
Naturale

Ottone

Anice

Larice TermotrattatoNoce Canaletto

Rovere Termotrattato Texture Capri

Texture Veneziana

Cumino

Bronzo

Fuliggine

Rovere Vintage

Mandorla

Mercurio

Olmo

Eucalipto

Mou

Rame

Natural wood

Rovere termotrattato Eucalipto

Castagno Tinto

Aluminium honeycomb  Aluminium - Wabenstruktur - Aluminio alveolar

PRICE RANGES
Preiskategorie - Rangos de precios

FINISHES

AUSFÜHRUNGEN

ACABADOS

PRICE
RANGES

PREISKLASSEN

RANGOS DE 

PRECIOS

MODELS - KOLLEKTIONEN - MODELOS

Hexis Chrono Calipso Rea Crio Ade Nike Eos

Melamine

Melamin

Melamina

1

• • •

Matt lacquered

Matt lackiert

Lacado mate
• • • • • • • •

Fumé mirror

Spiegel Fumé

Fumé espejo
•

Extra-clear - Extra-clear sandblasted

Extra Klar – Extra Klar satiniert

Cristal extra claro – extra claro arenado

2

•

Glossy Lacquered

Hochglanz lackiert

Brillante 
• • • •

HPL • • •

Castagno Tinto • • • • • • • •

Rovere Termotrattato - Eucalipto • • • • • • •

Warm by

Grit Resina Bio

3

• • • •

Natural Wood • • • • •

Texture Veneziana • • • •

Laminam 4 • •

Texture Capri

5

• •

Grit Stone •

Aluminium honeycomb

Aluminium-Wabenstruktur

Aluminio alveolar
•

Rovere Termotrattato available for the finish Capri only.
Rovere Termotrattato nur für die Ausführung Capri verfügbar.
Rovere Termotrattato disponible solo para el acabado Capri.

Castagno Tinto also available for the finish Texture Veneziana.
Castagno tinto auch für die Asführung Veneziana verfügbar.
Castagno tinto disponible para el acabado Veneziana.

Agorà   S.p.A. - Z.A. Geromina, 19   33077 Sacile (PN)   Italia   Tel. +39 0434 786139   Fax +39 0434 786137     info@agoragroup.it    www.edonedesign.it
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Hexis - Calipso



Craftsmanship for 
sartorial and customized 
products.

As well as focusing on practicality and durability, the function of a project is also fulfilled in what it represents for our future and for the future of our children. This is the reason 
why the reduction of the environmental impact of our products is a fundamental goal for our company. Since 2009 our lacquering cycles have been carried out whitout a trace of 
chemical solvents and all the materials used to make our products have become fully recyclable. Since all the materials and processing are Made in Italy and are carried out inside 
our factories, this process greatly improves the quality of the workplace and protects the health of our collaborators.
Edoné is the first bathroom furniture manufacturing company to have completed this global quality system in Italy: an important achievements to protect our health and our 
environment.

For the future of our children we 
only use recyclable 
materials.

Ecological panel or marine 
plywood.

Class E1 for formaldehyde 
emission limits.

Certification marks All Edoné products are completely 
Made in Italy. The use of suppliers 
nearby our establishments limits 
the emissions of CO2 related to 
goods’ transport.

We use the best process 
technologies.

Full extension runners and 
integrated soft-closing system.

Fixing system for suspended 
bases, capacity 120kg per pair. 
Max capacity of the drawers 
40/70kg.

We respect the environment 
through the use of water paints, 
certified LIFE, without any 
harmful emission.

WE WANT NATURE TO BE ALSO OF OUR 
CHILDREN

Noce Brownies

WR02

Bianco Carrara cat. A

Glossy or matt finish.
Hochglanz oder Matt Ausführung. 
Acabado mate o brillante.

Pietra Grey cat. C

WR01

Rovere Almond

Quercia Raw

* Noce Naturale

Calacatta Oro cat. C

WR03

Rovere Zenzero

Rigato Chia

Beton Atacama

Cemento Bronzo

* Noce Cenere

Fior di Pesco cat. B Nero Marquinia cat. A

WR04

Quercia Light

Rigato Teff

Ossido

Reflex Grey

Rovere Timut

Emperador Perla cat. A

WR06 WR08

Quercia Beige

Rigato Bretagna

Ossido Gobi

Reflex Bronze

Beton Namib

Cemento Perla

* Bianco

Rovere Pecan

Quercia Gold

Rovere Cardamomo

MATERIALS CUSTOMIZABLE IN THE 
LACQUERED FINISHES

Verfügbare materialen mit lackierten Ausführungen - Materiales personalizables en colores lacados

mdf matt or glossy
MDF matt oder glanzend 
MDF mate o brillante

extra-clear or extra-clear sandblasted
extra klar – extra klar satiniert
cristal extra claro – extra claro arenado

HPL

Melamine Melamin - Melamina

Laminam

Marbles

Grit Resina Bio Grit Stone

Warm by

Graniglia Grey

Marmo Niveo

Noce Segale Rovere Cointreau Carbon KahluaRovere Slavonia

Ghibli Ematite

Pietra Piasentina

Olmo Avena

Ossidiana Tormalina

Marmo Nero Klondike

Noce Armagnac

Graniglia White

Bianco Statuario

texture Veneziana matt
texture Veneziana matt
texture Veneziana mate

Lacquered colour range  Lackierte Farbpalette - Rangos colores lacados

Diamante LinoPanna Platino Cocco

Écru

Vaniglia

MelangeConchiglia Nocciola

Agata Londra

Camoscio

Talpa

Argilla

Quarzo Peltro

Lapis

Ghisa

Oliva CurryCastagna Ruggine

Granata Mogano

Baltico

Blu Balena

Cactus

Foresta

Pompelmo

Oltremare

Denim

Edera

Agave

Cipria

Cioccolato

Nettuno

Lago

Nero China

Pavone

Asfalto

Silver metal Champagne metal Rosato metalGold metal

* Castoro* Canapa * Elefante* Prato

Pietra Grey

Emperador Extra 
Spazzolato

Pietra Piasentina 
Grigio Naturale

Bianco Statuario 
Venato

Pietra di Cardoso 
Grigio Naturale

Calacatta Oro Venato

Pietra di Cardoso 
Nero Naturale

Diamond Cream 
Opaco

Pietra Di Savoia 
Grigia

Diamond Cream 
Lucidato

Pietra Di Savoia 
Perla

Noir Desir Opaco

Pietra Di Savoia 
Antracite

Noir Desir Lucidato

Gres Azalai Natural Gres Iseo Gris

Pietra Di Savoia 
Avorio

Calce Bianco

Calce Tortora Calce Grigio Calce Nero

Bianco Assoluto 
Collection

Perla Collection Avorio Collection Nero Assoluto 
Collection

Fumo Collection

Negra AntraciteBard Sabbia

* 	Also available for Minerva collection.
	 Auch fuer Minerva Verfügbar.
	 También disponible para la collección Minerva.

Brass dust Bronze dust Mercury dustCopper dust



Edoné

PRICE LIST
EXPRESSED IN POINTS

LISTA DE PRECIOS

EXPRESADOS EN PUNTOS

PREISLISTE

AUSGEDRÜCKT IN PUNKTEN

This price list is based on a point system.
To calculate the retail price, multiply the points by the current coefficient.

Esta lista de precios se basa en un sistema de puntos.
Para calcular los precios de la lista, multiplicar los puntos por el coeficiente indicado.

Diese Preisliste ist auf einem Punktesystem aufgebaut.
Zur Berechnung der Preise, die Punkte mit dem angegebenen Koeffizienten multiplizieren.

    

  EN

  ES

  DE



COMMON ELEMENTS, ACCESSORIES AND TAILORED ITEMS
PRODUCTS INFORMATIONS AND GENERAL SALE CONDITIONS

ELEMENTOS COMUNES, ACCESORIOS Y FUERA DE MEDIDA
INFORMACIÓN SOBRE EL PRODUCTO, CONDICIONES GENERALES DE VENTA

GEMEINSAME ELEMENTE, ZUBEHÖR UND SONDERANFERTIGUNGEN
TECHNISCHE MERKMALE UND ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN

HEXIS

CALIPSO

Directions for reading and using the price-list

P	 depth	 profundidad	 Tiefe	

L	 width	 anchura	 Breite

H	 height	 altura	 Höhe

sx	 left	 izquierda	 links

dx	 right	 derecha	 rechts

m/l  m.l. 	 linear metre	 metro lineal	 laufender Meter	

Sp.	 thickness	 espesor	 Stärke

Ø      	 diameter	 diámetro	 Durchmesser

art	 article	 artículo	 Artikel

cm	 centimeter	 centímetro	 Zentimeter

w  	 watt	 watt	 Watt

v  	 volt	 volt	 Volt

Q	 quantity	  cantidad	 Menge

prezzo	 price	 precio	 Preis

Indicaciones de lectura
Hinweise für die Benutzung der Preisliste



COMMON ELEMENTS, ACCESSORIES AND TAILORED ITEMS
PRODUCTS INFORMATIONS AND GENERAL SALE CONDITIONS

ELEMENTOS COMUNES, ACCESORIOS Y FUERA DE MEDIDA
INFORMACIÓN SOBRE EL PRODUCTO, CONDICIONES GENERALES DE VENTA

GEMEINSAME ELEMENTE, ZUBEHÖR UND SONDERANFERTIGUNGEN
TECHNISCHE MERKMALE UND ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN

HEXIS

CALIPSO
P	 depth	 profundidad	 Tiefe	

L	 width	 anchura	 Breite

H	 height	 altura	 Höhe

sx	 left	 izquierda	 links

dx	 right	 derecha	 rechts

m/l  m.l. 	 linear metre	 metro lineal	 laufender Meter	

Sp.	 thickness	 espesor	 Stärke

Ø      	 diameter	 diámetro	 Durchmesser

art	 article	 artículo	 Artikel

cm	 centimeter	 centímetro	 Zentimeter

w  	 watt	 watt	 Watt

v  	 volt	 volt	 Volt

Q	 quantity	  cantidad	 Menge

prezzo	 price	 precio	 Preis
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muebles bajos
columnas

melamina

lacado mate

castagno tinto

rovere termotrattato

eucalipto

HPL

warm by kerakoll

grit resina bio
grit stone
puerta de aluminio

Edoné

HEXIS

H
E

X
IS

base units
columns
 

Unterschränke
Hochschränke

Melamin

Matt lackiert

Castagno tinto

Rovere termotrattato

eucalipto

HPL

warm by kerakoll

grit resina bio
grit stone
aluminium Tür

melamine

matt lacquered

castagno tinto

rovere termotrattato

eucalipto

HPL

warm by kerakoll

grit resina bio

grit stone

honeycomb aluminum
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HEXIS

FEATURES OF THE MODEL / CARACTERÍSTICAS DEL MODELO

DOORS AND DRAWER FRONTS made of ecological MDF 
for the lacquered finishes, warm by kerakoll, grit resina bio and grit 
stone; made of panels of ecological wooden conglomerate for the 
finishes Castagno, Rovere Termotrattato, Eucalipto ed Hpl.
Finishing both externally and internally.

STRUCTURE panels in ecological water-repellent wood 
conglomerate with low formaldehyde content according to the 
CARB2 standard. Internal finish in Anthracite Gray Melamine.

FINISHING CLOSING SIDES: available in different materials 
and finishes.

AVAILABLE TOPS: stonematt, stonelight, stone color, grit stone, grit resina bio, warm by kerakoll
OPCIONES ENCIMERAS: stonematt, stonelight, stone color, grit stone, grit resina bio, warm by kerakoll

melamine /
matt lacquered

castagno tinto /
rovere termotrattato /

eucalipto /
hpl

warm by kerakoll /
grit resina bio

- honeycomb aluminum /
grit stone

(only for dedicated 
articles)

melamina /
lacado mate

castagno tinto /
rovere termotrattato /

eucalipto /
hpl

-

1 2 3 4 5

PRICE RANGE / CATEGORÍA DE PRECIO

warm by kerakoll /
grit resina bio

PUERTAS Y FRONTALES DE CAJÓN: fabricado en MDF 
ecológico para los acabados lacados, warm de kerakoll, granalla 
bioresina y granalla piedra; fabricado con paneles de conglomerado 
de madera ecológico para los acabados Castaño, Roble Termotratado, 
Eucalipto y Hpl. Acabado tanto exterior como interior.

ESTRUCTURA Paneles de aglomerado de madera ecológico 
hidrofugado con bajo contenido en formaldehído según norma 
CARB2. Acabado interior en Melamina Gris Antracita.

COSTADOS DE CIERRE: disponible en diferentes materiales y 
acabados.

puerta de aluminio /
grit stone

(solo para artículos 
dedicados)



7hexis

H
E

X
IS

CUSTOM DIMENSIONS /PROGRAMA FUERA MEDIDA 

HANDLES / TIRADORES

It is possible to modify the hehght and widht of HEXIS units, as indicated on page 184.
En el modelo Hexis hay reduciones en altura y anchura, está disponible en ancho en la pagina 186.

Is not possible to modify depth.
No hay reducciones en profundidad.

  ES

Opening: front batting top that acts as a handle and push

HEXIS 40 HEXIS 50

15

15

9

Front batting top that acts as a handle and push
Parte superior de bateo frontal que actúa como manija 
y empuje.OPTIONAL PERIMETER / OPCION PERIMETRAL

structural side/
lado estructura

closing sides
costados de cierrefront / frontalfront / frontal

without perimeter
sin perímetro

with perimeter
con perímetro

  GB

structural side/
lado estructura

Apertura: parte superior de bateo frontal que actúa como manija y empuje
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30

60

75

45

90

105

120

36 48 504086

206 20 28

60

75

45

90

*

*

*

36

HEXIS MODULARITY / MODULARIDAD HEXIS

BASE UNITS / MUEBLES BAJOS 

HEIGHTS/ ALTURAS WIDTHS/ ANCHURAS DEPTHS/ PROFUNDIDADES

pw
as

hb
as

in
 b

as
e 

un
its

 p
ue

rt
a 

la
va

to
rio

 

COLUMNS

HEIGHTS/ ALTURAS WIDTHS/ ANCHURAS DEPTHS/ PROFUNDIDADES 

only available with aluminum
door 10mm
disponible solo con puerta 
aluminio esp.10
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  ES

86

48
/3

6

 2
84

50
/4

0

50
/4

0

48
18

19
,5

35 45

85
,5

48
18

19
,5

85
,5

35 45

2 36 2 2 46 2 2 46 22 36 2

49
.5

/3
7.

5

 
48

/3
6

 
48

/3
6

49
.5

/3
7.

5

TECHNICAL DATE SHEETS / FICHAS TÉCNICAS

width / anchura  

front / frontal 

Depth 40

OVERHEAD VIEW
VISTA GENERAL

front /
 frontal

Depth 50 Depth 40 Depth 50

  GB

width / anchura  

SECTION
structure
SECCIÓN
estructura

FRONTAL VIEW
VISTA ANTERIOR
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HEXIS

EIGENSCHAFTEN MODELL

FRONTEN UND SCHUBKASTENFRONT Hergestellt aus 
ökologischem MDF für die lackierten, kerakoll warmen, bioresin- 
und steinernen Ausführungen; Hergestellt aus ökologischen 
Holzkonglomeratplatten für die Ausführungen Kastanie, 
wärmebehandelte Eiche, Eukalyptus und HPL. Sowohl Außen- als 
auch Innenausstattung.

STRUKTUR Hydrophobe ökologische Holzspanplatten mit 
niedrigem Formaldehydgehalt gemäß CARB2-Standard. 
Innenausstattung aus anthrazitgrauem Melamin.

AUSSENSEITEN: Erhältlich in verschiedenen Materialien und 
Ausführungen.

VERFÜGBARE ABDECKPLATTE: stonematt, stonelight, stone color, grit stone, grit resina bio, warm by kerakoll

melamin /
matt lakiert

castagno tinto /
rovere termotrattato /

eucalipto /
hpl

warm by kerakoll /
grit resina bio

- aluminium Tür /
grit stone
(nur für

 spezielle Artikel)

1 2 3 4 5

PREISKATEGORIE



11hexis

H
E

X
IS

PROGRAMM SONDERMASSE

GRIFFE

Beim Modell Hexis gibt es Kürzungen in Höhe und Breite, die Breite finden Sie auf Seite 188.

Es gibt keine Reduzierungen in der Tiefe.

  DE

Vordere: Offnung an des Obserseite die als Griff und push dienst.

HEXIS 40 HEXIS 50

15

15

9

Offnung an des Obserseite die als Griff und Push dienst.

OPTIONAL PERIMETER / OPCION PERIMETRAL

strukturelle Seite strukturelle Seite

frontfront 

Ohne optionaler 
Umrandung

Mit optionaler 
Umrandung

abschlussseiten
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30

60

75

45

90

105

120

36 48 504086

206 20 28

60

75

45

90

*

*

*

36

MODULARITÄT MODELL HEXIS

UNTERSCHRÄNKE 

HÖHEN BREITEN TIEFEN

w
as

hb
as

in
 b

as
e 

un
its

 p
ue

rt
a 

la
va

to
rio

HOCHSCHRÄNKE

HÖHEN BREITEN TIEFEN

Verfügbar nur mit Aluminium
Tür st.10mm 
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86

48
/3

6

 2
84

50
/4

0

50
/4

0

48
18

19
,5

35 45

85
,5

48
18

19
,5

85
,5

35 45

2 36 2 2 46 2 2 46 22 36 2

49
.5

/3
7.

5

 
48

/3
6

 
48

/3
6

49
.5

/3
7.

5

TECHNISCHE PRODUKTKARTE

Breite  

front 

Tiefe 40

VORDERANSICHT

PLAN

ABSCHNITT
Struktur

front 

Tiefe 50 Tiefe 40 Tiefe 50

Breite  
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1 drawer H.18 + 1 drawer H.48

1 cajón H.18 + 1 cajón H.48

1 Schublade H.18 + 1 Schublade H.48

WASHBASIN UNITS WITH PLINTH H.86 WITHOUT TOP
PARA LAVABOS CON ZÓCALO H.86 SIN ENCIMERA
WT-UNTERSCHRÄNKE MIT SOCKEL H.86 OHNE WASCHTISCHPLATTE

2 doors

2 puertas

2 Türen

ARTLP

ARTLP

1 2 3 5

84

P

L

2

40 75 010140 -12751013781

90 010240 -13861105874

40 75 010340 -200115121292

90 010440 -214116221384

50 75 010350 -227816091375

90 010450 -227717261472

50 75 010150 -13571077830

90 010250 -14751175930

105 010550 -240518301571

120 010650 -255719391671

105 010540 -220917201476

120 010640 -240418231571

*fixed front
*frente fijo
*Feste Vorderseite

2
P

L

84

**

**

*

**push-pull
**apertura push
**öffnung mit system push
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WASHBASIN UNITS WITH PLINTH H.86 WITHOUT TOP
PARA LAVABOS CON ZÓCALO H.86 SIN ENCIMERA
WT-UNTERSCHRÄNKE MIT SOCKEL H.86 OHNE WASCHTISCHPLATTE

1 drawer H.36 + 1 drawer H.48

1 cajón H.36 + 1 cajón H.48

1 Schublade H.36 + 1 Schublade H.48

1 2 3 5

ARTLP
40 75 015140 -174413351118

90 015240 -187214431196

50 75 015150 -185514201189

90 015250 -199015321271

105 015350 -211616311362

120 015450 -226317501458

105 015340 -198815331280

120 015440 -212716451371

2
P

L

84 **

**push-pull
**apertura push
**öffnung mit system push
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1 2 3 5

2 doors

2 puertas

2 Türen

1 right or left door

1 puerta der. o izq.

1 Tür re-li

 

BASE UNITS WITH PLINTH H.86 WITHOUT TOP
MUEBLES BAJOS CON ZÓCALO H.86 SIN ENCIMERA
UNTERSCHRÄNKE MIT SOCKEL H.86 OHNE WASCHTISCHPLATTE

ARTLP
40 30 021140 -852711482

45 021240 -903755556

60 021340 -1028813630

50 30 021150 -827643514

45 021250 -960754592

60 021350 -1094865670

ARTLP
40 60 020040 -1098872648

75 020140 -1199947711

90 020240 -13141037804

50 60 020050 -1134927689

75 020150 -12761008757

90 020250 -13981104855

84

P

L

2

84

P

L

2
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BASE UNITS WITH PLINTH H.86 WITHOUT TOP
MUEBLES BAJOS CON ZÓCALO H.86 SIN ENCIMERA
UNTERSCHRÄNKE MIT SOCKEL H.86 OHNE WASCHTISCHPLATTE

1 2 3 5

1 drawer H.36 + 1 drawer H.48

1 cajón H.36 + 1 cajón H.48

1 Schublade H.36 + 1 Schublade H.48

2 drawer H.18 + 1 drawer H.48

2 cajón H.18 + 1 cajón H.48

2 Schublade H.18 + 1 Schublade H.48

ARTLP
40 45 021540 -181113941227

60 021640 -194715161321

75 021740 -210616501418

90 021840 -225817221565

50 45 021550 -192714831304

90 021650 -207116131406

75 021750 -224417541508

90 021850 -240318841628

ARTLP
40 45 022140 -14041090903

60 022240 -15471190988

75 022340 -169913131078

90 022440 -183514261176

50 45 022150 -14951159960

90 022250 -164612681051

75 022350 -180713981148

90 022450 -195315171252

84

P

L

2

**

**

84

P

L

2

**
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ARTLP

ARTLP

spacer H.80

spacer H.80

abstand element H.80

80

20

L

sx

*

B

80

20

A

ARTLP

80

20

45

dx

C

SPACER H.80
SPACER H.80
ABSTAND ELEMENT H.80

20 60-135 010720 -- -360

20 30 010810 -- -472

45 010820 -- -519

20 45 010920 - - -625

136-180 010730 -- -544

A
B

C

1 2 3 5

element with right-left door 

elemento con puerta der. o izq. a abordar

Element mit re-li Tür

right-left element with open 

compartment

elemento contenedor abierto der. o izq. 

para acercarse

Element mit re-li Tür und offenes
Element
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TOP FOR SPACER PER LINEAR METER AND DEDICATED ACCESSORIES
TAPA PARA SEPARADOR POR METRO LINEAL Y ACCESORIOS ESPECÍFICOS
ABDECKUNG FÜR TEILER PRO LAUFMETER UND SPEZIFISCHES ZUBEHÖR

TV
S

matt 
lacquered

Melamine
melamina
melamin

sp. 1,8

*

1 2 3

Warm 
by 

Kerakoll

sp. 1,2

Grit 
Stone

sp. 1,2

Grit 
Resina

Bio

sp. 1,2

Stone
Color

sp. 1,2

Stonelight

sp. 1,2

Stonematt

sp. 1,2

20
L

sp

T

*in the matt lacquered and melamine finishes it is mandatory the 

 purchase of the tray Art.9820 the tray is supplied in the same 

 finish as the washbasin 

*en los acabados lacados mate y melamínicos es  obligatorio la

 compra de la bandeja Art.9820 se suministra la bandeja en el 

 mismo acabado que el lavabo

*Bei matt lackierten und melaminharzbeschichteten Oberflächen 

 ist dies obligatorisch Beim Kauf des Tabletts Art.9820 wird das

 Tablett mitgeliefert im gleichen Finish wie das Waschbecken 20 TOL200

P ART

9820

 ART

50

sp

17

V

36

24

15

S

tray

bandeja

Tablett

2358

 ART
15

P

Matt 
lacquered
lacado mate
Matt lackiert

sp. 1,8

free-standing metal object holder

portaobjetos de metal independiente 

freistehende Metal Element

finishing top per linear meter for spacers 

terminando la parte superior por el metro lineal para distancia-

dores y elementosdesde al lado

Abstandshalter pro laufende meter für Abstand Element

 426491  503503  410687  138124

 157188  201201 142 283  --

390

5

*
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L

P
2

204

dx

84

ELEMENT WITH LATERAL OPEN COMPARTMENT AND PLINTH H.206
FRONT PANNEL IN ALLUMINIUM HONEYCOMB THK. 10mm
ELEMENTO CON VENTAJA LATERAL ABIERTA Y ZÓCALO H.206
PANEL FRONTAL EN ALUMINIO NIDO DE ABEJA GR. 10 mm
ELEMENT MIT OFFENE SEITE UND SOCKEL H.206
FRONT AUS ALUMINIUM ST. 10mm

Ottone
Bronzo

Mercurio
Rame

ARTLP
20 30 371020 11191031

45 371120

matt lacquered
lacado mate
Matt lackiert

13001147
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L

P
2

204

dx

84

ARTLP
20 30 371320

45 371420

melamine
melamine
melamin

matt lacquered
lacado mate
Matt lackiert

ELEMENT WITH LATERAL OPEN COMPARTMENT AND PLINTH H.206
FRONT MELAMINE THK. 18mm - MDF THK. 19mm
ELEMENTO CON VENTAJA LATERAL ABIERTA Y ZÓCALO H.206
FRONTAL MELAMINA GROSOR. 18 mm - MDF GR. 19 mm
ELEMENT MIT OFFENE SEITE UND SOCKEL H.206
FRONT AUS MELAMIN ST. 18mm - MDF ST.19mm

982904

11401006
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SUSPENDED WASHBASIN UNITS H.48 WITHOUT TOP
MUEBLES PORTA LAVABOS SUSPENDIDOS H.48 SIN ENCIMERA
WT-HÄNGEUNTERSCHRÄNKE H.48 OHNE WASCHTISCHPLATTE

1 drawers 

1 cajón

1 Schublade 

1 2 3 5

ARTLP
40 75 014040 1207931816676

90 014140 13221020855727

50 75 014050 1257970850705

90 014150 13771062921757

105 014250 14951154991808

120 014350 161812481060857

105 014240 13221020885775

120 014340 155311981018823

internal drawer not available
no se puede introducir el cajón interior
Innenschublade nicht lieferbar

L

48

P
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SUSPENDED WASHBASIN UNITS H.48 WITHOUT TOP
MUEBLES PORTA LAVABOS SUSPENDIDOS H.48 SIN ENCIMERA
WT-HÄNGEUNTERSCHRÄNKE H.48 OHNE WASCHTISCHPLATTE

1 drawers 

1 cajón

1 Schublade 

1 drawers 

1 cajón

1 Schublade 

60

48

L

P

sx

sx

48

L

P
45

1 drawers 

1 cajón

1 Schublade 

48

L

P
L / 2

L / 2

sx

1 2 3 5

internal drawer not available for washbasin unit
no se puede introducir el cajón interior por mueble portalavabo 
Innenschublade nicht lieferbar für WTunterschank 
internal drawer available, see on page 162
posibilidad de integración cajón interno véase accesorios pag. 162
mögliches Einsetzen von profiliertem Innenfach, siehe Zubehör Seite 162

ARTLP
40 135 011140 2592195917391472

150 011240 2689203417921523

50 135 011150 2689202918001522

150 011250 2790210818581563

ARTLP
40 150 011840 2649200017841532

180 011940 2877217619251636

50 150 011850 2750207318491580

180 011950 2975224519821683

ARTLP
40 135 011440 2555192717281488

150 011540 2654200417851529

180 011640 2874217419101615

50 135 011450 2652199817921539

150 011550 2755207818511581

180 011650 2985225619811672

internal drawer not available for washbasin unit
no se puede introducir el cajón interior por mueble portalavabo 
Innenschublade nicht lieferbar für WTunterschank 
internal drawer available, see on page 162
posibilidad de integración cajón interno véase accesorios pag. 162
mögliches Einsetzen von profiliertem Innenfach, siehe Zubehör Seite 162

internal drawer not available for washbasin unit
no se puede introducir el cajón interior por mueble portalavabo 
Innenschublade nicht lieferbar für WTunterschank 
internal drawer available, see on page 162
posibilidad de integración cajón interno véase accesorios pag. 162
mögliches Einsetzen von profiliertem Innenfach, siehe Zubehör Seite 162
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SUSPENDED BASE UNITS H.48 WITHOUT TOP
BASES SUSPENDIDAS H.60 SIN ENCIMERA
HÄNGEUNTERSCHRÄNKE H.60 OHNE WASCHTISCHPLATTE	

1 2 3 5

2 drawers H.24
2 cajones H.24

2 Schubladen H.24

1 drawer + 1 internal drawer
1 cajón + cajón interior
1 Schublade + 1 Innenschublade

ARTLP
40 45 025040 1249964896806

60 025140 13371032963880

75 025240 145211211035939

50 45 025050 13011004934840

60 025150 139210741003914

75 025250 151311671078978

48

P

L

48

P

L

**

90 025340 157112121110995

90 025350 1636126211561036

ARTLP
40 45 025540 -999864789

60 025640 -1059937830

75 025740 -1146994868

50 45 025550 -1040899822

60 025650 -1102976864

75 025750 -11921035903

90 025840 -12281058910

90 025850 -12791102948

**push-pull
**apertura push
**öffnung mit system push
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SUSPENDED WASHBASIN AND BASE UNITS H.36 WITHOUT TOP
MUEBLES PORTA LAVABOS Y BASES SUSPENDIDOS H.36 SIN ENCIMERA
WASCHTISCHUNTERSCHRÄNKE UND UNTERSCHRÄNKE H.36 OHNE WASCHTISCHPLATTE

1 2 3 5

1 drawer

1 cajón

1 Schublade

1 drawer
1 cajón

1 Schublade

ARTLP
40 75 014540 1125869773657

90 014640 1224944831697

105 014740 13161015888734

120 014840 14111088945788

50 75 014550 1172904805682

90 014650 1275984865726

105 014750 13701058926765

120 014850 14711134984821

ARTLP
40 45 024340 842650568483

60 024440 920710621522

75 024540 1007776674556

90 024640 1094845724592

50 45 024350 878677592504

90 024450 959740648544

75 024550 1048808701579

90 024650 1138880755617

L

36

P

36

P

L

internal drawer not available
no se puede introducir el cajón interior
Innenschublade nicht lieferbar

for non-shaped drawers see page 88
para cajón sin conformación ver página 88
für Schublade ohne Siphon-Ausschnitt siehe Seite 88
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SUSPENDED BASE UNITS H.48 WITHOUT TOP
BASES SUSPENDIDAS H.60 SIN ENCIMERA
HÄNGEUNTERSCHRÄNKE H.60 OHNE WASCHTISCHPLATTE

1 drawers 

1 cajón

1 Schublade 

1 drawers 

1 cajón

1 Schublade 

60

48

L

P

sx

sx

48

L

P
45

1 drawers 

1 cajón

1 Schublade 

48

L

P
L / 2

L / 2

sx

1 2 3 5

ARTLP
40 135 012140 2232172115111275

150 012240 2310178115571303

50 135 012150 2324157314521328

150 012250 2405185716231358

ARTLP
40 150 012840 2281176015481297

180 012940 2458190816481366

50 150 012550 2389184516191359

180 012650 2575198717291447

ARTLP
40 135 012440 2209170515061270

150 012540 2295177015541304

180 012640 2472190716621389

50 135 012450 2302177515691324

150 012550 2389184516191359

180 012650 2575198717291447

internal drawer not available for washbasin unit
no se puede introducir el cajón interior por mueble portalavabo 
Innenschublade nicht lieferbar für WTunterschank 
internal drawer available, see on page 162
posibilidad de integración cajón interno véase accesorios pag. 162
mögliches Einsetzen von profiliertem Innenfach, siehe Zubehör Seite 162

internal drawer not available for washbasin unit
no se puede introducir el cajón interior por mueble portalavabo 
Innenschublade nicht lieferbar für WTunterschank 
internal drawer available, see on page 162
posibilidad de integración cajón interno véase accesorios pag. 162
mögliches Einsetzen von profiliertem Innenfach, siehe Zubehör Seite 162

internal drawer not available for washbasin unit
no se puede introducir el cajón interior por mueble portalavabo 
Innenschublade nicht lieferbar für WTunterschank 
internal drawer available, see on page 162
posibilidad de integración cajón interno véase accesorios pag. 162
mögliches Einsetzen von profiliertem Innenfach, siehe Zubehör Seite 162
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the price is per side
el precio indicado se refiere a un lado de cierre
der angegebene Preis bezieht sich auf Beide Abschluss-Außenseite

closing side for base units H.86
costados de cierre para muebles bajos H.86
Abschlußseiten für Unterschränke H.86

closing side for base units H.48
costados de cierre para muebles bajos H.48

Abschlußseiten für Unterschränke H.48

85,5

P

1 2 3 5

ARTLP
40,2 85,5 FC8640 -309234160

85,5 FC8650 -326246172

ARTLP
40,2 37,5 FC3640 19214810675

37,5 FC3650 21016211783

ARTLP
40,2 49,5 FC4840 22917813088

49,5 FC4850 25119414397

Side

closing side

Front

50,2

50,2

50,2

49,5

P

37,5

P

closing side for base units H.36
costados de cierre para muebles bajos H.36

Abschlußseiten für Unterschränke H.36

CLOSING SIDES 
COSTADOS DE CIERRE 
ABSCHLUSSSEITEN 
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HEXIS 50

Articolo

washbasins supplied with continuous flow waste
Lavabos con desagüe continuo incluido
inklusive Ablaufloch mit Dauerabfluss

P. 50

HEXIS 40

P. 40

*

double basin not available
no disponible doble cubeta
Doppelbecken nicht lieferbar

INTEGRATED TOPS - PRICE PER LINEAR METRE
ENCIMERAS INTEGRADAS - PRECIO POR METRO LINEAL
INTEGRIERTE BECKEN PREIS PRO LAUFMETER

Internal dimensions of the basin
Dimensiones internas de la cubeta
Innenmaße des Waschbeckens
L 65 x P 35 x H 16,2 cm

HEXIS 9011

50,5

135 135

6

35

ARTH

Article

Artículo

D

P

Processing

Elaboración

40

50

48 - 52 028450

36 - 40 028350

02825018 - 22

Backsplash per linear metre 

Precio del salpicadero trasero por metro lineal

Preis für das hintere Armaturenbrett pro laufendem Meter

TOH400

TOH500
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Grit Resina Bio

Grit Resina Bio

th. 1,2

Stonematt

Stonematt

th. 1,2

Stone Color

Stone Color

th. 1,2

Warm by
Kerakoll

Warm by Kerakoll

th. 1,2

801710 762 641

+
add

agregar

addieren

calculate the cost per l/m of the top
calculado el costo de la encimera al ml
Preisberechnung der Oberplatte pro lfm                                           
                                                                

the cost of the basin
el precio de la cubeta
den Waschbeckenpreis

757 812

Stonelight

Stonelight

th. 1,2

Grit Stone

Grit Stone

sp. 1,2

591

636 1060

996

871682

636 1060757 812 682 871

9762OO 9762OL

9765OO

Grit Stone

Grit Stone

Stonematt

Stonematt

Stone Color

Stone Color

Grit Stone

Grit Stone

Stonelight

Stonelight

Grit Stone

Grit Stone

526 836606 617 504 613

481 767547 556 465 564

524 834608 609 499 619
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L

P
2

204

ARTLP

ARTLP

1 door ri - le + open compartment 

opening from the open side
1 puerta de. - izq. con compartimento abierto 

apertura desde el labo

1 Tür re-li + offenes element 
öffnung von der offene seite

20 45 370020

28 45 370028

60 370120

75 370220

90 370320

60 370128

75 370228

90 370328

20 60 370620

28 60 370628

75 370720

90 370820

75 370728

90 370828

L

P
2

204

sx

15

Ottone
Bronzo

Mercurio
RameMatt lacquered

1 right or left door push

1 puerta der. o izq. push

1 Tür re-li 

COLUMNS WITH ALUMINIUM DOOR HONEYCOMB 10mm WITH PLINTH H.206
COLUMNAS CON PUERTA ALUMINIO 10mm CON SOCALO H.206
HOCHSCHRÄNKE MIT ALUMINIUM TÜR 10mm MIT SOCKEL H.206

16961591

20291822

24002066

28112323

18331734

21911985

25912252

30362532

23562163

27632425

32152701

25462356

29852763

34713215
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Ottone
Bronzo

Mercurio
RameMatt lacquered

L

P
2

204

L

P
2

204

sx

15

ARTLP
20 45 372020

28 45 372028

60 372120

60 372128

ARTLP
20 45 372520

28 45 372528

60 372620

60 372628

1 right or left door push

1 puerta der. o izq. push

1 Tür re-li 

COLUMNS DOOR MELAMINE - MDF WITH PLINTH H.206
COLUMNAS CON PUERTA MELAMINA - MDF CON SOCALO H.206
HOCHSCHRÄNKE TÜR AUS MELAMINE - MDF MIT SOCKEL H.206

1 door ri - le + open compartment 

opening from the open side
1 puerta de. - izq. con compartimento abierto 

apertura desde el labo

1 Tür re-li + offenes element 
öffnung von der offene seite

821748

961842

885815

1039918

11331043

13091148

10091138

14141252





muebles bajos
columnas
muebles colgantes

Unterschränke
Hochschränke
Hängeschränke

lacado mate
castagno tinto
Rovere Termotrattato
eucalipto
warm by kerakoll
grit resina bio 
texture veneziana

matt lackiert
castagno tinto
rovere termotrattato
eucalipto
warm by kerakoll
grit resina bio 
texture veneziana

Edoné

CALIPSO

base units
columns
wall cabinets
 

matt lacquered
castagno Tinto
rovere termotrattato
eucalipto
warm by kerakoll
grit resina bio
texture veneziana

C
A

LI
P

S
O
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CALIPSO

FEATURES OF THE MODEL / CARACTERÍSTICAS DEL MODELO

AVAILABLE TOPS: stonematt, stonelight, stone color, grit stone, grit resina bio, warm by kerakoll
OPCIONES ENCIMERAS: stonematt, stonelight, stone color, grit stone, grit resina bio, warm by kerakoll

matt lacquered castagno tinto /
rovere termotrattato /

eucalipto

warm by kerakoll /
grit resina bio /

texture veneziana 

- -

lacado mate castagno tinto /
rovere termotrattato /

eucalipto

 warm by kerakoll /
grit resina bio /

texture veneziana

- -

1 2 3 4 5

PRICE RANGE / CATEGORÍA DE PRECIO 

DOORS AND DRAWER FRONTS made of ecological MDF 
for the lacquered finishes warm by kerakoll, grit stone: pannello 
in conglomerato per le finiture Castagno, Rovere Termotrattato, 
Eucalipto e Texture

STRUCTURE panels in ecological water-repellent wood 
conglomerate with low formaldehyde content according to the 
CARB2 standard. Internal finish in Anthracite Gray Melamine.

PUERTAS Y FRONTALES DE CAJÓN rfabricado en MDF 
ecológico para los acabados lacados, warm by kerakoll, grit 
stone: pannello in conglomerato per le finiture Castagno, Rovere 
Termotrattato, Eucalipto e Texture

ESTRUCTURA Paneles de aglomerado de madera ecológico 
hidrofugado con bajo contenido en formaldehído según norma 
CARB2. Acabado interior en Melamina Gris Antracita.
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CUSTOM DIMENSIONS /PROGRAMA FUERA MEDIDA 

HANDLES / TIRADORES

It is possible to modify the hehght of Calipso units, as indicated on page184.
En el modelo Calipso hay reduciones en altura, està disponibile en ancho en la pagina 186.

  EN

TERMINALE CIRCULAR TERMINALE SQUARED

Opening: flat groove 45° Apertura: toma a perfil 45°
Flat groove: -Lacquered same finish dor lacquered surfaces
                     -Lacquered asfalto for all the othere finishes
                     -Available same finish as the front with extra
                      charge €29
Once you’ve completed the composition always add the side 
panel

Toma a perfil: -lacado en el mismo color para acabados lacados
                       -lacado asfalto para todos los demas acabados
                       -disponible en el mismo acabado que el frontal
                        con un suplemento de €29 por profil
La composiciòn final sempre se añade al elemento terminal 
deseado 

  GB
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48 60 72
15

20

30

60

75

45

90

10 5

12 0

12 0

14 4

16 8

18 0

96

20 36

30

60

45

50

60

12 0

10 5

75

90

45

36 48 86 74

CALIPSO MODULARITY / MODULARIDAD CALIPSO

BASE UNITS / MUEBLES BAJOS 

HEIGHTS/ ALTURAS  WIDTHS/ ANCHURAS  DEPTHS/ PROFUNDIDADES  

pw
as

hb
as

in
 b

as
e 

un
its

 p
ue

rt
a 

la
va

to
rio

WALL CABINETS

HEIGHTS/ ALTURAS WIDTHS/ ANCHURAS   DEPTHS/ PROFUNDIDADES  

COLUMNS

HEIGHTS/ ALTURAS WIDTHS/ ANCHURAS  DEPTHS/ PROFUNDIDADES  
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  EN

H H

50

30 30 3,8 3,8

50

45 45

48
/3

6

48
/3

6

TECHNICAL DATE SHEETS / FICHAS TÉCNICAS

L. Base L. Base 

front

FRONTAL VIEW
VISTA ANTERIOR 

OVERHEAD VIEW
VISTA GENERAL

SECTION
structure
SECCIÓN
estructura

front  

TERMINAL CIRCULAR TERMINAL SQUARED
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CALIPSO

EIGENSCHAFTEN MODELL

VERFÜGBARE ABDECKPLATTE: stonematt, stonelight, stone color, grit stone, grit resina bio, warm by kerakoll

matt lackiert castagno tinto /
rovere termotrattato /

eucalipto

warm by kerakoll /
grit resina bio /

texture veneziana 

- -

1 2 3 4 5

PREISKATEGORIE 

FRONTEN UND SCHUBKASTENFRONT in MDF aus 
ökologischem Holz für Lack Ausführungen, Warm by Kerakoll, grit 
stone: Platten aus Holzkonglomerat für die Ausführungen Kastanien, 
Rovere Termotrattato, Eucalipto und Texture.

Korpus platten aus ökologischem Holz wasser abweisendem 
Holzkonglomerat laut CARB2 Bestimungen. Innen ausührung aus 
Melamin Grau Antraccit.



39calipso

C
A

LI
P

S
O

PROGRAMM “SONDERANFERTIGUNG’’

                

GRIFFE

  DE

TERMINALE CIRCULAR TERMINALE SQUARED

       
 

 

Griffleiste: -Lackiert in dem gleichem Ausführung für lackierte Oberflache
                   -Asfalto lackiert für alle andere Ausführungen
                   -Verfügbar in Frontausführung mit Aufpreis 29€ je Griff
                    
Am ende der Komposition immer die Absclusselemente berechnen

Öffnung: 45° Gehrungen 

Es ist möglich, die Höhe der Calipso-Einheiten zu ändern, wie auf Seite 188 angegeben.
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48 60 72
15

20

30

60

75

45

90

10 5

12 0

12 0

14 4

16 8

18 0

96

20 36

30

60

45

50

60

12 0

10 5

75

90

45

36 48 86 74

MODULARITÄT MODELL CALIPSO

UNTERSCHRÄNKE 

HÖHEN BREITEN TIEFEN

pw
as

hb
as

in
 b

as
e 

un
its

 p
ue

rt
a 

la
va

to
rio

HÄNGESCHRÄNKE

HÖHEN BREITEN TIEFEN 

HOCHSCHRÄNKE

HÖHEN BREITEN TIEFEN  
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  DE

H H

50

30 30 3,8 3,8

50

45 45

48
/3

6

48
/3

6

TECHNISCHE PRODUKTKARTE

B. Unterschrank B. Unterschrank

VORDERANSICHT

PLAN

ABSCHNITT
Struktur

ABSCHLUSSELEMENT CIRCULAR ABSCHLUSSELEMENT SQUARED
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2 doors
2 puertas
2 Türen

WASHBASIN UNITS WITH PLINTH H.86 WITHOUT TOP
PARA LAVABOS CON ZÓCALO H.87 SIN ENCIMERA
WT-UNTERSCHRÄNKE MIT SOCKEL H.87 OHNE WASCHTISCHPLATTE

 

ARTLP

ARTLP

1 2 3

84

2
P

L

50 60 018150 1118897760

50 60 018250 1205967801

75 018350 13851117914

90 018450 150112131017

84

2
P

L

1 right or left door
1 puerta der. o izq.
1 Tür re-li
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WASHBASIN UNITS WITH PLINTH H.86 WITHOUT TOP
PARA LAVABOS CON ZÓCALO H.87 SIN ENCIMERA
WT-UNTERSCHRÄNKE MIT SOCKEL H.87 OHNE WASCHTISCHPLATTE

2 drawers H.42
2 cajones H.42

2 schubladen H.42

ARTLP
50 60 018550

75 018650

90 018750

105 018850

84

2
P

L

1 2 3

2 drawers H.24 + 1 1 drawer H.36
2 cajones H.24 + 1 cajón H.36
2 Schubladen H.24 + 1 Schublade H.36

ARTLP
50 60 019050

75 019150

90 019250

105 019350

84

2
P

L

120 018950

197715611338

120 019450

212616841444

227318091547

240919141645

256020381750

227317821570

243719161683

259520441790

273321571898

289422772009

*push-pull
*apertura push
*öffnung mit system push

*push-pull
*apertura push
*öffnung mit system push

*

*
*
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1 2 3

2 doors
2 puertas
2 Türen

1 right or left door
1 puerta der. o izq.

1 Tür re-li

 

BASE UNITS WITH PLINTH H.86 WITHOUT TOP
MUEBLES BAJOS CON ZÓCALO H.87 SIN ENCIMERA
UNTERSCHRÄNKE MIT SOCKEL H.87 OHNE WASCHTISCHPLATTE

ARTLP
50 45 028050 969771640

60 028150 1099879719

ARTLP
50 60 028250 1211970773

75 028350 13081050841

90 028450 14221145942

84

2
P

L

84

2
P

L
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BASE UNITS WITH PLINTH H.86 WITHOUT TOP
MUEBLES BAJOS CON ZÓCALO H.87 SIN ENCIMERA
UNTERSCHRÄNKE MIT SOCKEL H.87 OHNE WASCHTISCHPLATTE

1 2 3

2 drawers H.24 + 1 drawer H.36

2 cajones H.24 + 1 cajón H.36

2 Schubladen H.24 + 1 Schublade H.36

2 drawers H.42
2 cajones H.42
2 Schubladen H.42

ARTLP
50 45 028550 163112761076

60 028650 176613861171

75 028750 193015211271

90 028850 207916441378

ARTLP
50 45 028950 14951159960

60 029050 164612681051

75 029150 180713981148

90 029250 195315171252

84

2
P

L

84

2
P

L

*push-pull
*apertura push
*öffnung mit system push

*

*push-pull
*apertura push
*öffnung mit system push

*
*
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1 2 3

ARTLP
50 3,8 TS8650 506397312

84

P

L

sx

ARTLP
50 30 TC8650 909762674

CIRCULAR SQUARED

84

sx

dx

L

30 3,8
towards door

opening

TERMINAL H.86
TERNMINAL
ABSCHLUSSELEMENT

Terminal Circular
Terminal Circular
Abschlußelement Circular

Terminal Squared
Terminal Squared
Abschlußelement Squared



47calipso

C
A

LI
P

S
O

WASHBASIN UNITS WITH PLINTH H.86 WITHOUT TOP
PARA LAVABOS CON ZÓCALO H.87 SIN ENCIMERA
WT-UNTERSCHRÄNKE MIT SOCKEL H.87 OHNE WASCHTISCHPLATTE

1 2 3

2 doors
2 puertas
2 Türen

1 right or left door
1 puerta der. o izq.
1 Tür re-li

ARTLP
50 45 017050 999796676

60 017150 1091872735

ARTLP
50 60 017250 1174939795

75 017350 13511086910

90 017450 14711186986

72

2
P

L

72

2
P

L



48 calipso

WASHBASIN UNITS WITH PLINTH H.74 WITHOUT TOP
PARA LAVABOS CON ZÓCALO H.87 SIN ENCIMERA
WT-UNTERSCHRÄNKE MIT SOCKEL H.87 OHNE WASCHTISCHPLATTE

2 drawers H.36
2 cajones H.36

2 Schubladen H.36

ARTLP
50 45 017550

75 017750

90 017850

105 017950

177613951197

72

2
P

L

1 2 3

3 drawers H.24 
3 cajones H.24
3 Schubladen H.24

ARTLP
50 45 016050 209816381442

75 016250 241218961659

90 016350 257120251770

105 016450 270621341874

72

2
P

L

120 018050

193615091289

120 016850 287122691985

60 017650

60 016150 224417571549

207416391408

221617601497

234718631594

250219891697

*push-pull
*apertura push
*öffnung mit system push

*

*push-pull
*apertura push
*öffnung mit system push

*
*



49calipso

C
A

LI
P

S
O

WASHBASIN UNITS WITH PLINTH H.74 WITHOUT TOP
PARA LAVABOS CON ZÓCALO H.87 SIN ENCIMERA
WT-UNTERSCHRÄNKE MIT SOCKEL H.87 OHNE WASCHTISCHPLATTE

1 2 3

2 doors
2 puertas
2 Türen

1 right or left door

1 puerta der. o izq.

1 Tür re-li

ARTLP
50 45 027050 939747613

60 027150 1066852693

ARTLP
50 60 027250 1166934741

75 027350 1273991813

90 027450 13901117912

72

2
P

L

72

2
P

L



50 calipso

BASE UNITS WITH PLINTH H.72 WITHOUT TOP
MUEBLES BAJOS CON ZÓCALO H.87 SIN ENCIMERA
UNTERSCHRÄNKE MIT SOCKEL H.87 OHNE WASCHTISCHPLATTE

1 2 3

3 drawers H.24 
3 cajones H.24 
3 Schubladen H.24 

2 drawers H.36

2 cajones H.24

2 Schubladen H.24 + 1 Schublade H.33

ARTLP
50 45 027550 158812371039

60 027650 172713511132

ARTLP
50 45 026050 191014801289

60 026150 205415981391

75 026250 222517391498

72

2
P

L

72

2
P

L

75 027750 188814831231

90 027850 203516031337

90 026350 238418671609

*push-pull
*apertura push
*öffnung mit system push

*

*push-pull
*apertura push
*öffnung mit system push

*
*



51calipso

C
A

LI
P

S
O

1 2 3

ARTLP
50 3,8 TS7450 416326267

ARTLP
50 30 TC7450 874742642

CIRCULAR SQUARED

72

P

L

sx

72

sx
dx

L

TERMINAL H.74
TERNMINAL
ABSCHLUSSELEMENT

towards door
opening

Terminal Circular
Terminal Circular
Abschlußelement Circular

Terminal Squared
Terminal Squared
Abschlußelement Squared

30 3,8



52 calipso

SUSPENDED WASHBASIN UNITS H.48 WITHOUT TOP
MUEBLES PORTA LAVABOS SUSPENDIDOS H.48 SIN ENCIMERA
WT-HÄNGEUNTERSCHRÄNKE H.48 OHNE WASCHTISCHPLATTE

2 doors
2 puertas

2 Türen

ARTLP
50 45 040050

75 040250

48

L

P

1 2 3

1 drawer
1 cajón
1 Schublade

ARTLP
50 45 040450 911837727

75 040650 1105985839

90 040750 12021060896

105 040850 12961133951

48

L

P

120 040950 139512071004

60 040150

60 040550 962911783

shaped internal drawer available, see on page 162
posibilidad de insertar cajón interior modelado ver accesorios página 162
mögliches Einsetzen von Innen schubbade, siehe Zubehör Seite 162

738667561

871765627

803715591



53calipso

C
A

LI
P

S
O

SUSPENDED WASHBASIN UNITS H.48 WITHOUT TOP
MUEBLES PORTA LAVABOS SUSPENDIDOS H.48 SIN ENCIMERA
WT-HÄNGEUNTERSCHRÄNKE H.48 OHNE WASCHTISCHPLATTE

1 drawers 

1 cajón

1 Schublade 

1 drawers 

1 cajón

1 Schublade 

1 2 3

ARTLP

50 135 049250 228520831826

150 049350

ARTLP
50 150 041250 236421081796

180 041350 254722481899

ARTLP
50 120 049650 218120001766

150 049750 236021381874

180 049850 254022781977

1 drawers 

1 cajón

1 Schublade 

sx

48

L

P
45

internal drawer available, see on page 162
posibilidad de integración cajón interno véase accesorios pag. 162
mögliches Einsetzen von profiliertem Innenfach, siehe Zubehör Seite 162

ARTLP
50 135 049050 231520871809

150 049150 239521451850

180 049450 255122771968

1 drawers 

1 cajón

1 Schublade 

60

48

L

P

sx

48

L

P
L / 2

L / 2

sx

48

L

P
L / 2

L / 2

internal drawer available, see on page 162
posibilidad de integración cajón interno véase accesorios pag. 162
mögliches Einsetzen von profiliertem Innenfach, siehe Zubehör Seite 162

internal drawer available, see on page 162
posibilidad de integración cajón interno véase accesorios pag. 162
mögliches Einsetzen von profiliertem Innenfach, siehe Zubehör Seite 162

internal drawer available, see on page 162
posibilidad de integración cajón interno véase accesorios pag. 162
mögliches Einsetzen von profiliertem Innenfach, siehe Zubehör Seite 162

236822811870



54 calipso

SUSPENDED WASHBASIN UNITS H.48 WITHOUT TOP
MUEBLES PORTA LAVABOS SUSPENDIDOS H.48 SIN ENCIMERA
WT-HÄNGEUNTERSCHRÄNKE H.48 OHNE WASCHTISCHPLATTE

2 drawers H.24
2 cajones H.24

2 Schubladen H.24

 

ARTLP
50 45 041450

60 041550

75 041650

90 041750

48

L

P

1 2 3

120 041950

105 041850

11251015922

129711371005

138312031051

148312771105

230215811354

12121076964

*push-pull
*apertura push
*öffnung mit system push

*



55calipso

C
A

LI
P

S
O

SUSPENDED BASE UNITS H.48 WITHOUT TOP
BASES SUSPENDIDAS H.48 SIN ENCIMERA
HÄNGEUNTERSCHRÄNKE H.48 OHNE WASCHTISCHPLATTE

1 2 3

2 doors
2 puertas
2 Türen

1 right or left door
1 puerta der. o izq.
1 Tür re-li

ARTLP
50 45 042750 662577481

ARTLP
50 60 043050 854770632

75 043150 934827673

90 043250 1016890716

48

L

P

48

L

P



56 calipso

SUSPENDED WASHBASIN AND BASE UNITS H.48 WITHOUT TOP
BASES SUSPENDIDAS H.48 SIN ENCIMERA
HÄNGEUNTERSCHRÄNKE H.48 OHNE WASCHTISCHPLATTE

1 drawer + 1 internal drawer

1 cajòn + 1 cajòn interior

1 Dchublade + 1 Innenschublade 

ARTLP
50 45 043450

75 043650

90 043750

105 043850

11311060967

48

P

L

1 2 3

2 drawers H.24
2 cajones H.24
2 Schubladen H.24

ARTLP
50 45 047450 1072931854

75 047650 12271069937

90 047750 13131137983

105 047850 141112111039

48

L

P

120 043950

120511341045

120 047950 151112861094

60 043550

60 047550 11351009897

130212131113

140112951175

149813741243

159814561306

*push-pull
*apertura push
*öffnung mit system push

*



57calipso

C
A

LI
P

S
O

1 2 3

ARTLP
50 3,8 TS4850 304257213

ARTLP
50 30 TC4850 760636532

CIRCULAR SQUARED

48

L

P sx

48

L

P

48

sx

dx

L

Terminal Circular
Terminal Circular
Abschlußelement Circular

Terminal Squared
Terminal Squared
Abschlußelement Squared

TERMINAL H.48
TERNMINAL
ABSCHLUSSELEMENT

towards door
opening30 3,8



58 calipso

SUSPENDED BASE UNITS H.48 WITHOUT TOP
MUEBLES PORTA LAVABOS Y BASES SUSPENDIDAS H.48 SIN ENCIMERA
WT-HÄNGEUNTERSCHRÄNKE UND HÄNGEUNTERSCHRÄNKE H.48 OHNE WASCHTISCHPLATTE

1 drawer
1 cajón

1 Schublade

 

ARTLP
50 45 045450

75 045650

90 045750

105 045850

836771685

L

36

P

1 2 3

1 drawer

1 cajón

1 Schublade

ARTLP
50 45 046450 762676588

75 046650 898791669

90 046750 972847709

105 046850 1044902747

L

36

P

120 045950

915833728

120 046950 1121960799

60 045550

60 046550 827734630

for non-shaped drawers see page 88
para cajón sin conformación ver página 88
für Schublade ohne Siphon-Ausschnitt siehe Seite 88

internal drawer not available
no se puede introducir el cajón interior
Innenschublade nicht lieferbar

11531020860

12321082919

994895774

1076958819



59calipso

C
A

LI
P

S
O

SUSPENDED WASHBASIN UNITS H.48 WITHOUT TOP
MUEBLES PORTA LAVABOS SUSPENDIDOS H.48 SIN ENCIMERA
WT-HÄNGEUNTERSCHRÄNKE H.48 OHNE WASCHTISCHPLATTE

1 drawer
1 cajón

1 Schublade

1 drawer
1 cajón
1 Schublade

1 2 3

ARTLP

50 135 048250 196717591517

150 048350

ARTLP
50 150 045250 192216931432

180 045350 228120301735

ARTLP
50 120 048650 188116931467

180 048850 217219131619

1 drawer
1 cajón

1 Schublade

ARTLP
50 135 048050 198517651520

150 048150 204918151549

180 048450 218219251643

1 drawer
1 cajón
1 Schublade

150 048750 202618051545

sx

48

L

P
45

60

36

L

P

sx

36

L

P
L / 2

L / 2

sx

36

L

P
L / 2

L / 2

internal drawer not available for washbasin unit
no se puede introducir el cajón interior por mueble portalavabo 
Innenschublade nicht lieferbar für WTunterschank 

internal drawer not available for washbasin unit
no se puede introducir el cajón interior por mueble portalavabo 
Innenschublade nicht lieferbar für WTunterschank 

internal drawer not available for washbasin unit
no se puede introducir el cajón interior por mueble portalavabo 
Innenschublade nicht lieferbar für WTunterschank 

internal drawer not available for washbasin unit
no se puede introducir el cajón interior por mueble portalavabo 
Innenschublade nicht lieferbar für WTunterschank 

203618101550



60 calipso

1 2 3

ARTLP
50 3,8 TS3650 257219185

ARTLP
50 30 TC3650 699580475

CIRCULAR SQUARED

L

36

P sx

36

sx

L

TERMINAL H.36
TERNMINAL
ABSCHLUSSELEMENT

towards door
opening

Terminal Circular
Terminal Circular
Abschlußelement Circular

Terminal Squared
Terminal Squared
Abschlußelement Squared

30 3,8



61calipso

C
A

LI
P

S
O

180

P

L

144

P

L

Attention: PUSH-PULL opening
Atención: la puerta se abre con sistema PUSH-PULL
HINWEIS: Türöffnung mit PUSH-System    

1 2 3

ARTLP

ARTLP

ARTLP

20 30 C326120 -1093781

36 30 C326136 -1302868

45 C326320 -1197876

60 C326520 -1332990

45 C326336 -1439971

60 C326536 -15861099

20 30 C360120 -970695

36 30 C360136 -1156773

45 C360320 -1073806

45 C360336 -1276895

20 30 C345120 -1106746

36 30 C345136 -1317828

45 C345320 -1183809

45 C345336 -1409899

168

P

L

ARTLP
20 30 C320120 -919656

36 30 C320136 -1093728

45 C320320 -1005735

60 C320520 -1092815

45 C320336 -1208816

60 C320536 -1324904

1 right or left door
1 puerta der. o izq.
1 Tür re-li

3 right or left doors H.60
3 puertas H.60 der. o izq.
3 Türen H.60 re-li

1 door H.120 + 1 door H.48 right or left

1 puerta H.120 + 1 puerta H.48 der. o izq.

1 Tür H.120 + 1 Tür H.48 re-li

3 right or left doors H. 48
3 puertas der. o izq. H.48
3 Türen H.48 re-li

180

P

L

SUSPENDED COLUMNS 
COLUMNAS SUSPENDIDAS 
HÄNGEHOCHSCHRÄNKE 



62 calipso

120

P

L

ARTLP

45 C330320 -937626

45 C330336 -1115695

20 30 C330120 -839523

36 30 C330136 -999580

120

P

L

120

P

L

SUSPENDED COLUMNS 
COLUMNAS SUSPENDIDAS 
HÄNGEHOCHSCHRÄNKE 

Attention: PUSH-PULL opening
Atención: la puerta se abre con sistema PUSH-PULL
HINWEIS: Türöffnung mit PUSH-System 

96

P

L

1 2 3

ARTLP

ARTLP

ARTLP

20 60 C330720 -1104695

36 60 C330736 -1314773

20 30 C333520 -909591

36 30 C333536 -948577

45 C333720 -993666

60 C333920 -1099741

45 C333736 -1183740

60 C333936 -1306823

20 30 C290120 -858563

45 C290320 -914609

36 30 C290136 -1023625

45 C290336 -1091677

1 right or left door
1 puerta der. o izq.
1 Tür re-li

2 doors
2 puertas

2 Türen

2 right or left doors H.60
2 puertas der. o izq. H.60
2 Türen H.60 re-li

2 right or left doors H.48

2 puertas der. o izq. H.48

2 Türen H.48 re-li



63calipso

C
A

LI
P

S
O

WALL CABINETS
MUEBLES COLGANTES
HÄNGESCHRÄNKE  

Attention: PUSH-PULL opening
Atención: la puerta se abre con sistema PUSH-PULL
HINWEIS: Türöffnung mit PUSH-System

72

P

L

60

P

L

1 2 3

ARTLP

ARTLP

15 30 C271315 -634418

20 30 C271320 -702446

45 C271515 -694472

60 C271715 -754512

45 C271520 -770502

60 C271720 -838543

45 C261315 -658446

15 30 C261115 -611405

60 C261515 -710482

45 C261320 -730474

60 C261520 -789512

20 30 C261120 -678431

1 right or left door
1 puerta der. o izq.
1 Tür re-li

1 right or left door
1 puerta der. o izq.
1 Tür re-li



64 calipso

WALL CABINETS
MUEBLES COLGANTES
HÄNGESCHRÄNKE

Attention: PUSH-PULL opening
Atención: la puerta se abre con sistema PUSH-PULL
HINWEIS: Türöffnung mit PUSH-System

48

P

L

48

P

L

1 2 3

ARTLP

ARTLP

15 30 C240115 -588394

20 30 C240120 -653417

45 C240315 -621423

45 C240320 -690447

15 45 245115 -719547

20 45 245120 -799580

60 245315 -771583

75 245515 -821629

90 245715 -872668

105 245915 -923709

120 246015 -975750

60 245320 -856618

75 245520 -912674

90 245720 -969716

105 245920 -1025759

120 246020 -1082803

1 right or left door
1 puerta der. o izq.
1 Tür re-li

1 flap door
1 puerta abatible
1 Klapptür
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COMMON ELEMENTS
ACCESSORIES

PRODUCT INFORMATION

GENERAL SALES
CONDITIONS

GEMEINSAME ELEMENTE
ZUBEHÖR
TECHNISCHE  MARKMALE
ALLGEMEINE GESCHÄFTSBEDINGUNGEN

ELEMENTOS COMUNES
ACCESORIOS
INFORMACIÓN DEL PRODUCTO
CONDICIONES GENERALES DE VENTA

Edoné





ACONDICIONAMIENTO
INTERIOR
CAJONES INTERNOS

ALFOMBRILLAS ACCESORIOS

ACCESORIOS PARA CAJÓN SIN FONDO

ACCESORIOS PARA CAJÓN CON FONDO

INNENAUSSTATTUNG
INNENRAUMSCHUBLADE

GUMMITEPPICH

INNENEINTEILUNG OHNE BUDEN

INNENEINTEILUNG FÜR

UNTERSCHRÄNKE AUS STAHL

LAVABOS
SIFONES

DESAGÜE

WASCHTISCHE
SIPHONS

ABLFLÜSSER

ACCESORIOS
PIEGA / FILO

ESTANTE

LIBRERÍAS

COLUMNAS

TOALLERO DE BARRA

REGLETAS

ZUBEHÖR
PIEGA / FILO

WANDBORDE

OFFENER HÄNGESCHRÄNKE

HOCHSCHRÄNKE

HANDTUCHHALTER

PASSLEISTE

WASHBASINS
SIPHONS

WASTE DRAINS

ENCIMERAS
INTEGRADAS
ENCIMERAS SIMPLES

INTEGRIERTE
WASCHTISCHPLATTEN
WASCHTISCHPLATTEN

INTEGRATED TOPS
SIMPLE TOPS

ESPEJOS
ACCESORIOS ESPECÍFICOS

FOCOS

SPIEGEL
ZUBEHÖR FÜR SPIEGEL

LEUCHTEN

MIRRORS
ACCESSORIES FOR MIRRORS

LIGHTS

GRIFERÍA MISCHARMATURENMIXER TAPS

INFORMACIÓN DEL
PRODUCTO
FUERA MEDIDA

CONDICIONES GENERALES DE VENTA

TECHNISCHE
MERKMALE
SONDER ANFERTIGUNGEN

ALLGEMEINE

VERKAUFSBEDINGUNGEN

PRODUCT
INFORMATION
TAILORED PROGRAMME

GENERAL SALES CONDITIONS

ACCESSORIES
PIEGA / FILO

SHELVES

BOOKCASES

COLUMNS

TOWEL RAILS

FILLERS

INTERNAL EQUIPMENT

INTERNAL DRAWERS

RUBBER MATS

EQUIPMENT WITHOUT BOTTOM

EQUIPMENT WITH STEEL BOTTOM





Edoné

WASCHTISCHE
SIPHONS
ABLAUFLÖCHER

LAVABOS
SIFONES
DESAGÜES

WASHBASINS  
SIPHONS
WASTE DRAINS

W
A

S
H

B
A

S
IN

S
LA

VA
B

O
S



edoné70

stone Color: 41 matt colours Edoné
stone: 41 acabados mate Edoné
stone: Edoné 41 matt lackiert Farbe

CATINO

AMOYO

EGG 

POSEIDONE 

LAVABI APPOGGIO

60

46

58

55

13

13

14

14

35

46

40

40

23

35

versione DX

Lorem ipsum

AMOYO
- supplied with drain cap in the same finish
AMOYO
- tapón de desagüe en acabado
AMOYO

- Inklusive Ablauf Farbgleich 

ART
stonematt

stonelight

stone color

Internal dimensions of the basin
Dimensiones internas de la cubeta
Innenmaße des Waschbeckens
L 58 x P 38 x H 14 cm

*
**
*

-for D.50 washbasin units
-para muebles bajos p.50
-für Unterschränke T.50

stone Color: 41 matt colours Edoné
stone: 41 acabados mate Edoné
stone: Edoné 41 matt lackiert Farbe

CATINO

AMOYO

EGG 

POSEIDONE 

LAVABI APPOGGIO

60

46

58

55

13

13

14

14

35

46

40

40

23

35

versione DX

Lorem ipsum

CATINO
- supplied with drain cap in the same finish
CATINO
- tapón de desagüe en acabado
CATINO

- Inklusive Ablauf Farbgleich 

-for D.50 
-para muebles bajos P..50
-für Unterschränke T.50

ART

Internal dimensions of the basin
Dimensiones internas de la cubeta
Innenmaße des Waschbeckens  
L 45 x P 45 x H 12 cm

*
*
*

stonematt

stonelight

stone color

COUNTERTOP BASINS
LAVABO EN APOYO
AUFSATZ-BECKEN

basin supplied with drain with continuos flow
Lavabos con desagüe continuo
inklusive Ablaufventil Überlauf  

*

9510SM 596

9510SL 596

9510SC 726

9505SM 610

9505SL 610

9505SC 746

*
*



edoné 71

W
A

S
H

B
A

S
IN

S
LA

VA
B

O
S

stone Color: 41 matt colours Edoné
stone: 41 acabados mate Edoné
stone: Edoné 41 matt lackiert Farbe

CATINO

AMOYO

EGG 

POSEIDONE 

LAVABI APPOGGIO

60

46

58

55

13

13

14

14

35

46

40

40

23

35

versione DX

Lorem ipsum

OVO
- supplied with drain cap in the same finish
OVO
- tapón de desagüe en acabado
OVO

- Inklusive Ablauf Farbgleich

-for D.50 amd D.60 washbasin units.
-para muebles bajos P.50
-für Unterschränke T.50

ART

Internal dimensions of the basin
Dimensiones internas de la cubeta
Innenmaße des Waschbeckens   
L 57 x P 39 x H 11 cm

stonematt

stonematt

stonelight

stonelight

stone color

stone color

-for D.50 amd washbasin units.

-para muebles bajos p.50

-für Unterschränke T.50

POSEIDONE

- supplied with drain cap in the same finish

 POSEIDONE
- tapón de desagüe en acabado
POSEIDONE

- Inklusive Ablauf Farbgleich

 

ART

Internal dimensions of the basin
Dimensiones internas de la cubeta
Innenmaße des Waschbeckens   
 
L 54 x P 34 x H 11 cm

*
*
*

stonematt

stone color

stonelight
stone Color: 41 matt colours Edoné
stone: 41 acabados mate Edoné
stone: Edoné 41 matt lackiert Farbe

COUNTERTOP BASINS
LAVABO EN APOYO
AUFSATZ-BECKEN

basin supplied with drain with continuos flow
Lavabos con desagüe continuo
inklusive Ablaufventil Überlauf 

*
9517SM 485

9517SL 485

9517SC 601

*
*
*
*
*
*

9530SMDX 603

9530SMSX 603

9530SLDX 603

9530SLSX 603

9530SCDX 735

9530SCSX 735

*
*



edoné72

45

14

45

OLIMPIA45 - supplied with drain cap in the same finish

OLIMPIA45 - con tapón de desagüe en acabado

OLIMPIA45 - Inklusive Ablauf Farbgleich 

ART

Internal dimensions of the basin
Dimensiones internas de la cubeta
Innenmaße des Waschbeckens 
L44 x P 44 x H 12 cm

*
*
*
*
*
*

65

14

42
ART

Internal dimensions of the basin
Dimensiones internas de la cubeta
Innenmaße des Waschbeckens 
L64 x P 41 x H 12 cm

*

9537SM stonematt 641

9537SL stonelight 641

9537SC stone color 801

9537WR warm by kerakoll 824

9537GR grit resina bio 1009

9537GS grit stone 1229

9539SM stonematt 677

9539SL stonelight 677

9539SC stone color 841

9539WR warm by kerakoll 857

9539GR grit resina bio 1059

9539GS grit stone 1279

*
*
*
*
*

stone Color: 41 matt colours Edoné
stone: 41 acabados mate Edoné
stone: Edoné 41 matt lackiert Farbe

stone Color: 41 matt colours Edoné
stone: 41 acabados mate Edoné
stone: Edoné 41 matt lackiert Farbe

OLIMPIA65 - supplied with drain cap in the same finish

OLIMPIA65 - con tapón de desagüe en acabado

OLIMPIA65 - Inklusive Ablauf Farbgleich 

COUNTERTOP BASINS
LAVABO EN APOYO
AUFSATZ-BECKEN
 

basin supplied with drain with continuos flow
Lavabos con desagüe continuo
inklusive Ablaufventil Überlauf  

*

-for D.50 washbasin units
-para muebles de lavabo P.50
-für Unterschränke T.50

-for D.50 washbasin units
-para muebles de lavabo P..50 
-für Unterschränke T.50

NORMA 42-50-60 in ceramic

- supplied with drain cap in the same finish

NORMA 42-50-60 ceramic

- tapón de desagüe en acabado

NORMA 42-50-60 Keramik

- Inklusive Ablauf Farbgleich

-for D.50 washbasin units
-para muebles bajos p.50
-für Unterschränke T.50

95201BL (glossy white /blanco brillo) 502

95201BO (matt white /blanco mate) 731

95201NO (matt black /negro mate) 731

95205BL (glossy white /blanco brillo) 537

95205BO (matt white /blanco mate) 782

95205NO (matt black /negro mate) 782

95203BL (glossy white /blanco brillo) 526

95203BO (matt white /blanco mate) 765

95203NO (matt black /negro mate) 765

Internal dimensions of the basin
Dimensiones internas de la cubeta
Innenmaße des Waschbeckens
L41 x P 41 x H 13 cm

Internal dimensions of the basin
Dimensiones internas de la cubeta
Innenmaße des Waschbeckens
L49 x P 44 x H 13 cm

Internal dimensions of the basin
Dimensiones internas de la cubeta
Innenmaße des Waschbeckens  
L59 x P 37 x H 13 cm

available for D.36 with lateral mixer
disponible para P.36 con mezclador lateral
verfügbar für tiefe 36 mit Armatur an der Seite

*
*
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W
A

S
H

B
A
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S
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VA
B

O
S

COUNTERTOP BASINS
LAVABO EN APOYO
AUFSATZ-BECKEN

basin supplied with drain with continuos flow
Lavabos con desagüe continuo
inklusive Ablaufventil Überlauf

*

TROY 55-70 in ceramic

- supplied with drain cap in the same finish

TROY 55-70 Keramik

- tapón de desagüe en acabado

TROY 55-70 Keramik

- Inklusive Ablauf Farbgleich 

-for D.50 washbasin units
-para muebles bajos p.50
-für Unterschränke T.50 

ART

Internal dimensions of the basin
Dimensiones internas de la cubeta
Innenmaße des Waschbeckens
L 53 x P 40 x H 11 cm

Internal dimensions of the basin
Dimensiones internas de la cubeta
Innenmaße des Waschbeckens
L 68 x P 38 x H 9 cm

*

*

troy 55 

troy 70 

9466 759

9468 853

DEMETRA 40 in ceramic - supplied with drain cap in the same finish

DEMETRA 40 ceramic - tapón de desagüe en acabado

DEMETRA 40 Keramik - Inklusive Ablauf Farbgleich

ART

Internal dimensions of the basin
Dimensiones internas de la cubeta
Innenmaße des Waschbeckens
   
L40 x P 40 x H 17 cm

*
*
*
*
*
*

ART

Internal dimensions of the basin
Dimensiones internas de la cubeta
Innenmaße des Waschbeckens
L50 x P 38 x H 17 cm

*

9537SM (glossy white /blanco brillo) 506

9537SL (matt white /blanco mate) 695

9537SC colore 56 695

9537WR colore 58 695

9537GR colore 53 695

9537GS colore 52 695

9539SM 532

9539SL 642

9539SC colore 56 732

9539WR colore 58 732

9539GR colore 53 732

9539GS colore 52 732

*
*
*
*
*

DEMETRA 50 in ceramic - supplied with drain cap in the same finish

DEMETRA 50 ceramic - tapón de desagüe en acabado

DEMETRA 50 Keramik - Inklusive Ablauf Farbgleich

-for D.50 washbasin units
-para muebles bajos p.50
-für Unterschränke T.50 

*
*

(glossy white /blanco brillo)

(matt white /blanco mate)

-for D.50 washbasin units
-para muebles bajos p.50
-für Unterschränke T.50 
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RECESSED OVERCOUNTER BASINS
LAVABOS DE ENCASTRE SOBRE LA ENCIMERA
EINBAUBECKEN MIT ÜBERSTAND
 

basin supplied with drain with continuos flow
Lavabos con desagüe continuo
inklusive Ablaufventil Überlauf

*
ART

ART

ART

SCUDO

DEVA

LAVABI  APPOGGIO INCASSO

60

16

34

5

68

16

36

11

DEVA 75 
-supplied with drain cap in the same finish
DEVA 75 stonematt/stonelight/stone color
- tapón de desagüe en acabado
DEVA 75 aus stonematt/stonelight/stone color

- Inklusive Ablauf Farbgleich

 

SCUDO

DEVA

LAVABI  APPOGGIO INCASSO

60

16

34

5

68

16

36

11

SCUDO 75
SCUDO 75
SCUDO 75

stonematt

stonelight

stone color

Internal dimensions of the basin
Dimensiones internas de la cubeta
Innenmaße des Waschbeckens   
L 59 x P 33 x H 12 cm

Internal dimensions of the basin
Dimensiones internas de la cubeta
Innenmaße des Waschbeckens
L 66 x P 34 x H 10 cm

*
*
*

*
*

*
*

-for D.50 washbasin units
-para muebles bajos p.50
-für Unterschränke T.50

-for D.50 washbasin units
para muebles bajos p.50
für Unterschränke T.50

stone Color: 41 Edoné matt colors
stone color: 41 acabados mate Edoné
edoné 41 matt glänzend lackiert

-board available in: GLASS (VT) - HPL (HP) - LAMINAM (LM) - STONE (ST)
tablero disponible en: CRISTAL (VT) - HPL (HP) - LAMINAM (LM) - STONE (ST) 

stonematt (w/board en stonematt)

stonematt (w/board en VT-HP-LM-ST)

stonelight (w/board en VT-HP-LM-ST)

stonelight (w/board en stonelight)

stone color (w/board en stone color)

-refer to Sales Department if the mirror stands on the top
-para espejos de apoyo, consultar oficina comercial
-für Aufsatz Spiegel, wenden Sie sich an unserer Verkaufsbüro 

-refer to Sales Department if the mirror stands on the top
-para espejos de apoyo, consultar oficina comercial

-für Aufsatz Spiegel, wenden Sie sich an unserer Verkaufrüro

9509SM 752

9509SL 752

9524SM (..) 895

9524SL (..) 895

9508SM 485

9508SL 485

9508SC 601

stone Color: 41 matt colors Edoné
stone color: 41 acabados mate Edoné
stone color: Edoné 41 matt lackiert Farbe

*

stone color (w/board en VT-HP-LM)

*

9509SC 978

9524SC (..) 1053

*
*
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ENCIMERAS INTEGRADAS
ENCIMERAS SIMPLES

INTEGRIERTE WASCHTISCHPLATTEN
WASCHTISCHPLATTEN

INTEGRATED TOPS
SIMPLE TOPS

TO
P

S
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Articolo

Artículo

P

P

Processing

Elaboración

50 TNL505
straight polished
edge
cantos brillo
polierte Kante

Articolo

Artículowashbasins supplied with continuous flow waste
Lavabos con desagüe continuo incluido
inklusive Ablaufloch mit Dauerabfluss

ARES

P. 50

*

with sit on mirror, tap hole at 8 cm from wall
con espejo en apoyo, centro foro grifo a 8 cm de la pared
mit Aufsatzspiegelschrank, Lochmitte für Armaturen mit Wandabstand 8 cm

extra charge /recargos /Extra Preis :

+ 507 points: for decentralised basin or widths over 240 cm in Stonelight or Stone Color
           puntos para desplazamiento cubeta o longitudes superiores a 240 cm en acabado Stonelight Stone o Color
           Punkte für versetzte Waschbecken oder Breiten mehr als 240 cm in Ausführung Stonelight Stone oder Color                    

+ 197 Points: for decentralised basin or widths over 240 cm in Stonematt
           Puntos: para desplazamiento cubeta o longitudes superiores a 240 cm en acabado Stonematt
           Punkte: für versetzte Waschbecken oder Breiten mehr als 240 cm in Ausführung Stonematt

+ 211 Punti: extracange for dubledasin in Stonelight or Stone Color                    
           Puntos: recargo por cubeta dobble en los acabados Stonelight y Stone Color
           Punke: Aufpreis für doppelta Waschbecken in die Ausführungen Stonelight und Stone Color 

INTEGRATED TOPS - PRICE PER LINEAR METRE
ENCIMERAS INTEGRADAS - PRECIO POR METRO LINEAL
INTEGRIERTE BECKEN PREIS PRO LAUFMETER
 

Internal dimensions of the basin
Dimensiones internas de la cubeta
Innenmaße des Waschbeckens  
L 65 x P 31 x H 13 cm

ARES 75 9013

*

*
*
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TO
P

S

Stone Color

Stone Color

sp. 1,5

Stonelight

Stonelight

sp. 1,2

620491

Stone Color

Stone Color

Stonelight

Stonelight

+
add

agregar

addieren

calculate the cost per l/m of the top
calculado el costo de la encimera al ml
Preisberechnung der Oberplatte pro lfm                                           
                                                                

the cost of the basin
el precio de la cubeta
den Waschbeckenpreis

TNL505OO10 TNL505OL10 TNL505ST12 TNL505SL12 TNL505WR12 TNL505PB15 TNL505PO15

Stonematt

Stonematt

sp. 1,2

TNL505SC TNL505GR
593

Stonematt

Stonematt

545 671560
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Article

Artículo

D

P

Processing

Elaboración

50,5 TNL505

QUADRA 75 9762

QUADRA 60 9760

QUADRA 90 9764

*

*

*

CASSIOPEA 90 9758

CASSIOPEA 75 9756

9755CASSIOPEA 60

CASSIOPEA

Articolo

Artículo

washbasins supplied with continuous flow waste
Lavabos con desagüe continuo incluido
inklusive Ablaufloch mit Dauerabfluss

P. 50

QUADRA

P. 50

*

with sit on mirror, tap hole at 8 cm from wall
con espejo en apoyo, centro foro grifo a 8 cm de la pared
mit Aufsatzspiegelschrank, Lochmitte für Armaturen mit Wandabstand 8 cm

extra charge /recargos /Extra Preis :

+ 507 points: for decentralised basin or widths over 240 cm in Stonelight or Stone Color
           puntos para desplazamiento cubeta o longitudes superiores a 240 cm en acabado Stonelight Stone o Color
           Punkte für versetzte Waschbecken oder Breiten mehr als 240 cm in Ausführung Stonelight Stone oder Color                    

+ 197 points: for decentralised basin or widths over 240 cm in Stonematt
           puntos: para desplazamiento cubeta o longitudes superiores a 240 cm en acabado Stonematt
           Punkte: für versetzte Waschbecken oder Breiten mehr als 240 cm in Ausführung Stonematt

+ 211 Punti: extracange for dubledasin in Stonelight or Stone Color                    
           Puntos: recargo por cubeta dobble en los acabados Stonelight y Stone Color
           Punke: Aufpreis für doppelta Waschbecken in die Ausführungen Stonelight und Stone Color                     

NB: double basin not available for finishing in Grit Stone 
       no disponible doble cubeta per acabados Grit Stone
       Doppelbecken nicht lieferbar für Ausführungen Grit Stone

INTEGRATED TOPS - PRICE PER LINEAR METRE
ENCIMERAS INTEGRADAS - PRECIO POR METRO LINEAL
INTEGRIERTE BECKEN PREIS PRO LAUFMETER

Internal dimensions of the basin
Dimensiones internas de la cubeta
Innenmaße des Waschbeckens     
L 32-50-60-80-90-100 x P 31 x H 12 cm

QUADRA 45

QUADRA 105

QUADRA 120

9761

9763

9765

*

*

*

*

*

*

Internal dimensions of the basin
Dimensiones internas de la cubeta
Innenmaße des Waschbeckens
L 50-59-70 x P 31,5 x H 12 cm

straight polished
edge
cantos brillo
polierte Kante

*
*
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P
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Stonematt

Stonematt

sp. 1,2

Stonelight

Stonelight

sp. 1,2

Ocritech
matt

Ocritech
mate

sp. 1

Warm by Kerakoll

Warm by Kerakoll

sp. 1,2

Ocritech
glossy

Ocritech
brillo

sp. 1

593 491443 593407

Stonematt

Stonematt

Stonelight

Stonelight

Ocritech 
opaco

Ocritech
mate

Warm by Kerakoll

Warm by Kerakoll

Ocritech 
lucido

Ocritech
brillo

Grit Stone

Grit Stone

+
add

agregar
addieren

calculate the cost per l/m of the top
calculado el costo de la encimera al ml
Preisberechnung der Oberplatte pro lfm                              
                                                                

the cost of the basin
el precio de la cubeta
den Waschbeckenpreis

TNL505PB15

Stone Color
(smooth top)

Stone Color
(cubeta lisa)

sp. 1,5

Grit Resina Bio

Grit Resina Bio

sp. 1,2

620 681

Stone Color
(smoothed washbasin)

Stone Color
(cubeta lisa)

Grit Resina Bio

Grit Resina Bio

301 809286 578 669

291 790256 564 655

312 -296 591 -

-

-

333

-

-

317

554

602

612

- -

- -

- -

- - -

-

632

- -

-

-

-

-

591 --- -

578 809--

564 790--

-

564

549

578

564

549

578

628

643

643

628

752

770

752

770

655

669

-

Grit Stone

Grit Stone

sp. 1,2

830
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50,5 TNL505

97130

97135

97136

97137

9714

9788

Articolo

Artículo

washbasins supplied with continuous flow waste
Lavabos con desagüe continuo incluido
inklusive Ablaufloch mit Dauerabfluss

*

GOCCIA

KUMA

P. 50

P. 50

GOCCIA 

POLARIS

CARENA 

KUMA 

VENERE 

TOP INTEGRATI

130

812

27

130

53-63-83

66

51-61-81-101

53-63-83

51-61-81-101

12

15

12

13

14

130130

130130

130130

130

12

130

50,5

50,5

50,5

50,5

50,5

8

8

8

8

27

27

27

27

12

12

12

38

32

32

33

32

Internal dimensions of the basin
Dimensiones internas de la cubeta
Innenmaße des Waschbeckens     
L 62 x P 34 x H 12 cm

GOCCIA 75

*

Internal dimensions of the basin
Dimensiones internas de la cubeta
Innenmaße des Waschbeckens 
L 50-60 x P 30-32 x H 13 cm *

CRISTAL 60

CRISTAL 75

*

CRISTAL

P. 50

GOCCIA 

POLARIS

CARENA 

KUMA 

VENERE 

TOP INTEGRATI

130

812

27

130

53-63-83

66

51-61-81-101

53-63-83

51-61-81-101

12

15

12

13

14

130130

130130

130130

130

12

130

50,5

50,5

50,5

50,5

50,5

8

8

8

8

27

27

27

27

12

12

12

38

32

32

33

32

KUMA 75

KUMA 60

KUMA 90

*

*

*

Internal dimensions of the basin
Dimensiones internas de la cubeta
Innenmaße des Waschbeckens    
L 50-60-80 x P 30 x H 13 cm

double basin not available
no disponible doble cubeta
Doppelbecken nicht lieferbar

-refer to Sales Department if the mirror stands on the top
-para espejos de apoyo, consultar oficina comercial
-für Aufsatz Spiegel, wenden Sie sich an unserer Verkaufsbüro

with sit on mirror, tap hole at 8 cm from wall
con espejo en apoyo, centro foro grifo a 8 cm de la pared
mit Aufsatzspiegelschrank, Lochmitte für Armaturen mit Wandabstand 8 cm

INTEGRATED TOPS - PRICE PER LINEAR METRE
ENCIMERAS INTEGRADAS - PRECIO POR METRO LINEAL
INTEGRIERTE BECKEN PREIS PRO LAUFMETER

extra charge /recargos /Extra Preis :

+ 507 points: for decentralised basin or widths over 240 cm in Stonelight or Stone Color
           puntos para desplazamiento cubeta o longitudes superiores a 240 cm en acabado Stonelight Stone o Color
           Punkte für versetzte Waschbecken oder Breiten mehr als 240 cm in Ausführung Stonelight Stone oder Color                    

+ 197 points: for decentralised basin or widths over 240 cm in Stonematt
           puntos: para desplazamiento cubeta o longitudes superiores a 240 cm en acabado Stonematt
           Punkte: für versetzte Waschbecken oder Breiten mehr als 240 cm in Ausführung Stonematt

+ 211 Punti: extracange for dubledasin in Stonelight or Stone Color                    
           Puntos: recargo por cubeta dobble en los acabados Stonelight y Stone Color
           Punke: Aufpreis für doppelta Waschbecken in die Ausführungen Stonelight und Stone Color 

NB: double basin not available for finishing in Grit Stone 
       no disponible doble cubeta per acabados Grit Stone
       Doppelbecken nicht lieferbar für Ausführungen Grit Stone

Article

Artículo

D

P

straight polished
edge
cantos brillo
polierte Kante

Processing

Elaboración

*
*
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Stone Color

Stone Color

sp. 1,5

Trama

Trama

sp. 1,5

Stone

Stone

sp. 1,5

Stonematt

Stonematt

sp. 1,2

Grit Resina Bio

Grit Resina Bio

sp. 1,2

Stonelight

Stonelight 

sp. 1,2

Grit Stone

Grit Stone

sp. 1,5

620 530593 491 830

Stone Color

Stone Color

Trama
(smoothed washbasin)

Trama

Stone

Stone

Stonematt

Stonematt

Grit Resina Bio

Grit Resina Bio

Stonelight

Stonelight

Grit Stone

Grit Stone

- 602- --

- 546- --

- 569- --

+
add

agregar
addieren

calculate the cost per l/m of the top
calculado el costo de la encimera al ml
Preisberechnung der Oberplatte pro lfm                                           
                               
                               

the cost of the basin
el precio de la cubeta
den Waschbeckenpreis

583602 669

--

568

-

585

-

653

-

602-

-819

-842

-808

--

--

TNL505SL12 TNL505TR15

97130TE 97130TR

9714TE

9788TE

491
TNL505SC

681
TNL505GR

779
97135GR

780

795
97136SC

796
97136GR
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50,5 TNL505

9767

9768

9769

9766

washbasins supplied with continuous flow waste
Lavabos con desagüe continuo incluido
inklusive Ablaufloch mit Dauerabfluss

*

VENERE

P. 50

GOCCIA 

POLARIS

CARENA 

KUMA 

VENERE 

TOP INTEGRATI

130

812

27

130

53-63-83

66

51-61-81-101

53-63-83

51-61-81-101

12

15

12

13

14

130130

130130

130130

130

12

130

50,5

50,5

50,5

50,5

50,5

8

8

8

8

27

27

27

27

12

12

12

38

32

32

33

32

VENERE 75

VENERE 60

VENERE 90

VENERE 120

*

*

*

*

Internal dimensions of the basin
Dimensiones internas de la cubeta
Innenmaße des Waschbeckens   
L 48-58-78-98 x P 29 x H 9 cm

with sit on mirror, tap hole at 8 cm from wall
con espejo en apoyo, centro foro grifo a 8 cm de la pared
mit Aufsatzspiegelschrank, Lochmitte für Armaturen mit Wandabstand 8 cm

INTEGRATED TOPS - PRICE PER LINEAR METRE
ENCIMERAS INTEGRADAS - PRECIO POR METRO LINEAL
INTEGRIERTE BECKEN PREIS PRO LAUFMETER
 

Article

Artículo

D

P

straight polished
edge
cantos brillo
polierte Kante

Processing

Elaboración

extra charge /recargos /Extra Preis :

+ 507 points: for decentralised basin or widths over 240 cm in Stonelight or Stone Color
           puntos para desplazamiento cubeta o longitudes superiores a 240 cm en acabado Stonelight Stone o Color
           Punkte für versetzte Waschbecken oder Breiten mehr als 240 cm in Ausführung Stonelight Stone oder Color                    

+ 197 points: for decentralised basin or widths over 240 cm in Stonematt
           puntos: para desplazamiento cubeta o longitudes superiores a 240 cm en acabado Stonematt
           Punkte: für versetzte Waschbecken oder Breiten mehr als 240 cm in Ausführung Stonematt

+ 211 Punti: extracange for dubledasin in Stonelight or Stone Color                    
           Puntos: recargo por cubeta dobble en los acabados Stonelight y Stone Color
           Punke: Aufpreis für doppelta Waschbecken in die Ausführungen Stonelight und Stone Color 

NB: double basin not available for finishing in Grit Stone 
       no disponible doble cubeta per acabados Grit Stone
       Doppelbecken nicht lieferbar für Ausführungen Grit Stone

*
*

Articolo

Artículo
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Stone Color

Stone Color

sp. 1,5

Corian

Corian

sp. 1,2

Warm by Kerakoll

Warm by Kerakoll

sp. 1,2

Grit Resina Bio

Grit Resina Bio

sp. 1,2

620 947593 806

Stone Color

Stone Color

Corian

Corian

Warm by Kerakoll

Warm by Kerakoll

Grit Resina Bio

Grit Resina Bio

1287684 820653

1491702 842671

1652- --

2090- --

TNL505MC20TNL505HP10TNL505ST12 TNL505SL12 TNL505CO12 TNL505LM12

9766HP

97151LM 97151HP 97151MC

Stonematt

Stonematt

sp. 1,2

Stonelight

Stonelight

sp. 1,2

TNL505SC
593

TNL505WR12
491

TNL505GR

Stonematt

Stonematt

Stonelight

Stonelight

549 530
9767GR

545560

- -

569 559

+
add

agregar
addieren

calculate the cost per l/m of the top
calculado el costo de la encimera al ml
Preisberechnung der Oberplatte pro lfm                                           
                               
                               

the cost of the basin
el precio de la cubeta
den Waschbeckenpreis
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CASSIOPEA P. 50

QUADRA P. 50

CASSIOPEA75

50,5

135 135

 CRISTAL 75

50,5

135 135

QUADRA 75

50,5

135 135

67 7
21 26

12 11
27

12

135

58

27

135

50,5

GOCCIA

135135

50,5

8
21

12

KUMA

135135

50,5

8 1713

CARENA

135

13

135

50,5

8
17

VENERE
POLARIS

50,5

135 135

7

27
11

BOREALE

50,5

135 135

7
27

11

CASSIOPEA75

50,5

135 135

 CRISTAL 75

50,5

135 135

QUADRA 75

50,5

135 135

67 7
21 26

12 11
27

12

135

58

27

135

50,5

GOCCIA

135135

50,5

8
21

12

KUMA

135135

50,5

8 1713

CARENA

135

13

135

50,5

8
17

VENERE
POLARIS

50,5

135 135

7

27
11

BOREALE

50,5

135 135

7
27

11

CASSIOPEA75

50,5

135 135

 CRISTAL 75

50,5

135 135

QUADRA 75

50,5

135 135

67 7
21 26

12 11
27

12

135

58

27

135

50,5

GOCCIA

135135

50,5

8
21

12

KUMA

135135

50,5

8 1713

CARENA

135

13

135

50,5

8
17

VENERE
POLARIS

50,5

135 135

7

27
11

BOREALE

50,5

135 135

7
27

11

CASSIOPEA75

50,5

135 135

 CRISTAL 75

50,5

135 135

QUADRA 75

50,5

135 135

67 7
21 26

12 11
27

12

135

58

27

135

50,5

GOCCIA

135135

50,5

8
21

12

KUMA

135135

50,5

8 1713

CARENA

135

13

135

50,5

8
17

VENERE
POLARIS

50,5

135 135

7

27
11

BOREALE

50,5

135 135

7
27

11

CASSIOPEA75

50,5

135 135

 CRISTAL 75

50,5

135 135

QUADRA 75

50,5

135 135

67 7
21 26

12 11
27

12

135

58

27

135

50,5

GOCCIA

135135

50,5

8
21

12

KUMA

135135

50,5

8 1713

CARENA

135

13

135

50,5

8
17

VENERE
POLARIS

50,5

135 135

7

27
11

BOREALE

50,5

135 135

7
27

11

CASSIOPEA75

50,5

135 135

 CRISTAL 75

50,5

135 135

QUADRA 75

50,5

135 135

67 7
21 26

12 11
27

12

135

58

27

135

50,5

GOCCIA

135135

50,5

8
21

12

KUMA

135135

50,5

8 1713

CARENA

135

13

135

50,5

8
17

VENERE
POLARIS

50,5

135 135

7

27
11

BOREALE

50,5

135 135

7
27

11

GOCCIA P.50

KUMA P.50

CRISTAL P.50

VENERE P.50

TECHNICAL INFORMATION
INFORMACIÓN TÉCNICA 
TECHNISCHE MERKMALE
 

double basin not available
no disponible doble cubeta
Doppelbecken nicht lieferbar

Ares P. 50

50

135 135

6,5

27
11,5
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straight polished
edge
cantos brillo
polierte Kante

straight polished
edge
cantos brillo
polierte Kante

*

TOPS FOR COUNTERTOP BASINS - PRICE PER LINEAR METER
ENCIMERAS EN APOYO - PRECIO AL METRO LINEAR
WT-PLATTEN FÜR AUFSATZ BECKEN, PREIS PRO LAUFMETER

 

50,5 TOL505

TOL365NL18

TOL505NB18 TOL505NL18

TOL605NB18 TOL605NL18

50,5 TOL505

surface treated with protective water repellent and scratch-resistant
producto tratado superficialmente con protección hidrófuga y resistente a los arañazos
oberflächenbehandeltes produkt mit wasserabweisendem und kratzfestem schutz

TOL365ST12

TOL505ST12

TOL605ST12

*
*

Article

Artículo

D

P

Processing

Elaboración

Article

Artículo

D

P
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Stonematt

Stonematt

sp. 1,2

Matt lacquered

Lacado mate

sp. 1,8

Stonelight

Stonelight

sp. 1,2

Ultralight glass

cristal extra claro

sp. 1

Corian

Corian

sp. 1,2

ultralight
sandblasted

glass
cristal extra claro

ar.

sp. 1

Castagno
Eucalipto

Rovere
Termotrattato

Castaño
Eucalipto
Rovere

Termotrattato 
sp. 1,9

Warm by Kerakoll 

Warm by Kerakoll

sp. 1,2

Stone Color
Grit Resina Bio

Stone Color
Grit Resina Bio

sp. 1,2

Stone

Stone

sp. 1,5

Marble 
B

Mármol
B

sp. 2

Grit Stone

Grit Stone

sp. 1,2

Marble 
C

Mármol
C

sp. 2

Hole for countertop basin
Ranura lavatorio en apoyo
Ausschnitt für Aufsatz-Becken

FOAPP01 115

678 196584512 816751 611 569

693393 569 678768

Marble
A

Mármol
A

sp. 2

950

*

Processing

Elaboración

Article

Artículo
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SPACE-SAVING SIPHONS FOR WASHBASIN UNITS WITH DRAWER
OPCIÓN CAJONES AHORRA-ESPACIO PARA BASES LAVABO
OPTION SCHUBLADEN OHNE AUSSCHNIT FÜR SCHRÄNKE MIT SCHUBLADE

The use of a space-saving siphon allows the optimization of the inner spaces by reducing the drawer’s shaping.
Esta opción permite utilizar un tipo particular de sifón limitando la forma de los cajones y optimizando el uso de espacios interiores.
Diese Option gibt die Möglichkeit eine besondere Siphon zu benutzen um die innere Seite des Schubladens zu optimieren.

ART

ART

9312 146

Space-saving siphon and upper drawer without shaping.
Supplied without drain.

Optional drains:
- with continuous flow
- click-clack

sifón AHORRA ESPACIO y cajón superior sin conformación;
-desagüe no incluido;
-desagüe instalables: de descarga continua, click-clack.

siphon SPART PLATZ mit schublade ohne Siphon-ausschnitt lieferbar;
-ohne Ablaufloch;

-Ablaufloch: mit Dauerabfluss; click-clack; mit Zugstangenablauf.

Space-saving siphon and upper drawer with reduced shaping.
Supplied without drain.

Optional drains:
- with continuous flow
- click-clack

sifón AHORRA ESPACIO y cajón superior con conformación reducida;
-desagüe no incluido;
-desagüe instalables: de descarga continua, click-clack.

Siphon SPART PLATZ und obere Schublade mit kleinere Ablaufloch.
-ohne Ablaufloch;

-Ablaufloch: mit Dauerabfluss; click-clack; mit Zugstangenablauf.

OPTION FOR COUNTERTOP BASIN / OPCIÓN CON LAVABO DE APOYO / OPTION MIT AUFSATZ BECKEN

OPTION FOR INTEGRATED BASIN / OPCIÓN CON LAVABO INTEGRADO / OPTION MIT INTEGRIERTE WASCHBECKEN

9322 132



edoné 89

TO
P

S

WASTE DRAINS
DESAGÜES
ABLAUFLÖCHER

ART

ART

ART

chromed drain in ABS with continuous flow
desagüe continuo cromado en ABS

Verchromte Ablaufloch in ABS mit Dauerabfluss

 

Click-clack chromed drain in ABS
desagüe cromado abertura Click-Clack en ABS

Verchromte Ablaufloch in ABS Click-Clack Öffnung 

for basins with overflow

posibilidad de transformación para lavabo con sistema de desbordamiento

Das Ablaufloch kann für einen Waschtisch mit Überlauf verwendet werden 

stonelight

stonematt

stone color

9319 44

9321 58

9355 34

9356 39

9357 60

ART
stonelight

stonematt

stone color

surcharge drain cap for drain art. 9321
tapón para desagüe art. 9321

Ablaufkappe Art. 9321

 

surcharge drain cap for drain art. 9319
tapón para desagüe art. 9319

Ablaufkappe Art. 9319

 

9351 34

9352 39

rosato

champagne

asfalto

gold

9362 71

9353 60

9361 71

9360 71

9359 71

9363 71grit stone

grit stone9358 71





Edoné

MIRRORS
ACCESSORIES FOR MIRRORS
LIGHTS

SPIEGEL
ZUBEHÖR FÜR SPIEGEL
LEUCHTEN

ESPEJOS
ACCESORIOS ESPECÍFICOS
FOCOS
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decorating mirrors
espejos de decoración
Dekorspiegel

mirrors with lighting band
espejos con banda iluminada
Spiegel mit Leuchtblende

mirrors with lighting strip
espejos con banda iluminada
Spiegel mit Leuchtblende

mirrors with integrated shelf
espejos con estante
Spiegeln mit integrierte Boden

MIRRORS
MÓDULOS ESPEJO
SPIEGELSCHRÄNKE

mirrors with aluminium frame and LED
espejos con marco de aluminio y LED
Spiegeln mit Aluminiumrahmen und LED

mirrors with frame and LED lighting
espejos con perímetro y iluminación LED
Spiegeln mit Rahmenstruktur und LED Beleuchtung
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round mirrors
espejo redondo
Runde Spiegel

backlit mirrors with frame
espejos con marco retroiluminado
Spiegel mit Rahmen und Beleuchtung

MIRRORS
MÓDULOS ESPEJO
SPIEGELSCHRÄNKE

irregular mirrors
espejos irregulares
Unregelmäßige Spiegel

Filo mirrors
espejo Filo
Filo Spiegel

  ES  

mirror cabinets with aluminium frame
espejos contenedores con marco de aluminio
spiegel schranke mit rahmen aus aluminium

mirror cabinets 45° with LED lighting
espejos contenedores con iluminación LED
spiegel schränke mit LED beleuchtung

EN TD
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MIRRORS
MÓDULOS ESPEJO
SPIEGELSCHRÄNKE

Reflexio mirror with frame
espejo Reflexio con marco
Spiegel Reflexio mit Rahmen

Reflexio mirror
espejo Reflexio
Spiegel Reflexio

Round mirror with frame
espejo redondo con marco
Runde Spiegel mit Rahmen

Eclissi mirror
espejo Eclissi
spiegel Eclissi

Tablò mirror
espejo Tablò
Spiegel Tablò
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72 60 4101600O 301

72

L

48

L

DECORATING MIRRORS THK.2,9
ESPEJOS DE DECORACIÓN ESP. 2,9
DEKORSPIEGELN ST.2,9

available accessories 1 - 2 - 3 - 4 - 5 - 6 (see page 126-127)
accesorios disponibles 1 - 2 - 3 - 4 - 5 - 6 (ver página 126-127)
Verfügbare Zubehören 1 - 2 - 3 - 4 - 5 - 6 (siehe Seite 126-127)

ARTLH

ARTLH

ARTLH

60

L

48 60 4161600O 286

75 4162750O 300

90 4163900O 328

105 4164105O 345

120 4165120O 368

135 4166135O 397

150 4167150O 417

165 4168165O 442

180 4169180O 478

60 60 4121600O 293

75 4122750O 304

90 4123900O 334

105 4124105O 353

120 4125120O 374

135 4126135O 408

150 4127150O 428

165 4128165O 443

180 4129180O 485

75 4102750O 317

90 4103900O 337

100 4103100O 348

105 4104105O 358

120 4105120O 376

135 4106135O 414

150 4107150O 433

165 4108165O 454

180 4109180O 487

84

L

ARTLH
84 60 4131600O 316

75 4132750O 331

90 4133900O 353

105 4134100O 367

120 4135105O 389

135 4136135O 433

150 4137150O 455
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DECORATING MIRRORS THK.2,9
ESPEJOS DE DECORACIÓN ESP. 2,9
DEKORSPIEGELN ST.2,9

available accessories 1 - 2 - 3 - 4 - 5 - 6 (see page 126-127)
accesorios disponibles 1 - 2 - 3 - 4 - 5 - 6 (ver página 126-127)
Verfügbare Zubehören 1 - 2 - 3 - 4 - 5 - 6 (siehe Seite 126-127)

96

L

ARTLH
96 60 4489600O 331

75 4481750O 349

90 4482900O 369

105 4483105O 396

120 4484120O 413

135 4485135O 454

150 4486150O 475

120

L

ARTLH
120 60 4351600O 336

75 4352750O 365

135 4356135O 480

150 4357150O 505

120 4355120O 437

105 4354105O 416

90 4353900O 388
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135

L

206

L

ARTLH

ARTLH
206 75 4171075 829

90 4171090 915

105 4171105 1003

135 48 4491480O 397

60 4492600O 408

72 4493720O 414

96 4494960O 454

DECORATING MIRRORS THK.2,9
ESPEJOS DE DECORACIÓN ESP. 2,9
DEKORSPIEGELN ST.2,9

available accessories 1 - 2 - 3 - 4 - 5 - 6 (see page 126-127)
accesorios disponibles 1 - 2 - 3 - 4 - 5 - 6 (ver página 126-127)
Verfügbare Zubehören 1 - 2 - 3 - 4 - 5 - 6 (siehe Seite 126-127)
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H

20

ARTLH
168 20 4172030 547

206 20 4171020 620

DECORATING MIRRORS THK.2,9
ESPEJOS DE DECORACIÓN ESP. 2,9
DEKORSPIEGELN ST.2,9

available accessories 1 - 2 - 3  (see page 126-127)
accesorios disponibles 1 - 2 - 3 (ver página 126-127)
Verfügbare Zubehören 1 - 2 - 3 (siehe Seite 126-127)
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MIRRORS WITH INTEGRATED SHELF – BOISERIE WITH SHELVES
ESPEJOS Y BOISERIE CON ESTANTES INTEGRADOS
SPIEGELN MIT INTEGRIERTE BODEN – BOISERIE MIT BODEN

specify the colour of the shelf and the finish of the lower panel H.10
especificar el acabado del estante y el panel inferior H.10
die Farbe der Boden und der untere Paneel H.10 angeben

specify the colour of the shelf and the finish of the boiserie
especificar el color del estante y la boiserie
die Farbe der Boden und der Boiserie angeben

available accessories 1 - 2 - 3 - 4 - 5 (see page (126-127)
accesorios disponibles 1 - 2 - 3 - 4 - 5 (ver página (126-127)
Verfügbare Zubehören 1 - 2 - 3 - 4 - 5 (siehe Seite (126-127)  

mirror with integrated shelf in MDF 
thk.1,9
and lower panel H.10
espejo con estante integrado esp.1,9 en 
MDF
lacado y panel inferior H.10
Spiegel mit Regal sp.1,9 aus MDF lackiert 
und

untere Paneel H.10

 

boiserie with integrated lacquered shelves in mdf
boiserie con estante en mdf lacado

boiserie mit Boden aus mdf 

mirror/espejo/ 
Spiegel
MDF matt lacquered
mdf lacado mate
MDF matt lackiert
castagno
eucalipto
rovere termotrattato
natural wood
HPL

MDF matt lacquered
mdf lacado mate
MDF matt lackiert

mirror/espejo/ 
Spiegel
MDF matt lacquered
mdf lacado mate
MDF matt lackiert
castagno
eucalipto
rovere termotrattato
natural wood
HPL

MDF matt lacquered
mdf lacado mate
MDF matt lackiert

extra-charge for insertion of USB 5V-1A socket art. 9202 points
Recargo para inserción de toma USB 5V-1A art. 9202 puntos
Aufpreis für Einfügung der USB 5V-1A Anschluss art. 9202 Punkte

USB

5V 1A

5V 1A

ARTLH

ARTLH

con opción Led
en estante

con opzione Led 
su mensola

con opción Led
en estante

con opzione Led 
su mensola

con opzione Led 
su mensola

84 75 4820075 516 586

90 4820090 559 642

105 4820105 604 701

120 4820120 643 735

135 4820135 685 777

150 4820150 727 819

165 4820165 772 864

180 4820180 812 904

60 30 44101 276 381

72 30 44108 287 392

45 44102 334 439

45 44109 348 454

84 30 44115 295 400

45 44116 359 469

regal mit integrierte
LED

regal mit integrierte
LED
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LED lighting 20W per LM - 12V

Iluminación Led 20w/ml - 12v 

LED beleuchtung 20W/LM - 12v

MIRRORS WITH LIGHTING BAND
ESPEJOS CON BANDA ILUMINADA
SPIEGEL MIT LEUCHT-BLENDE
 

available accessories 1 - 2 - 3 - 4 - 5 - 6 (see page 126-127)
accesorios disponibles 1 - 2 - 3 - 4 - 5 - 6 (ver página 126-127)
Verfügbare Zubehören 1 - 2 - 3 - 4 - 5 - 6 (siehe Seite 126-127)

ARTLH

ARTLH
72 75 4601750 621

84 75 4611750 661

135 4615135 773

90 4602900 648

105 4603105 675

120 4604120 701

135 4605135 728

150 4606150 754

90 4612900 677

105 4613105 708

120 4614120 739

150 4616150 1036

ARTLH

ARTLH
72 75 4601750 605

96 75 4611750 625

135 4615135 995

90 4602900 632

105 4603105 658

120 4604120 683

135 4605135 710

150 4606150 735

180 4608180 785

90 4612900 654

105 4613105 685

120 4614120 715

150 4616150 1036

LED lighting 20W per LM - 12V

Iluminación Led 20w/ml - 12v 

LED beleuchtung 20W/LM - 12v

LED lighting 20W per LM - 12V

Iluminación Led 20w/ml - 12v 

LED beleuchtung 20W/LM - 12v

LED lighting 20W per LM - 12V

Iluminación Led 20w/ml - 12v 

LED beleuchtung 20W/LM - 12v
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LED backlighting IP44 on inner perimeter, 5W per LM - 12v

Retroiluminación LED IP44 en perímetro interior, 5W por LM - 12v

LED hintergrundbeleuchtung IP44 im inneren Umfang 5w por LM - 12v

BACKLIT MIRRORS WITH FRAME D.4
ESPEJO CON MARCO RETROILUMINADO P 4
SPIEGEL MIT RAHMEN - HINTERGRUNDBELEUCHTUNG T.4 

available accessories 4 - 5 - 6 (see page (126-127)
accesorios disponibles 4 - 5 - 6 (consulte la página (126-127)
Verfügbare Zubehören 4 - 5 - 6 (siehe Seite 126-127)

lacado brillo

Glossy lacquered

lacado mate

Matt lacquered

ARTLH

ARTLH

ARTLH

63 90 4672900O 1101 1262

105 4673105O 1166 1340

120 4674120O 1235 1416

135 4675135O 1305 1498

150 4676150O 1375 1585

165 4677165O 1446 1658

180 4678180O 1515 1740

75 90 4682900O 1143 1316

105 4683105O 1210 1395

120 4684120O 1278 1471

135 4685135O 1351 1554

150 4686150O 1423 1636

165 4687165O 1493 1718

180 4688180O 1565 1801

87 90 4692900O 1186 1371

105 4693105O 1260 1463

120 4694120O 1330 1549

135 4695135O 1404 1638

150 4696150O 1477 1727

165 4697165O 1552 1816

180 4698180O 1623 1905

LED backlighting IP44 on inner perimeter, 5W per LM - 12v

Retroiluminación LED IP44 en perímetro interior, 5W por LM - 12v

LED hintergrundbeleuchtung IP44 im inneren Umfang 5w por LM - 12v

LED backlighting IP44 on inner perimeter, 5W per LM - 12v

Retroiluminación LED IP44 en perímetro interior, 5W por LM - 12v

LED hintergrundbeleuchtung IP44 im inneren Umfang 5w por LM - 12v
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specchiera alluminio e led sp 6

L

6

60

L

6

72

L

6

96

specchiera alluminio e led sp 6

L

6

60

L

6

72

L

6

96

Led Lighting 4000 K 5w par ml - 12v (IP44)

Iluminación Led 4000 K 5w por ml - 12v (IP44)

beleuchtung Led 4000°K 5W por LM -12v (IP44)

specchiera alluminio e led sp 6

L

6

60

L

6

72

L

6

96

MIRRORS WITH ALUMINIUM FRAME AND LED D.6
ESPEJOS CON MARCO DE ALUMINIO Y LED P.6
SPIEGELN MIT ALUMINIUMRAHMEN UND LED T.6

lacado mate

Matt lacquered

ARTLH

ARTLH

ARTLH

available accessories 4 - 5 - 6 (see page 126-127)
accesorios disponibles 4 - 5 - 6 (consulte la página 126-127)
Verfügbare Zubehören 4 - 5 - 6 (siehe Seite 126-127)

(22w)

(22w)

(20w)

(20w)

(18w)

(18w)

(18w)

(16w)

(16w)

(16w)

(14w)

(14w)

(14w)

(12w)

(12w)

(12w)

(10w)

(10w)

(10w)

(8w)

(8w)

(8w)

60 75 4825075 733

72 75 4826075 796

90 4825090 774

105 4825105 822

120 4825120 869

135 4825135 910

150 4825150 954

165 4825165 990

180 4825180 1042

90 4826090 841

105 4826105 894

120 4826120 943

135 4826135 987

150 4826150 1039

165 4826165 1074

180 4826180 1132

96 75 4824075 870

90 4824090 919

105 4824105 975

120 4824120 1025

135 4824135 1077

150 4824150 1132

Led Lighting 4000 K 5w par ml - 12v (IP44)

Iluminación Led 4000 K 5w por ml - 12v (IP44)

beleuchtung Led 4000°K 5W por LM -12v (IP44)

Led Lighting 4000 K 5w par ml - 12v (IP44)

Iluminación Led 4000 K 5w por ml - 12v (IP44)

beleuchtung Led 4000°K 5W por LM -12v (IP44)
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MIRRORS WITH FRAME AND LED LIGHTING D.8
ESPEJOS CON PERÍMETRO Y ILUMINACIÓN LED P.8
SPIEGELN MIT RAHMENSTRUKTUR UND LED-BELEUCHTUNG T.8
 

Solid 
Wood

Solid Wood
(Noce 

Americano)

Natural 
wood

lacado mate

(6w)

(6w)

(22w)

(22w)

(20w)

(20w)

(18w)

(18w)

(16w)

(16w)

(14w)

(14w)

(12w)

(12w)

(10w)

(10w)

(8w)

(8w)

ARTLH

ARTLH

Solid 
Wood

Solid Wood
(noce 

americano)

Natural 
Wood

Glossy
lacquered

Castagno Tinto
Eucalipto

Rovere
termotrattato

lacado brillo
Castagno

Tinto
eucalipto

rovere
termotrattato

Matt
lacquered

60 60/65 4731F80O 873839800781700

75/80 4732F80O 959915879878756

90/95 4733F80O 1040992952915816

120/125 4735F80O 1199114310931050933

135/140 4736F80O 1279122011651119992

150/155 4737F80O 13601295123611871051

165/170 4738F80O 14401371130812561110

180/185 4739F80O 15201448137713241167

105/110 4734F80O 112410731025987879

72 60/65 4741F80O 971921864840752

75/80 4742F80O 10671008951911814

95/105 4743F80O 115610911028985879

105/110 4744F80O 1249117911091061944

120/125 4745F80O 13341257118211301003

135/140 4746F80O 14231341125912031067

150/155 4747F80O 15111424133512771131

165/170 4748F80O 16021507141413501195

180/185 4749F80O 16881588148914241256

Led Lighting 4000°K 5W par LM - 12v (IP44)

Iluminación Led 4000°K 5W por LM - 12v (IP44)

beleuchtung Led 4000°K 5W POR LM - 12V (IP44)

Led Lighting 4000°K 5W par LM - 12v (IP44)

Iluminación Led 4000°K 5W por LM - 12v (IP44)

beleuchtung Led 4000°K 5W POR LM - 12V (IP44)
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MIRRORS WITH FRAME AND LED LIGHTING D.4
ESPEJOS CON PERÍMETRO Y ILUMINACIÓN LED P.4
SPIEGELN MIT RAHMENSTRUKTUR UND LED-BELEUCHTUNG T.4

lacado brillo 
Castagno Tinto

lacado matMelaminado

51

4

L

63

4

L

75

4

L

99

4

L

available accessories 4 - 5 - 6 (see page 126-127) 
accesorios disponibles 4 - 5 - 6 (consulte la página 126-127)                                                      
Verfügbare Zubehören 4 - 5 - 6 (siehe Seite 126-127)

potlights NOT available with this mirror: Monet, Stradivari, Matisse, Rossetti, Pollock, Pisarro, Meridia, Elica 
no está disponible la instalación de los siguientes focos: Monet, Stradivari, Matisse, Rossetti, Pollock, Pisarro, Meridia, 
Elica Leuchten nicht verfügbar mit dieses spiegel: Monet, Stradivari, Matisse, Rossetti, Pollock, Pisarro, Meridia, Elica

ARTLH

ARTLH

ARTLH

ARTLH

51 60 4803600O 534 604 641

75 4803750O 561 637 681

90 4803900O 602 687 734

105 4803105O 632 724 776

120 4803120O 668 766 825

135 4803135O 707 815 879

150 4803150O 742 856 925

165 4803165O 776 901 974

180 4803180O 825 954 1034

63 60 4805600O 554 627 691

75 4805750O 580 661 732

90 4805900O 622 713 789

105 4805105O 654 752 836

120 4805120O 691 795 885

135 4805135O 736 849 947

150 4805150O 770 891 995

165 4805165O 800 930 1041

180 4805180O 853 990 1109

75 60 4807600O 576 652 743

75 4807750O 608 693 793

90 4807900O 651 743 853

105 4807105O 687 790 909

120 4807120O 724 834 962

135 4807135O 764 882 1019

150 4807150O 801 930 1074

165 4807165O 845 979 1135

180 4807180O 885 1029 1195

99 60 4809600O 602 683 806

75 4809750O 638 727 863

90 4809900O 687 785 933

105 4809105O 725 832 992

120 4809120O 766 882 1052

135 4809135O 804 928 1110

150 4809150O 842 977 1171

LED lighting IP44 4000°K 5W per LM - 12v

Iluminación LED IP44 4000°K 5W por LM - 12v

beleuchtung LED 4000°K 5W por LM - 12v

LED lighting IP44 4000°K 5W per LM - 12v

Iluminación LED IP44 4000°K 5W por LM - 12v

beleuchtung LED 4000°K 5W por LM - 12v

LED lighting IP44 4000°K 5W per LM - 12v

Iluminación LED IP44 4000°K 5W por LM - 12v

beleuchtung LED 4000°K 5W por LM - 12v

LED lighting IP44 4000°K 5W per LM - 12v

Iluminación LED IP44 4000°K 5W por LM - 12v

beleuchtung LED 4000°K 5W por LM - 12v
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non disponibile il programma fuori misura  
disponibili accessori 4 - 5 - 6 (vedi pag 126-127)  

back
sabbiato

Laminam®

negro 
Cristal extra claro 

Cristal extra claro arenado 
Laminam®

back
HPL

castagno tinto
eucalipto

rovere termotrattato
negro 

lacado mate 
lacado brillo 

HPL 
castagno tinto eucalipto 

rovere termotrattato

matt lacquered
glossy lacquered
HPL
castagno Tinto
eucalipto
rovere termotrattato
Ultralight glass
Laminam®

 

 

 

ARTLH

12851202

- metal perimeter in matt lacquered finish

acabado perimetral lacado mate

Perimeter aus Metall matt lackierte Oberfläche

- customisable back *

respaldo personalizable

Farbe der Rückwand in verschiedene Ausführungen *

- upon request, 3000°K LED available

bajo pedido es posible instalar iluminación LED 3000K

auf Nachfrage, 3000°K LED verfügbar

*

FRAME MIRRORS WITH METAL FRAME
ESPEJOS CON MARCO METÁLICO
SPIEGEL MIT METALLRAHMEN

86 120,6 4827120

135,6 4827135 13751280

150,6 4827150 14461341

165,6 4827165 15171401

180,6 4827180 16021477

ARTLH

Mirror Tablò with metal frame in Asfalto finish
to be placed on the top
Espejo Tablò con estructura de metal en acabado Asfalto
para ser colocado en la parte superior

Spiegel Tabò mit Rahmen aus Metall in Asfalto Ausführung

100 60 4193 463

100 90 4192 516

100

33

L
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custom dimensions not available / available accessories 3 - 4 (see page 126-127)
dimensiones personalizadas no disponibles / accesorios disponibles 3-4 (ver página 126-127)
sonderanfertigung nicht möglich / Verfügbare Zubehören 3-4 (siehe Seite 126-127)

18w - 12v (IP44)

10w - 12v (IP44)

6w - 12v (IP44)

ARTLH

ARTLH

ARTLH

111 118 4187 534

90 80 4188 488

44 41 4189 229

118 4187LED 740

80 4188LED 625

ARTLH
100 105 4191 513

105 4191LED 14w - 12v (IP44) 677

105

100

41 4189LED 344

bevelled irregular mirror
espejo irregular con bisel

Unregelmäßiger Spiegel mit Abschrägung

 

bevelled irregular mirror
espejo irregular con bisel

Unregelmäßiger Spiegel mit Abschrägung

 

bevelled irregular mirror
espejo irregular con bisel

Unregelmäßiger Spiegel mit Abschrägung

 

bevelled irregular mirror
espejo irregular con bisel

Unregelmäßiger Spiegel mit Abschrägung

 

IRREGULAR MIRRORS
ESPEJOS IRREGULARES
UNREGELMÄßIGE SPIEGEL
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bevelled irregular mirror
espejo irregular con bisel

Unregelmäßiger Spiegel mit Abschrägung

 

90

135

20w - 12v (IP44)

ARTLH
135 90 4640 651

90 4640LED 880

IRREGULAR MIRRORS
ESPEJOS IRREGULARES
UNREGELMÄßIGE SPIEGEL

Tailored dimensions not available
No disponible el programa fuera de la medida
Sonderanfertigung nicht möglich



edoné 109

M
IR

R
O

R
S

E
S

P
E

JO
S

* upon request, 3000°K LED available
* bajo pedido es posible instalar iluminación LED 3000K
* auf Nachfrage, 3000°K LED verfügbar

12w - 12v (IP44)

15w - 12v (IP44)

18w - 12v (IP44)

90 90 4181 435

105 105 4180 462

120 120 4182 483

90 4181LED 625

105 4180LED 686

120 4182LED 734

75 75 4179 408

75 4179LED 572

ARTLH
60 60 4183 382

60 4183LED 514 9w - 12v (IP44)

10w - 12v (IP44)

* upon request, 3000°K LED available

* bajo pedido es posible instalar iluminación LED 3000K

* auf Nachfrage, 3000°K LED verfügbar

castagno Tintomatt lacquered

ARTLH

100 100 4185 19451556

100 * 4185LED 21221736

115 115 4186 20951674

115 * 4186LED 22691854

70 70 4184 17591435

70 * 4184LED 193916159w - 12v (IP44)

12w - 12v (IP44)

15w - 12v (IP44)

21w - 12v (IP44)

150 150 4178 823

150 4178LED 1043

ROUND MIRRORS
ESPEJOS REDONDOS
UNREGELMÄßIGE SPIEGEL

Tailored dimensions not available / available accessories 1 - 3 - 4 (see pages 126 - 127)
No disponible el programa fuera de la medida / accesorios 1-3-4 disponibles (ver páginas 126 - 127)
Sonderanfertigung nicht möglich / Verfügbare Zubehöreen 1-3-4 (siehe Seite 126 - 127)

round mirror

espejo redondo

runder Spiegel

round mirror with frame 

espejo redondo con marco

runder Spiegel mit Rahmen
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MIRRORS ECLISSI 190
ESPEJOS ECLISSI 190
SPIEGELN ECLISSI 190

custom dimensions not available
dimensiones personalizadas no disponibles
Sonderanfertigung nicht möglich

51

40 40

EXAMPLES OF MIRRORS COMPOSITIONS
EJEMPLOS DE COMPOSICIONES PARA ESPEJOS
BEISPIELE FÜR KOMPOSITIONEN FÜR SPIEGEL

A A

A A

C C

B

B

larghezza minima baseminimum size of the unit
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MIRRORS ECLISSI 190
ESPEJOS ECLISSI 190
SPIEGELN ECLISSI 190

Tailored dimensions not available / accessories 3 available (see pages 126 - 127)
No disponible el programa fuera de la medida / accesorios 3 disponibles (ver páginas 126 - 127)
Sonderanfertigung nicht möglich / Verfügbare Zubehören 3 (siehe Seite 126 - 127)

ARTLH

ARTLH

ARTLH

mirror Eclissi - element A

espejo Eclissi - elemento A

Spiegel Eclissi - Element A

152

117

mirror Eclissi - element B

espejo Eclissi - elemento B

Spiegel Eclissi - Element B

 

147

35

mirror Eclissi - element C

espejo Eclissi - elemento C

Spiegel Eclissi - Element C

 
130

33

18w - 12v (IP44)

12w - 12v (IP44)

12w - 12v (IP44)

117 152 419801 814

152 419801LED 1034

147 35 419802 491

35 419802LED 663

33 130 419803 423

130 419803LED 555

A

B

C
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MIRRORS ECLISSI 150
ESPEJOS ECLISSI 150
SPIEGELN ECLISSI 150

custom dimensions not available
dimensiones personalizadas no disponibles
Sonderanfertigung nicht möglich

EXAMPLES OF MIRRORS COMPOSITIONS
EJEMPLOS DE COMPOSICIONES PARA ESPEJOS
BEISPIELE FÜR KOMPOSITIONEN FÜR SPIEGEL

D

D

E

larghezza minima baseminimum size of the unit
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MIRRORS ECLISSI 150
ESPEJOS ECLISSI 150
SPIEGELN ECLISSI 150

Tailored dimensions not available / accessories 3 available (see pages 126 - 127)
No disponible el programa fuera de la medida / accesorios 3 disponibles (ver páginas 126 - 127)
Sonderanfertigung nicht möglich / Verfügbare Zubehören 3 (siehe Seite 126 - 127)

ARTLH

ARTLH

mirror Eclissi - element D 

espejo Eclissi - elemento D

Spiegel Eclissi - Element D 

mirror Eclissi - element E 

espejo Eclissi - elemento E

Spiegel Eclissi - Element E

 

15w - 12v (IP44)

10w - 12v (IP44)

107 120 419805 732

120 419805LED 903

115 27 419806 441

27 419806LED 572

D

E



edoné114

MIRRORS REFLEXIO
ESPEJO REFLEXIO
SPIEGEL REFLEXIO

Tailored dimensions not available / accessories 3 available (see pages 126 - 127)
No disponible el programa fuera de la medida / accesorios 3 disponibles (ver páginas 126 - 127)
Sonderanfertigung nicht möglich / Verfügbare Zubehören 3 (siehe Seite 126 - 127)

ARTLH

 28w - 12v (IP44)

135 45 4641 414

45 4641LED 576

mirror Reflexio with frame D.6
frame in matt lacquered finish
espejo Relexio con marco P.6
marco en acabado lacado mate
Spiegel Reflexio mit Rahmen T.6

Rahmen in matt lackierte Ausführung

135 45 4642 1026

ARTLH

45 4642LED 1188

mirror Reflexio thk.2,4
espejo Relexio esp.2,4

Spiegel Reflexio St.2,4

matt lacquered

lacado mate

 28w - 12v (IP44)
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MIRRORS REFLEXIO
ESPEJO REFLEXIO
SPIEGEL REFLEXIO

Tailored dimensions not available / accessories 3 available (see pages 126 - 127)
No disponible el programa fuera de la medida / accesorios 3 disponibles (ver páginas 126 - 127)
Sonderanfertigung nicht möglich / Verfügbare Zubehören 3 (siehe Seite 126 - 127)

ARTLH

 28w - 12v (IP44)

135 45 4641O 414

45 4641OLED 576

mirror Reflexio with frame D.6
frame in matt lacquered finish
espejo Relexio con marco P.6
marco en acabado lacado mate
Spiegel Reflexio mit Rahmen T.6

Rahmen in matt lackierte Ausführung

135 45 4642O 1023

ARTLH

45 4642OLED 1188

mirror Reflexio thk.2,4
espejo Relexio esp.2,4

Spiegel Reflexio St.2,4

matt lacquered

lacado mate

 28w - 12v (IP44)
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MIRROR CABINETS WITH ALUMINIUM FRAME AND LIGHTING BAND D.15
ESPEJO CONTENEDOR CON ESTRUCTURA DE ALUMINIO Y BANDA DE ILUMINACIÓN P.15
SPIEGELSCHRÄNKE MIT RAHMEN AUS ALUMINIUM UND LED BAND T.15

Tailored dimensions not available
No disponible el programa fuera de la medida
Sonderanfertigung nicht möglich

  61,6    76,6  
  60    15    15    45  

  8
6  

  8
6  

  8
6  

  8
6  

  7
2  

  7
2  

  7
2  

  7
2  

  37,5    37,5    15  

  91,6    106,6  

  121,6    136,6    151,6    166,6    196,6  

  37,5    37,5    7,5    37,5    37,5    37,5    15    45    45    45    15    45    45    45    15    60    60    60    15    60  

  181,6  

  45    37,5    15    37,5    45  

  45    45    15  

open compartment with back in opalescent white glass and backlighting
compartimento abierto y trasera con retroiluminación opalescente
cristal blanco
offenes Element mit Rückwand Opalglas und Leucht

open compartment with matt lacquered back
compartimento abierto y trasera lacada mate
offenes Element mit Rückwand matt lackiert

optional inner mirror and 135° opening available for the doors shown in the scheme MAGSPECINT72 (64 points)
espejo interior opcional y apertura a 135° disponible para las puertas que se muestran en el esquema MAGSPECINT72 (64 puntos)
optionaler Spiegelrückwand und 135° Türöffnung wie oben abgebildete Schema MAGSPECINT72 (64 Punkte)

* 

aluminium perimeter in matt lacquered finish
perímetro de aluminio en acabado lacado mate
Rahmen aus Aluminium in matt lackierte Ausführung

cabinet’s inside in charcoal grey finish
interior del contenidor en acabado gris carbón
Innenfarbe des Spiegels in grau Anthrazit Ausführung

customisable open compartment’s back
parte trasera del compartimento abierto personalizable
offenes Element mit Rückwand anpassbar

door opening to 105°
puerta abierta 105°

Öffnung der Tür 105°
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MIRROR CABINETS WITH ALUMINIUM FRAME AND LIGHTING BAND D.15
ESPEJO CONTENEDOR CON ESTRUCTURA DE ALUMINIO Y BANDA DE ILUMINACIÓN P.15
SPIEGELSCHRÄNKE MIT RAHMEN AUS ALUMINIUM UND LED BAND T.15

on demand socket and switch schuko will be insert inside art. 9260 (47 points )
por pedido se insertará toma e interruptor schuko en el interior del art. 9260 (47 puntos )
Auf Anfrage Schalter und Steckdose Schuko auf der Innenseite: Art. 9261 (47 Punkte )

open
compartment’s back
in opalescent backlit

white glass

compartimento abierto
trasera con retroilumi-

nación
opalescente
cristal blanco

open
compartment’s back

matt lacquered

compartimento abierto
trasera acabado

lacado mate

 
1 right or left door
1 puerta der. o izq.

1 Tür re-li

ARTLH

 
2 doors
2 puertas

2 Türen

ARTLH

 
3 doors
3 puertas

3 Türen

ARTLH

 
4 doors
4 puertas

4 Türen

ARTLH

L

15

86

sx

L

15

86

sx

L

P

86

sx

15

86

L

86 61,6 423315 14571322

76,6 423415 15571401

86 91,6 423615 18631662

86 106,6 423715 20371803

86 121,6 423915 21881892

136,6 424015 22902002

151,6 424115 24442109

166,6 424215 25762209

196,6 424315 28432400

86 181,6 424515 29102513



edoné118

MIRROR CABINETS 45° D.17 WITH LED LIGHTING
ESPEJO CONTENEDOR A 45° P.17 CON ILUMINACIÓN LED
SPIEGELSCHRÄNKE 45° T.17 MIT LED BELEUCHTUNG

custom dimensions not available
dimensiones personalizadas no disponibles
sonderanfertigung nicht möglich

  60  

  56  

  7
6  

  7
6  

  7
6  

  7
6  

  75  

  35,5    35,5  

  90    105    120  

  43    43    50,5    50,5    58    58  

  135    150    180  

  165    195  
  37,5    43    43    37,5    37,5    58    58    37,5  

  43    43    45    50,5    50,5    45    58    60    58  

outer perimeter and inside in matt lacquered finish
perímetro exterior e interior en acabado lacado mate
außen Perimeter und innen in matt lackiert Ausführung

LED lighting on the upper side of the perimeter
iluminación LED incluida
LED Leuchte auf die obere Seite der Perimeter

optional inner mirror and 135° opening available for the doors shown in the scheme MAGSPECINT72 (64 points)
espejo interior opcional y apertura a 135° disponible para las puertas que se muestran en el esquema MAGSPECINT72 (64 puntos)
optionaler Spiegelrückwand und 135° Türöffnung wie oben abgebildete Schema MAGSPECINT72 (64 Punkte)* 

door opening to 105°
puerta abierta 105°
Öffnung der Tür 105°

* 
* 
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MIRROR CABINETS 45° D.17 WITH LED LIGHTING
ESPEJO CONTENEDOR A 45° P.17 CON ILUMINACIÓN LED
SPIEGELSCHRÄNKE 45° T.17 MIT LED BELEUCHTUNG

on demand socket and switch schuko will be insert inside art. 9260 (47 points )
por pedido se insertará toma e interruptor schuko en el interior del art. 9260 (47 puntos )
Auf Anfrage Schalter und Steckdose Schuko auf der Innenseite: Art. 9261 (47 Punkte )

 
1 right or left door
1 puerta der. o izq.

1 Tür re-li

76

L

17

76

L

17

76

L

17

76

L

17

2 doors
2 puertas

2 Türen

 
3 doors
3 puertas

3 Türen

 
4 doors
4 puertas

4 Türen

ARTLH

ARTLH

ARTLH

ARTLH

76 60 425117 840

76 165 426117 1837

195 426217 2018

76 135 425817 1518

76 75 425317 1015

90 425417 1107

105 425517 1197

120 425617 1287

150 425917 1602

180 426017 1788

matt lacquered

lacado mate
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MIRROR CABINETS 45° D.17 WITH LED LIGHTING AND INNER ACCESSORIES
ESPEJO CONTENEDOR 45° P.17 CON ILUMINACIÓN LED Y ACCESORIOS INTERIORES
SPIEGELSCHRÄNKE 45° MIT LED BELEUCHTUNG UND INNEN ZUBEHÖREN

custom dimensions not available
dimensiones personalizadas no disponibles
sonderanfertigung nicht möglich

  60  

  56  

  7
6  

  7
6  

  7
6  

  7
6  

  75  

  35,5    35,5  

  90    105    120  

  43    43    50,5    50,5    58    58  

  135    150    180  

  165    195  
  37,5    43    43    37,5    37,5    58    58    37,5  

  43    43    45    50,5    50,5    45    58    60    58  

outer perimeter and inside in matt lacquered finish
perímetro exterior e interior en acabado lacado mate
außen Perimeter und innen in matt lackiert Ausführung

LED lighting on the upper side of the perimeter
iluminación LED incluida
LED Leuchte auf die obere Seite der Perimeter

optional inner mirror and 135° opening available for the doors shown in the scheme MAGSPECINT72 (64 points)
espejo interior opcional y apertura a 135° disponible para las puertas que se muestran en el esquema MAGSPECINT72 (64 puntos)
optionaler Spiegelrückwand und 135° Türöffnung wie oben abgebildete Schema MAGSPECINT72 (64 Punkte)  

* 

inner mirror on cabinet’s back
espejo interior en la parte posterior del gabinete
Innen Rückwand Spiegel

door opening to 135°
puerta abierta 135°
Türöffnung 135°
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MIRROR CABINETS 45° D.17 WITH LED LIGHTING AND INNER ACCESSORIES
ESPEJO CONTENEDOR 45° P.17 CON ILUMINACIÓN LED Y ACCESORIOS INTERIORES
SPIEGELSCHRÄNKE 45° MIT LED BELEUCHTUNG UND INNEN ZUBEHÖREN

on demand socket and switch schuko will be insert inside art. 9260 (47 points)
por pedido se insertará toma e interruptor schuko en el interior del art. 9260 (47 puntos)
Auf Anfrage Schalter und Steckdose Schuko auf der Innenseite: Art. 9261 (47 Punkte)

 
1 right or left door
1 puerta der. o izq.

1 Tür re-li

76

L

17

76

L

17

76

L

17

76

L

17

 
2 doors
2 puertas

2 Türen

 
3 doors
3 puertas

3 Türen

 
4 doors
4 puertas

4 Türen

ARTLH

ARTLH

ARTLH

ARTLH

76 60 425117A 1034

76 165 426117A 2267

195 426217A 2494

76 135 425817A 1868

76 75 425317A 1255

90 425417A 1263

105 425517A 1482

120 425617A 1595

150 425917A 1987

180 426017A 2220

matt lacquered

lacado mate
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MIRROR CABINETS 45° D.17 WITH OPEN COMPARTMENT AND LED LIGHTING
ESPEJO CONTENEDOR 45° P.17 .17 CON COMPARTIMIENTO ABIERTO Y ILUMINACIÓN LED
SPIEGELSCHRÄNKE 45° T.17 MIT OFFENES ELEMENT UND LED BELEUCHTUNG

  8
8  

  8
8  

  8
8  

  8
8  

  60  

  56  

  75  

  35,5    35,5  

  90    105    120  

  43    43    50,5    50,5    58    58  

  43    43    45  

  135  

  50,5    50,5    45  

  150  

  165    195  

  37,5    43    43    37,5    37,5    58    58    37,5  

  7
2  

  7
2  

  7
2  

  7
2  

  1
2  

  1
2  

  1
2  

  58    58    60  

  180  

  1
2  

outer perimeter and inside in matt lacquered finish
perímetro exterior e interior en acabado lacado mate
außen Perimeter und innen in matt lackiert Ausführung

customizable back in matt lacquered or Castagno Tinto finish
fondo personalizable en acabado lacado mate o Castagno Tinto
Rückwand in matt lackiert oder Castagno Tinto Ausführung

LED lighting on the upper side of the perimeter
iluminación LED incluida
LED Leuchte auf die obere Seite der Perimeter

optional inner mirror and 135° opening available for the doors shown in the scheme MAGSPECINT72 (64 points)
espejo interior opcional y apertura a 135° disponible para las puertas que se muestran en el esquema MAGSPECINT72 (64 puntos)
optionaler Spiegelrückwand und 135° Türöffnung wie oben abgebildete Schema MAGSPECINT72 (64 Punkte)* 

custom dimensions not available
dimensiones personalizadas no disponibles
sonderanfertigung nicht möglich

door opening to 105°
puerta abierta 105°
Öffnung der Tür 105°

* 
* 
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1 right or left door
1 puerta der. o izq.

1 Tür re-li

88

L

17

88

L

17

88

L

17 sx

88

L

17

 
2 doors
2 puertas

2 Türen 

 

 
3 doors
3 puertas

3 Türen

 
4 doors
4 puertas
4 Türen

ARTLH

ARTLH

ARTLH

ARTLH

88 60 427117 1047896

88 75 427317 12691081

90 427417 14061182

105 427517 15421280

120 427617 16781378

88 135 427817 19551618

195 428217 26382150

88 165 428117 23921954

150 427917 20841708

180 428017 23641913

back

castagno tinto

back

matt lacquered

MIRROR CABINETS 45° D.17 WITH OPEN COMPARTMENT AND LED LIGHTING
ESPEJO CONTENEDOR 45° P.17 .17 CON COMPARTIMIENTO ABIERTO Y ILUMINACIÓN LED
SPIEGELSCHRÄNKE 45° T.17 MIT OFFENES ELEMENT UND LED BELEUCHTUNG

on demand socket and switch schuko will be insert inside art. 9260 (47 points)
por pedido se insertará toma e interruptor schuko en el interior del art. 9260 (47 puntos)
Auf Anfrage Schalter und Steckdose Schuko auf der Innenseite: Art. 9261 (47 Punkte)
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MIRROR CABINETS 45° D.17 WITH OPEN COMPARTMENT, INNER ACCESSORIES AND LED LIGHTING
ESPEJO CONTENEDOR 45° P.17 CON COMPARTIMIENTO ABIERTO Y ACCESORIOS INTERIORES E ILUMINACIÓN LED
SPIEGELSCHRÄNKE 45° T.17 MIT OFFENES ELEMENT, INNEN ZUBEHÖREN UND LED BELEUCHTUNG

outer perimeter and inside in matt lacquered finish
perímetro exterior e interior en acabado lacado mate
außen Perimeter und innen in matt lackiert Ausführung

customizable back in matt lacquered or Castagno Tinto finish
fondo personalizable en acabado lacado mate o Castagno Tinto
Rückwand in matt lackiert oder Castagno Tinto Ausführung

LED lighting on the upper side of the perimeter
iluminación LED incluida
LED Leuchte auf die obere Seite der Perimeter

inner mirror on cabinet’s back
espejo interior en la parte posterior del gabinete
Innen Rückwand Spiegel

  8
8  

  8
8  

  8
8  

  8
8  

  60  

  56  

  75  

  35,5    35,5  

  90    105    120  

  43    43    50,5    50,5    58    58  

  43    43    45  

  135  

  50,5    50,5    45  

  150  

  165    195  

  37,5    43    43    37,5    37,5    58    58    37,5  

  7
2  

  7
2  

  7
2  

  7
2  

  1
2  

  1
2  

  1
2  

  58    58    60  

  180  

  1
2  

inner mirror on cabinet’s back and storage boxes’ position according to the scheme above
espejo interior del contendor negro y en al posición según el esquema
Position der innen Spiegel und Zubehören wie obere Schema   * 

door opening to 105°
puerta abierta 105°
Öffnung der Tür 105°

* 
* 
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1 right or left door
1 puerta der. o izq.

1 Tür re-li

ARTLH

88

L

17

88

L

17

88

L

17 sx

88

L

17

 
2 doors
2 puertas

2 Türen 

 

ARTLH

 
3 doors
3 puertas

3 Türen

ARTLH

 
4 doors
4 puertas

4 Türen

 

ARTLH

MIRROR CABINETS 45° D.17 WITH OPEN COMPARTMENT, INNER ACCESSORIES AND LED LIGHTING
ESPEJO CONTENEDOR 45° P.17 CON COMPARTIMIENTO ABIERTO Y ACCESORIOS INTERIORES E ILUMINACIÓN LED
SPIEGELSCHRÄNKE 45° T.17 MIT OFFENES ELEMENT, INNEN ZUBEHÖREN UND LED BELEUCHTUNG

on demand socket and switch schuko will be insert inside art. 9260 (47 points)
por pedido se insertará toma e interruptor schuko en el interior del art. 9260 (47 puntos)
Auf Anfrage Schalter und Steckdose Schuko auf der Innenseite: Art. 9261 (47 Punkte)

88 60 427117A 11891060

88 75 427317A 14471286

90 427417A 16021406

105 427517A 17531525

120 427617A 19051646

88 135 427817A 22181927

195 428217A 29992999

88 165 428117A 27352339

150 427917A 23762052

180 428017A 26882298

back
negro

castagno Tinto
castagno tinto

back
negro

matt lacquered
lacado mate
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ART

ART
9291 21

9269 58

Sensor switch IP44 - for installation on right, left and lower side
Interruptor Sensor IP44 - posibilidad de montaje lateral Der/Izq
Sensorlichtschalter IP44. Platzierungsmöglichkeiten auf der re-li Seite oder unten

black socket 10A - for installation centered on right or left side
toma 10 A negra - solamente lateral der/izq (posicionada en el centro)
Steckdose 10 A schwarz - Montage nur auf der re. oder li. Seite

sensor switch 

socket /enchufe led 5w al ml - 12v   

ACCESSORIES FOR MIRRORS
ACCESORIOS PARA ESPEJOS
ZUBEHÖREN FÜR SPIEGELN

1

2

4

ART
9293 63

anti-fog panel IP44
panel antivaho IP44
Dampfschutzpaneel IP44

9292 119145w area 1 square m / área 2 m2

24w area 0.3 square m /área 0.3 m2

4

ART

9290 66

IP44 LED strip for mirror backlighting (4000°K standard)

LED IP44 para retroiluminación integrada en el marco espejo (4000°K standard)
nda Steckdose 10 A schwarz - Montage nur auf der re. oder li. Seite

price to l.m. /precio al ml / por LMled 5w al ml - 12v  

3

minimum distance from any object: 15 cm
(shiny coverings may interfere with the operation of the switch)

la distancia mínima a la envolvente lateral será de 15 cm
(las cubiertas brillo pueden interferir con el funcionamiento del interruptor)

Der Mindestabstand zu jeglichen Objekten muss 15 cm sein

(glänzende Abdeckungen können den Schalterbetrieb beeinträchtigen)

8281 66

8282 66

price to l.m. /precio al ml / por LM

price to l.m. /precio al ml / por LM

(3000°K)

*(2700°K)

*

(4000°K)

*



edoné 127

M
IR

R
O

R
S

E
S

P
E

JO
S

ART
9299 196

magnifying mirror D.200
recargo para inserción espejo de aumento D.200
Aufpreis für Vergrößerungsspiegel D. 200

only available for decorating mirrors
artículo disponible sólo para espejos de decoración
nur für Dekorspiegel lieferbar

ACCESSORIES FOR MIRRORS
ACCESORIOS PARA ESPEJOS
ZUBEHÖREN FÜR SPIEGELN

6

Bluetooth audio system
Sistema de audio Bluetooth
Bluetooth Soundanlage

ART
9201 291

5
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Luminous panel thick 2.8 cm
Panel iluminado esp. 2,8 cm
Leuchtplatte dick 2,8 cm

4445

4443 1190

333

Description

Descripción

Code

Artículo

LUMINOUS PANEL - PRICE PER SQUARE METER
PANEL LUMINOSO - PRECIO AL METRO CUADRADO
LEUCHTPLATTE - PREIS PRO QUADRATMETER

2,8

+
add

agregar

addierren

calculated price of the luminous panel per square meter
calculó precio de el panel luminoso al metro cuadrado
berechnung der kosten der lichtplatte pro quadratmeter

the cost of the driver + remote control
el costo del driver + control remoto
die kosten für treiber + fernbedienung

Dimmable light and adjustable temperature from 3000° to 4000°K with remote control
Luz regulable y temperatura regulable de 3000° a 4000°K con control a distancia
dimmbares licht und einstellbare temperatur von 3000° bis 4000°K mit fernbedienung 
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LED 17w - 24 V
LED 23w - 24V
LED 28,5w - 24V

LED 17w - 24V
LED 23w - 24V

ARTL

SPOTLIGHTS
FOCOS
LEUCHTEN

(3000°K)

(3000°K)

120 618

spotlight with external transformer
espejo con transformador externo
Beleuchtung mit externen Transformator   

*

*
*

150 675

Hopper 1 IP44 - ceiling fixing
Hopper 1 IP44 - fijación al techo
Hopper 1 IP44 - für Deckenmontage

LED 5w - 700 mA

Balla 2 IP44 - ceiling fixing
Balla 2 IP44 - fijación al techo
Balla 2 IP44 - für Deckenmontage

LED 10w - 700mA

ART

ART

8

3 m.l. 

3 m.l. 

20

6

3

20

6

3

(4200°K)

(3000°K)

(4200°K)

(3000°K)

9227 424

9228 759

*
*

*
*

9234 424

8283 759

(3000°K) 90 546

*

9243

9242

9241

ARTL

(3000°K) 108 842

*(3000°K) 65 762

*

9246

9245

*
*

Rivera Asfalto finish - wall fixing
Rivera acabado Asfalto - fijación al muro
Rivera Asfalto Ausführung - für Wandmontage

Kahlo Asfalto finish - for decorating mirrors
Kahlo acabado Asfalto - per espejos de decoraciòn
Kahlo Asfalto Ausführung - für Derkorspiegeln
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SPOTLIGHTS
FOCOS
LEUCHTEN
 

LED 3+3w - 700mA 

ART

62

Ø10

12

15

2

(4200°K) 9229 491

*

LED 7w - 220V

ART
con la lampada   

senza la lampada    

3 m.l. 

Ø 12

7

(2700°K) 9225 337

9226 269

62

Ø10

12

15

2

LED 5w - 700mA

LED 10w - 700mA 

ART

ART

20

Ø 16

3 m.l. 

(4200°K)

(3000°K)

(4200°K)

(3000°K)

9223 546

9224 928

*
*

*
*

9235 546

8284 928

10

Ø 16

3 m.l. 

spotlight with external transformer
espejo con transformador externo
Beleuchtung mit externen Transformator   

**
*

Balla 1 IP44 - ceiling fixing
Balla 1 IP44 - fijación al techo
Balla 1 IP44 - für Deckenmontage

Balla 2 IP44 - ceiling fixing
Balla 2 IP44 - fijación al techo
Balla 2 IP44 - für Deckenmontage

Edison IP44 - ceiling fixing
Edison IP44 - fijación al techo
Edison IP44 - für Deckenmontage

Meridia IP44
Meridia IP44
Meridia IP44



edoné 131

M
IR

R
O

R
S

E
S

P
E

JO
S

SPOTLIGHTS
FOCOS
LEUCHTEN
 

ART

LED G9 8W-220V

8290 254(4000°K)

8288 254(3000°K)

ART

ART

8292 720(3000°K)

8296 377(4000°K)

8294 377(3000°K)

LED G4 5W-12V

LED 18W-12V

LED G9 5W-220V

(4000°K)

ART
9221 355

(3000°K) 9220 355

spotlight with external transformer
espejo con transformador externo
Beleuchtung mit externen Transformator   

**
*

Elica IP44 - Asfalto finish
Elica IP44 - acabado Asfalto
Elica IP44 - Asfalto Ausführung

Botero IP44 - ceiling fixing
Botero IP44 - fijación de techo
Botero IP44 - für Deckenmontage

Globe IP44 - ceiling fixing
Globe IP44 - fijación de techo
Globe IP44 - für Deckenmontage

Stelo IP44 - ceiling fixing
Stelo IP44 - fijación de techo
Stelo IP44 - für Deckenmontage
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ART
LED 6W - 12V

SPOTLIGHTS
FOCOS
LEUCHTEN

ART
LED 9w - 12v

(4200°K)

(4200°K)

9210 171

9124 291

ART
brill

brill

asfalto

asfalto

(4200°K)

(4200°K)

(3000°K)

(3000°K)

 price to lm

precio al ml

9214AS 236

8285AS 236

9214 236

8285 236*
*

*
*

ARTL

LED 5w - 24v 

LED 7w - 24v 

LED 14w - 24v 

brill 

brill 

brill 

asfalto

asfalto

asfalto

60 9212 169

120 9213 214

9212AS 169

9213AS 214

48 9211 154

9211AS 154

(4200°K)

(4200°K)

(4200°K)

(4200°K)

(4200°K)

(4200°K)

*
*
*
*
*
*

LED spotlight 12W / LM - 12v max width 200cm
LED 12W / ml - 12v W. max 200cm

LED Leuchte 10W pro LM - 12v - maximale Breite 200cm

spotlight with external transformer
espejo con transformador externo
Beleuchtung mit externen Transformator   

**
*

Matisse IP44 chromed - vertical installation
Matisse IP44 cromado - instalación vertical
Matisse IP44 verchromt - vertikale Installation

Rossetti IP44 chromed - vertical or horizontal installation
Rossetti IP44 cromado - instalación vertical o horizontal
Rossetti IP44 verchromt - vertikale oder horizontale Installation

Monet IP44
Monet IP44
Monet IP44

Monet FM IP44 - price per linear metre
Monet FM IP44 - precio al metro lineal
Monet FM IP44 - Preis pro Laufmeter
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SPOTLIGHTS
FOCOS
LEUCHTEN

ART
LED 7w - 220v

LED 5,5w - 220v 

ART

LED 8w - 24v 

LED 5w - 350mA 

ART
(4200°K)

(4200°K)

(4200°K)

9104LED 188

9222  86

9116 113

ART
(4200°K)

(3000°K)

9123 207

8286 207

*
*

(4200°K) 9222AS 93

cromo

asfalto

spotlight with external transformer
espejo con transformador externo
Beleuchtung mit externen Transformator   

**
*

Caravaggio IP21 chromed
Caravaggio IP21 cromado
Caravaggio IP21 verchromt

Vasari IP44 chromed
Vasari IP44 cromado
Vasari IP44 verchromt

Degas IP44 chromed
Degas IP44 cromo
Degas IP44 verchromt

Modigliani IP44 chromed
Modigliani IP44 cromado
Modigliani IP44 verchromt
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SPOTLIGHTS
FOCOS
LEUCHTEN

ART
LED 6w - 350mA

ART
LED 6w - 12v 

ART
LED 5w - 12v (4200°K)

(4200°K)

9110 187

9121 244

9122 187

LED 7w - 300mA (4200°K) 9114 194

ART

60

5 21

spotlight with external transformer
espejo con transformador externo
Beleuchtung mit externen Transformator   

**
*

Raffaello IP44 chromed
Raffaello IP44 cromado
Raffaello IP44 verchromt

Pisarro IP44 mirror finish
Pisarro IP44 acabado de espejo
Pisarro IP44 verspiegelte

Stradivari IP44 chromed - magnetic spot with red cable
Stradivari IP44 cromado - magnético con hilo rojo
Stradivari IP44 verchromt - Magnet Leuchten mit rotem Kabel

Pollock IP44 chromed
Pollock IP44 cromado
Pollock IP44 verchromt
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ART

ART

G9 - 220v

LED 7w - 350mA 

SPOTLIGHTS
FOCOS
LEUCHTEN

ART
H. 95 cm - 40w

H. 95 cm - 4w

40w

4w

H. 80 cm - 40w

H. 80 cm - 4wG9 - 220v

(4200°K)

(4200°K)

(4200°K)

(4200°K)

9254LED 129

9254 115

9278 202

9278LED 212

9279 195

9279LED 206

9112 286

25

spotlight with external transformer
espejo con transformador externo
Beleuchtung mit externen Transformator   

**
*

Miró IP44 mirror finish - wall fixing
Miró IP44 acabado espejo - fijación de pared
Miró IP44 Spiegelausführung - Wandmontage

Klimt IP23 chromed - wall fixing 
Klimt IP23 cromado - fijación de pared
Klimt IP23 verchromt - Wandmontage

Ball-Up IP23 chromed - ceiling fixing
Ball-Up IP23 cromado - fijación al techo
Ball-Up IP23 verchromt - für Deckenmontage
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60 cm

120 cm

60 cm

60 cm

MIRRORS’ INSTALLATION
Mirrors are supplied together with the fixing.

ELECTRICAL SYSTEMS
The electrical systems of all mirrors complies with the EN 60598-
1 (European Standard) regulations and with the EEC directives.

According to the regulations in force, the sockets and switches
must be installed at a distance of minimum 60cm from basins,
shower enclosures and bathtubs; of minimum 120cm from
shower heads (as shown on the scheme here below). All
electrical systems and spotlights are tested before being shipped.

RESPONSIBILITY
The integrity and conformity of the product purchased have to be
verified before installing it. Complaints coming after the installation
will not be accepted.

CLEANING INSTRUCTIONS
Clean the mirror and its sides with a soft sponge and suitable
detergents. Never use aggressive limescale removers, ammonia
or acid-based products: they may penetrate mirror and corrode its
surface.

ELECTRICAL CONNECTION
The electrical connections must be carried out by specialised
personnel and must take place in the complete absence of
electrical current.

LIGHT TEMPERATURE
All our spotlights have a colour temperature of 4200°K or 3000°K
(tolerance ± 10%).

IP CODE
The IP Code, classifies and rates the degree of protection of the
electrical equipment against the intrusion, dust, accidental contact,
and water.

INTERRUTTORE SENSOR
The Sensor switch may not work properly if it is placed at a
distance of less than 15 cm from any object or if it is installed on
a surface with a glossy covering. 

INFORMATION

- Extra-charge for size reduction of mirrors:                                                         +30% per item
- Mirrors with higher dimensions than those shown in the price list:                        quotation upon request

450 lumen

800 lumen

1100 lumen

1600 lumen

2600 lumen

3-4 W 40 W 10-14 W

6-9 W 60 W 14-16 W

Tecnologia 
LED

Incandescenza Fluorescenti

8-13 W

13-15 W

21-25 W

75 W

100 W

150 W

20-24 W

24-32 W

30-55 W

Esempi di resa luminosaDiagramma di distribuzione luce

5210  5050

1840  1780

650     600

290    270

70       70

250

500

750

1000

2000

LUX      LUX
(ww)   (cw)

Distanza
(mm)

450 lumen

800 lumen

1100 lumen

1600 lumen

2600 lumen

3-4 W 40 W 10-14 W

6-9 W 60 W 14-16 W

LED
Technology

Incandescence Fluorescent

8-13 W

13-15 W

21-25 W

75 W

100 W

150 W

20-24 W

24-32 W

30-55 W

Example of luminous e�cacyLight distribution diagram

5210  5050

1840  1780

650     600

290    270

70       70

250

500

750

1000

2000

LUX      LUX
(ww)   (cw)

Distance
(mm)

450 lumen

800 lumen

1100 lumen

1600 lumen

2600 lumen

3-4 W 40 W 10-14 W

6-9 W 60 W 14-16 W

Technologie 
LED

Incandescence Fluorescents

8-13 W

13-15 W

21-25 W

75 W

100 W

150 W

20-24 W

24-32 W

30-55 W

Exemple d’e�cacité lumineuseDiagramme de distribution de 

5210  5050

1840  1780

650     600

290    270

70       70

250

500

750

1000

2000

LUX      LUX
(ww)   (cw)

Distance
(mm)

450 lumen

800 lumen

1100 lumen

1600 lumen

2600 lumen

3-4 W 40 W 10-14 W

6-9 W 60 W 14-16 W

LED
Technologie

Glühen Fluoreszierend

8-13 W

13-15 W

21-25 W

75 W

100 W

150 W

20-24 W

24-32 W

30-55 W

Lichtaus beuteLichtversorgung Diagramm

5210  5050

1840  1780

650     600

290    270

70       70

250

500

750

1000

2000

LUX      LUX
(ww)   (cw)

Abstand
(mm)

MIRRORS

SURCHARGES

EN
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60 cm

120 cm

60 cm

60 cm

MONTAJE DE ESPEJOS
Se suministran los soportes para colgantes necesarias para apoyar
el espejo.

SISTEMA ELÉCTRICO
Las instalaciones eléctricas de todos los espejos siguen las
normas EN 60598-1 (Norma Europea) y son conformes a las
directivas CEE.
Según la normativa vigente, los enchufes deben colocarse a una
distancia mínima de 60 cm de los lavabos, cabinas de ducha y
bañeras, y a 120 cm de distancia de los cabezales de ducha (ver
esquema abajo). El sistema eléctrico y los focos se prueban antes
de su embalaje.

RESPONSABILIDAD
Antes del montaje, verifique la integridad y conformidad del
producto adquirido. No se aceptan reclamos sobre productos
instalados.

LIMPIEZA
Limpie el espejo y los perfiles con un paño suave y detergentes
adecuados. No utilice productos de limpieza agresivos como
Viacal®, amoníaco, o productos a base de ácido en general,
podrían penetrar el borde y, con el tiempo, dañar el plateado del
espejo o el perfil.

CONEXIÓN ELÉCTRICA
Es importante que la conexión eléctrica sea efectuada por personal
especializado y en ausencia de corriente eléctrica.

TONALIDAD
Todas las lámparas halógenas o LED que suministramos, tienen
una tonalidad de la luz de 4200°K o 3000°K (tolerancia del 10 %).

PROTECCIÓN IP
Es un código que resume el nivel de protección de un aparato
eléctrico contra el contacto accidental o intencional con el cuerpo
humano o con objetos, y protección contra el contacto con el agua.

INTERRUPTOR DE SENSOR
El interruptor del sensor puede tener interferencias o mal
funcionamiento si están colocados lateralmente a una distancia
inferior a 15 cm de cualquier envolvente, o si la pared de apoyo del
espejo tiene una superficie brillante que refleja los movimientos.

INFORMACIONES

Recargo por reducción espejos fuera de la medida:                        +30% por elemento
Espejos con medidas superiores a las de la lista:                            Precio a petición

450 lumen

800 lumen

1100 lumen

1600 lumen

2600 lumen

3-4 W 40 W 10-14 W

6-9 W 60 W 14-16 W

Tecnologia 
LED

Incandescenza Fluorescenti

8-13 W

13-15 W

21-25 W

75 W

100 W

150 W

20-24 W

24-32 W

30-55 W

Esempi di resa luminosaDiagramma di distribuzione luce

5210  5050

1840  1780

650     600

290    270

70       70

250

500

750

1000

2000

LUX      LUX
(ww)   (cw)

Distanza
(mm)

450 lumen

800 lumen

1100 lumen

1600 lumen

2600 lumen

3-4 W 40 W 10-14 W

6-9 W 60 W 14-16 W

LED
Technology

Incandescence Fluorescent

8-13 W

13-15 W

21-25 W

75 W

100 W

150 W

20-24 W

24-32 W

30-55 W

Example of luminous e�cacyLight distribution diagram
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3-4 W 40 W 10-14 W

6-9 W 60 W 14-16 W

Technologie 
LED

Incandescence Fluorescents

8-13 W

13-15 W

21-25 W

75 W

100 W

150 W

20-24 W

24-32 W

30-55 W

Exemple d’e�cacité lumineuseDiagramme de distribution de 
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650     600
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70       70
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LUX      LUX
(ww)   (cw)

Distance
(mm)

450 lumen

800 lumen

1100 lumen

1600 lumen

2600 lumen

3-4 W 40 W 10-14 W

6-9 W 60 W 14-16 W

LED
Technologie

Glühen Fluoreszierend

8-13 W

13-15 W

21-25 W

75 W

100 W

150 W

20-24 W

24-32 W

30-55 W

Lichtaus beuteLichtversorgung Diagramm

5210  5050

1840  1780

650     600

290    270

70       70

250

500

750

1000

2000

LUX      LUX
(ww)   (cw)

Abstand
(mm)

ESPEJOS

RECARGOS

ES
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60 cm

120 cm

60 cm

60 cm

SPIEGELMONTAGE
Die Hängeschienen zur Spiegelbefestigung werden mitgeliefert.

ELEKTROANLAGE
Die elektrischen Anlagen von all den Spiegeln die EN 60598-1
Vorschriften befolgen (Europäischen Norm) und genügen Sie
die Vorschriften der Richtlinie EWG. Gemäß den geltenden
Bestimmungen werden die Steckdosen/Schalter in einem
Mindestabstand von 60 cm zu den Waschtischen, Duschkabinen
und Wannen sowie in einem Abstand von 120 cm zu eventuellen
Kopfbrausen installiert (siehe tiefer stehendes Schema). Die
Elektroanlage und die Leuchten werden vor dem Verpacken von
uns überprüft. Die Montage der Anlage und der elektrischen Teile
folgen den Bestimmungen EN 60598-1 (Europaeische Norm.)
Die Elemente entsprechen den EU-Richtlinien.

VERANTWORTUNG
Vor der Montage ist die Unversehrtheit und die Übereinstimmung
des erworbenen Produkts sicherzustellen. Beanstandungen an
bereits installierten Produkten werden nicht anerkannt.

REINIGUNGSHINWEISE
Den Spiegel und die Profile mit einem weichen Tuch und geeigneten 
Reinigungsmitteln reinigen. Keine aggressiven Reinigungsmitteln
wie Viacal®, Ammoniak oder säurehaltige Produkte verwenden, 
da diese in die Kanten eindringen und nach und nach die 
Silberbeschichtung des Spiegels oder das Profil beschädigen 
könnten.

ELEKTROANSCHLUSS
Es ist wichtig, dass der Elektroanschluss vom Fachpersonal und bei
abgeschalteter Stromversorgung durchgeführt wird.

TONALITÄT
Alle Halogen- und LED Lampen von uns geliefert, haben eine
Lichttonalität zwischen 4200°K und 3000°K (Toleranzgrenze ± 
10%).

SCHUTZART
Die IP Schutzart gibt die Eignung von elektrischen Betriebsmitteln
(zum Beispiel Geräte, Leuchten und Installationsmaterial) für
verschiedene Umgebungsbedingungen an, zusätzlich den Schutz
von Menschen gegen potentielle Gefährdung bei deren Benutzung.

SENSORSCHALTER
Der Sensorschalter kann Interferenzen haben, oder schlecht
funktionieren wenn seitlich und mit einem Abstand unter 15 cm
von einem Objekt positioniert wird, oder wenn die Wand wo der
Spiegel montiert wird eine glänzende Oberfläche hat welche die
Bewegungen reflektiert.

AUSKÜNFTE

- Aufpreis für Spiegelkürzung nach Maß:                                                     +30% pro Element
- Spiegeln größer als jene der Preisliste:                                                     Preis auf Anfrage

450 lumen

800 lumen

1100 lumen

1600 lumen

2600 lumen

3-4 W 40 W 10-14 W

6-9 W 60 W 14-16 W

Tecnologia 
LED

Incandescenza Fluorescenti

8-13 W

13-15 W

21-25 W

75 W

100 W

150 W

20-24 W

24-32 W

30-55 W

Esempi di resa luminosaDiagramma di distribuzione luce

5210  5050

1840  1780

650     600

290    270

70       70

250

500

750

1000

2000

LUX      LUX
(ww)   (cw)

Distanza
(mm)

450 lumen

800 lumen

1100 lumen

1600 lumen

2600 lumen

3-4 W 40 W 10-14 W

6-9 W 60 W 14-16 W

LED
Technology

Incandescence Fluorescent

8-13 W

13-15 W

21-25 W

75 W

100 W

150 W

20-24 W

24-32 W

30-55 W

Example of luminous e�cacyLight distribution diagram
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70       70
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2000

LUX      LUX
(ww)   (cw)

Distance
(mm)

450 lumen

800 lumen

1100 lumen

1600 lumen

2600 lumen

3-4 W 40 W 10-14 W

6-9 W 60 W 14-16 W

Technologie 
LED

Incandescence Fluorescents

8-13 W

13-15 W

21-25 W

75 W

100 W

150 W

20-24 W

24-32 W

30-55 W

Exemple d’e�cacité lumineuseDiagramme de distribution de 
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650     600
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70       70
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500

750

1000

2000

LUX      LUX
(ww)   (cw)

Distance
(mm)

450 lumen

800 lumen

1100 lumen

1600 lumen

2600 lumen

3-4 W 40 W 10-14 W

6-9 W 60 W 14-16 W

LED
Technologie

Glühen Fluoreszierend

8-13 W

13-15 W

21-25 W

75 W

100 W

150 W

20-24 W

24-32 W

30-55 W

Lichtaus beuteLichtversorgung Diagramm
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LUX      LUX
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ZUBEHÖR
PIEGA / FILO
WANDBORDE
OFFENER HÄNGESCHRÄNKE
HOCHSCHRÄNKE
HANDTUCHHALTER
PASSLEISTE

ACCESORIOS
PIEGA / FILO
ESTANTE
LIBRERÍAS
COLUMNAS
TOALLERO DE BARRA
REGLETAS

ACCESSORIES 
PIEGA / FILO
SHELVES
BOOKCASES
COLUMNS
TOWEL RAILS
FILLERS A

C
C

E
S

S
O

R
IE

S
A

C
C

E
S

O
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ART

ART

ART

ART

soap dish and glass holder in glossy ceramic
jabonera y vaso de cerámica blanco brillante
Seifenschale und Becher aus glänzend weißer Keramik

MAGCERF
extra-charge for lacquered ceramic: code MAGCERF (54 points)
recargo para acabado lado inferior de la cerámica del mismo
color que el soporte: art. MAGCERF (54 puntos)
Aufpreis für Keramik-Becher mit derselben Ausführung des
Halters MAGCERF (54 Punkte)

small towel rail
toallero de barra pequeño

kleine Handtuchhalter

large towel rail
toallero de barra grande

Handtuchhalter gross

toilet paper holder
porta papel higiénico

Papierrollenhalter

ACCESSORIES PIEGA - LEGNO SERIES
ACCESORIOS PIEGA - SERIE MADERA
ZUBEHÖREN PIEGA - SERIE LEGNO
 

Matt lacquered

lacado mate

98904 334

10

26

17

7

40

9

7

60

9

7
19

8

98902 242

98903 278

98905 182
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ART

single hanger
perchero único

einzelnen Kleiderbügel

 

brush holder in glossy ceramic
porta escobilla de cerámica blanco brillante

WC-Bürstenhalter aus glänzend weißer Keramik

MAGCERF
extra-charge for lacquered ceramic: code MAGCERF (54 points )
recargo para acabado lado inferior de la cerámica del mismo color
que el soporte: art. MAGCERF (54 puntos)
Aufpreis für Keramik-Becher mit derselben Ausführung des Halters
MAGCERF (54 Punkte)

ACCESSORIES PIEGA - LEGNO SERIES
ACCESORIOS PIEGA - SERIE MADERA
ZUBEHÖREN PIEGA - SERIE LEGNO
 

Matt lacquered

lacado mate

24

15

16

6

5

6

98906 296

98901 132
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NATURE PORTASALVIETTE

131

88

35

ART
98916 723

towel rail (structure in Castagno Tinto – shelf matt lacquered)
toallero (pedestal en Castagno Tinto - estante lacado mate)

Handtuchhalter (Korpus aus Castagno Tinto – Boden matt lackiert) 

ACCESSORIES NATURE
ACCESORIOS NATURE
NATURE ZUBEHÖR

ART

towel rail Step (matt lacquered structure-boards in Natural Wood or Solid Wood)
toallero Step (estructura lacada mate-traversas en Natural Wood or Solid Wood)

Handtuchhalter Step (Struktur matt lackiert-Stangen aus Natural Wood oder Solid Wood) 

H

60

98918 732

98917 589H.135

H.180
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NATURE SGABELLO

46

40

40

stool (legs in Castagno Tinto – seat matt lacquered)
banqueta (patas Castagno Tinto - asiento lacado mate)

Bank (beine aus Castagno Tinto – Sitz mat lackiert)

 

ACCESSORIES NATURE
ACCESORIOS NATURE
NATURE ZUBEHÖR

ART
98915 498
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ART

ART

ART

ART

soap dish and glass holder in glossy ceramic
jabonera y vaso de cerámica blanco brillante

Seifenschale und Becher aus glänzend weißer Keramik 

MAGCERF
extra-charge for lacquered ceramic: code MAGCERF (54 points )
recargo para acabado lado inferior de la cerámica del mismo color que el 
soporte: art. MAGCERF (54 puntos)
Aufpreis für Keramik-Becher mit derselben Ausführung des Halters 
MAGCERF (54 Punkte)
 9878 243

small towel rail
toallero de barra pequeño
kleine Handtuchhalter

9876 117

large towel rail
toallero de barra grande
Handtuchhalter gross

9877 139

toilet paper holder
porta papel higiénico

Papierrollenhalter

 

PIEGA_PORTAROTOLO

5

21

8

9879 117

ACCESSORIES - PIEGA SERIES
ACCESORIOS - SERIE PIEGA
ZUBEHÖREN - SERIE PIEGA

Matt lacquered

lacado mate
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ART

9880 236

single hanger
perchero único

einzelnen Kleiderbügel

9875 89

brush holder in glossy ceramic
porta escobilla de cerámica blanco brillante

WC-Bürstenhalter aus glänzend weißer Keramik

 

PIEGA PORTASCOPINO

22

14

15

ACCESSORIES - PIEGA SERIES
ACCESORIOS - SERIE PIEGA
ZUBEHÖREN - SERIE PIEGA

Matt lacquered

lacado mate

MAGCERF
extra-charge for lacquered ceramic: code MAGCERF (54 points )
recargo para acabado lado inferior de la cerámica del mismo color que el 
soporte: art. MAGCERF (54 puntos)
Aufpreis für Keramik-Becher mit derselben Ausführung des Halters 
MAGCERF (54 Punkte)
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ART

ART

ART

high towel rail W.13 D.45 H.76
toallero alto A.13 P.45 H.76

Handtuchständer B.13 T.45 H.76

squared table W.40 D.40 H.42
mesa rectangular A.40 P.40 H.42

Rechteckiger Tisch B.40 T.40 H.42

rectangular table W.26 D.40 H.66
mesa rectangular A.26 P.40 H.66
Rechteckiger Tisch B.26 T.40 H.66

ACCESSORIES - PIEGA SERIES
ACCESORIOS - SERIE PIEGA
ZUBEHÖREN - SERIE PIEGA

Matt lacquered

lacado mate

9863 520

9861 392

9862 426
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ART

ART

small vase W.35 D.35 H.25
vasija pequeño A.35 P.35 H.25
Vase klein B.35 T.35 H. 25

big vase W.45 D.45 H.30
vasija grande A.45 P.45 H.30
Vase groß B.45 T.45 H.30

small vase with legs W.35 D.35 H.95
vasija pequeño con patas A.35 P.35 H.95

Vase klein mit Beinen B.35 T.35 H. 95

small vase with legs W.35 D.35 H.95
vasija pequeño con patas A.35 P.35 H.95
Vase klein mit Beinen B.35 T.35 H. 95

ART

ACCESSORIES - PIEGA SERIES
ACCESORIOS - SERIE PIEGA
ZUBEHÖREN - SERIE PIEGA

Matt lacquered

lacado mate

9841 307

9842 349

9873 614

9874 760
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ART

ART

ART

ART

soap dish and glass holder in glossy ceramic
jabonera y vaso de cerámica blanco brillante
Seifenschale und Becher aus glänzend weißer Keramik

MAGCERF
extra-charge for lacquered ceramic: code MAGCERF (54 points )
recargo para acabado lado inferior de la cerámica del mismo color que el 
soporte: art. MAGCERF (54 puntos)
Aufpreis für Keramik-Becher mit derselben Ausführung des Halters 
MAGCERF (54 Punkte)
 

small towel rail
toallero de barra pequeño

kleine Handtuchhalter

 

large towel rail
toallero de barra grande

Handtuchhalter gross

toilet paper holder
porta papel higiénico

Papierrollenhalter

ACCESSORIES - FILO SERIES
ACCESORIOS - SERIE FILO
ZUBEHÖREN - SERIE FILO

Matt lacquered

lacado mate

9848 243

9846 137

9847 157

9849 136
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ART

9850 220

single hanger
perchero único

einzelnen Kleiderbügel

9845 119

ACCESSORIES - FILO SERIES
ACCESORIOS - SERIE FILO
ZUBEHÖREN - SERIE FILO

Matt lacquered

lacado mate

brush holder in glossy ceramic
porta escobilla de cerámica blanco brillante
WC-Bürstenhalter aus glänzend weißer Keramik

FILO PORTASCOPINO

22

17

15

MAGCERF
extra-charge for lacquered ceramic: code MAGCERF (54 points )
recargo para acabado lado inferior de la cerámica del mismo color que el 
soporte: art. MAGCERF (54 puntos)
Aufpreis für Keramik-Becher mit derselben Ausführung des Halters 
MAGCERF (54 Punkte) 
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ART

ACCESSORIES - FILO SERIES
ACCESORIOS - SERIE FILO
ZUBEHÖREN - SERIE FILO

Matt lacquered

lacado mate

high towel rail W.16 D.45 H.74
toallero alto A.16 P.45 H.74

Handtuchständer B.16 T.45 H.74 

9833 277
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squared table W.40 D.40 H.46 with finishing top
mesa cuadrada A.40 P.40 H.46 con encimera en acabado

Quadratischer Tisch B.40 T.40 H.46 mit Tischplatte in Lackausführung

rectangular table W.28 D.40 H.70 with finishing top
mesa cuadrada A.28 P.40 H.70 con encimera en acabado

Rechteckiger Tisch B.28 T.40 H.70 mit Tischplatte in Lackausführung

9832 428

9831 473

ART

ART

small vase with legs W.35 D.35 H.95
vasija pequeño con patas A.35 P.35 H.95

Vase klein mit Beinen B.35 T.35 H.95

9843 689

big vase with legs W.45 D.45 H.100
vasija grande con patas A.45 P.45 H.100
Vase klein mit Beinen B.45 T.45 H.100

9844 732

ACCESSORIES - FILO SERIES
ACCESORIOS - SERIE FILO
ZUBEHÖREN - SERIE FILO

Matt lacquered

lacado mate
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shelf 3 cm thick with supports
estante de pared esp.3 cm.
con soportes incluidos

Wandbord St.3 ink. Halterungen 

 

SHELVES THK.3 CM
ESTANTES ESP.3 CM
WANDBORDE ST.3 CM

to calculate the price per linear metre, add to the price of the standard length the “FM” price per each extra cm | maximum width 
205 cm
para el cálculo del precio a medida, tomar el ancho de serie y añadir precio “FM” por cm, por cada cm adicional añadido; > longitud 
máx. permitida 205 cm;
Für die Preisberechnung der Wandborde nach Maß verwenden Sie die serienmäßige Breite und rechnen den Preis “FM” pro cm 
hinzu; > Max. B. 205 cm   

Natural Wood
Warm by Kerakoll

Natural Wood
Warm by Kerakoll 

glossy lacquered
Castagno Tinto

eucalipto
rovere termotrattato

lacado brillo
Castagno Tinto

eucalipto
rovere termotrattato

Matt lacquered
Melamine

th. 3,8

lacado mate
Melaminado

esp. 3,8

shaped shelf for mirrors thk.3
- supports included
estante de pared esp.3 sobre espejo
con soportes de pared incluidos
Wandbord auf dem Spiegel St.
3 inklusive verdeckt montierten
Halterungen

only available for decorating mirrors
combinable con espejos de decoración
mit Dekorspiegeln verwendbar

ARTLP

Supports included
Soporte incluido
Unterstützungen enthalten

ARTLP
13 30 MP13L03030 109 114 132

45 MP13L04530 122 132 152

60 MP13L06030 136 146 166

90 MP13L09030 162 176 202

FM MP13LSPE30 1 1 1

20 30 MP20L03030 116 121 139

45 MP20L04530 133 139 161

60 MP20L06030 143 154 177

75 MP20L07530 157 173 198

90 MP20L09030 173 188 215

FM MP20LSPE30 1 1 1

13 45 MPS13L04530 170 177 170

60 MPS13L06030 182 192 182

75 MPS13L07530 193 209 193

90 MPS13L09030 209 223 209

105 MPS13L10530 223 237 223

75 MP13L07530 147 162 187

Supports included
Soporte incluido
Unterstützungen enthalten
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bookcases for mirrors H.24
librerías para espejos H.24
Offener Hängeschrank auf dem

Spiegel H.24 
L

24

P

SHELVES THK.3 CM
ESTANTES ESP.3 CM
WANDBORDE ST.3 CM

 

shelves with sides
- supports included
estantes con costados
- soportes incluidos
Wandbord mit Seitenwände

komplett mit Haltebügel 

SX

ARTLP

ARTLP

13 45 9370130 235 293 336

60 9371130 259 326 372

75 9372130 290 364 417

90 9373130 320 401 462

13 45 938613 286 324 405

60 938713 312 351 440

20 45 938620 296 334 417

60 938720 320 364 451

Natural Wood
Warm by Kerakoll

Natural Wood
Warm by Kerakoll

 

glossy lacquered
Castagno Tinto

eucalipto
rovere termotrattato

lacado brillo
Castagno Tinto

eucalipto
rovere termotrattato

Matt lacquered
Melamine

th. 1,8

lacado mate
Melaminado

esp. 1,8

glossy lacquered
Castagno Tinto

eucalipto
rovere termotrattato

lacado brillo
Castagno Tinto

eucalipto
rovere termotrattato

Matt lacquered
Melamine

th. 3,8

lacado mate
Melaminado

esp. 3,8

Natural Wood
Warm by Kerakoll

Natural Wood
Warm by Kerakoll
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specify the finish of the back panel
especificar acabado del panel posterior
Ausführung der Rückwand immer angeben  

 

 

 

 

 L

H

15

 

 

 

 

 L

H

15

 

 

 

 

 L

H

15

ARTLH

ARTLH

ARTLH

ARTLH

 

 

 

 

 L

H

15

BOOKCASES IN GLASS FUMÉ D.15
LIBRERAS DE CRISTAL FUMÉ P.15
BÜCHERREGAL GLAS FUME’ T.15

120 24 2378V 812

24 120 2378O 812

90 24 2377V 656

24 90 2377O 656

60 24 2376V 508

24 60 2376O 508

30 24 2375V 357

24 30 2375O 357
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H

15

L

H

15

L

H

15

ARTLH

ARTLH

ARTLH

ARTLH

L

H

15

ALUMINIUM BOOKCASES D.15 WITH BACK IN SANDBLASTED WHITE GLASS
LIBRERAS DE ALUMINIO P. 15 CON RESPALDO EN VIDRIO OPALINO BLANCO
OFFENER HÄNGESCHRANK AUS ALUMINIUM T. 15 MIT OPALGLAS WEISS RÜCKWAND

Acabado corteccia

Corteccia finish

lacado mate

Matt lacquered

extra-charge for LED lighting insertion art. MAGLEDLI030 (112 points)
recargo para inserción de iluminación a LED art. MAGLEDLI030 (112 puntos)
Aufpreis für LED Beleuchtung art. MAGLEDLI030 (112 Punkte)

extra-charge for LED lighting insertion art. MAGLEDLI060 (138 points)
recargo para inserción de iluminación a LED art. MAGLEDLI060 (138 puntos)
Aufpreis für LED Beleuchtung art. MAGLEDLI060 (138 Punkte)

extra-charge for LED lighting insertion art. MAGLEDLI090 (163 points)
recargo para inserción de iluminación a LED art. MAGLEDLI090 (163 puntos)
Aufpreis für LED Beleuchtung art. MAGLEDLI090 (163Punkte)

extra-charge for LED lighting insertion art. MAGLEDLI120 (188 points)
recargo para inserción de iluminación a LED art. MAGLEDLI120 (188 puntos)
Aufpreis für LED Beleuchtung art. MAGLEDLI120 (188 Punkte)

30 60 2381AO 619 512

60 30 2381AV 619 512

30 30 2380AO 437 360

30 90 2382AO 827 683

90 30 2382AV 827 683

30 120 2383AO 1021 845

120 30 2383AV 1021 845
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BOOKCASES D.20
LIBRERIAS P. 20
OFFENER HÄNGESCHRANK T. 20

specify the finish of the back panel
especificar acabado del panel posterior
Ausführung der Rückwand immer angeben

ARTLH

ARTLH

ARTLH

ARTLH

Natural Wood

Natural Wood 

Mdf lacado
castagno tinto

eucalipto
rovere

termotrattato

Lacquered MDF
castagno Tinto

eucalipto
rovere

termotrattato
Cristal

Glass

L

H

20

L

H

20

L

H

20

L

H

20

Melaminado

30 30 2390O 329 405 488245

30 60 2391O 487 605 789315

60 30 2391V 487 605 789315

30 90 2392O 637 910 1182401

90 30 2392V 637 910 1182401

30 120 2393O 783 1125 1355520

120 30 2393V 783 1125 1355520

Melamine
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aluminium shelf with towel rail slot right/left
estante de aluminio con toallero der/izq

Aluminiumregal mit Handtuchhalter rechts oder links 

 

aluminium shelf for mirrors with towel rail
slot right/left
estante de aluminio con escaneo para espejo y
toallero der/izq
Aluminium Regal mit Schnitt für Spiegel und

Handtuchhalter Re oder Li

 

MENSOLE CON SCANSO

MENSOLE CON SCANSO

SX

P

8,5

L
8

SX

P

8,5

L
8

L

L

aluminium shelf
estante de aluminio sin ranura

Aluminiumregal ohne Loch

aluminium shelf for mirrors right/left
estante de aluminio con escaneo para espejo
sin ranura
Aluminium Regal mit Schnitt für Spiegel ohne
Handtuchhalter

SX

A

A

ACCESSORIES
ACCESORIOS
ZUBEHÖR

Acabado
corteccia

Corteccia
finish

acado mate

Matt lacquered

ARTL

ARTL

ARTL

ARTL

(A=15)

(A=15)

(A=15)

(A=15)

(A=30)

(A=30)

(A=30)

(A=30)

60 9885 315 284

75 9886 340 301

90 9887 366 315

120 9889 406 348

105 9888 390 332

45 9894 283 251

60 9895 306 273

75 9896 332 291

90 9897 355 303

75 98805 (P=30) 433 -

90 98806 463 -

105 98807 492 -

120 98808 513 -

45 98801 366 -

60 98802 409 -

75 98803 447 -

90 98804 495 -

(P=40)

(P=40)

(P=40)

(P=30)

(P=40)

(P=40)

(P=40)

(P=30)
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ART

ACCESSORIES
ACCESORIOS
ZUBEHÖR

steel towel rail Pinturicchio for lateral installation on base units
(not suitable for installation on glass and Laminam)
toallero de barra Pinturicchio en acero para lado muebles bajos

Handtuchhalter Pinturicchio aus Stahl für Unterschränke, seitlich montiert 

chromed towel rail Veronese for lateral installation on base units and consoles
(not suitable for installation on glass and Laminam)
toallero Veronese cromado brillo, para lado mueble bajo conasola frontal/lateral
Veronese poliert verchromt Handtuchhalter für WT-Konsolen und Unterschränke seitlich 
montiert

ARTL

L

5

ART
for countertop basin/ para apoyo 

for integrated basin/ para integrado

towel rail Rubens (not suitable for installation on glass and Laminam)
toallero Rubens (no instalable en: vidrio, Laminam)

Handtuchhalter Rubens (Kann nicht auf Glas, Laminam installiert werden)

30

88 - 100

17

9

17

30 6845 114

44 6847 124

6848 392

6849 399

9085 84
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ACCESSORIES
ACCESORIOS
ZUBEHÖR

ART

ART

base units /muebles bajos /Unterschränke

wall cabinets and columns /muebles colgantes y columnas /

base units /muebles bajos /Unterschränke

wall cabinets and columns /muebles colgantes y columnas /

filler
taponamiento

Passleiste

 

maximum width: 3 cm

anchura máx 3 cm

Max. B. 3 cm

filler with front
taponamiento con frontal como las puertas
Passleiste mit Front in Türausführung

maximum width: 10 cm

anchura máx 10 cm

Max. B. 10 cm

3 max

10 max

ART

wood /madera/holz

glass /cristal/ Glas 

additional shelf
estante interior para mueble

Inneneinlegeboden

P

L

the price is intended per item with standard dimensions

precio pr unidad para las medidas de serie

Preis pro Stück für serienmäßige Maße

8860 60

8855 38

8865 104

8870 147

8840 32

8850 23

COLUMN
COLUMNA
ECKSÄULEN 

WALL
PARED
WAND

WALL
PARED
WAND

WALL / PARED / WAND 

WALL / PARED / WAND

SUPPORT
SOPORTE
HALTERUNG 

DOOR/PUERTA /TÜR  

COLUMN
COLUMNA
ECKSÄULEN
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ACCESSORIES
ACCESORIOS
ZUBEHÖR

LED spotlight 5 W per linear metre - 12 V lightbar W x 2 x 1
Foco LED 5W por metro lineal - barra de luz 12v Wx2x1
LED strahler 5W pro laufmeter -12v lichtleiste Wx2x1
	

ART

undercabinet aluminium LED light bar
complete with power supply

barra luminosa LED de aluminio para instalar debajo de los muebles colgantes
suministrada completa con alimentador

LED-Leuchtschiene aus Aluminium zur Montage unter Hängeschränken
geliefert komplett mit Netzgerät

L

6860 192(4000° K) 60

6861 205(4000° K) 75

6862 215(4000° K) 90

6863 227(4000° K) 105

6864 254(4000° K) ML (l max 240)

6865 233(4000° K) versione con sensore 45

6866 246(4000° K) versione con sensore 60

6867 262(4000° K) versione con sensore 75

6868 275(4000° K) versione con sensore 90

6869 302(4000° K) versione con sensore ML (l max 240)
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INNENAUSSTATTUNG
INNENRAUMSCHUBLADE
GUMMITEPPICH
INNENEINTEILUNG OHNE BUDEN
INNENEINTEILUNG FÜR UNTERSCHRÄNKE AUS STAHL

ACONDICIONAMIENTO INTERIOR
CAJONES INTERNOS
ALFOMBRILLAS ACCESORIOS
ACCESORIOS PARA CAJÓN SIN FONDO
ACCESORIOS PARA CAJÓN CON FONDO

INTERNAL EQUIPMENT
INTERNAL DRAWERS
RUBBER MATS
EQUIPMENT WITHOUT 
BOTTOM
EQUIPMENT WITH STEEL
BOTTOM
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INTERNAL DRAWERS
ACONDICIONAMIENTO INTERIOR
INNENRAUMSCHUBLADE

internal drawer for base units
cajón interior para muebles bajos
Innenschublade für Unterschrank mit Schublade

shaped internal drawer for washbasin units
cajón interior en forma para base lavabo con cajón

Fassonierte Innenschublade mut Ausschinitt für WT- Unterschrank mit Schublade

not available with lateral mixer
no disponible para mezcladores laterales

Nicht verfügbar für seitliche Mischarmaturen

L P

L P

50 75 9326500L 243

90 9327500L 250

105 9328500L 253

120 9329500L 261

50 45 932450 188

60 932550 194

75 932650 201

90 932750 206

105 932850 213

120 932950 219
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RUBBER MAT FOR DRAWERS
ALFOMBRILLAS DE GOMA PARA EL FONDO DEL CAJÓN
GUMMITEPPICH FÜR SCHUBLADE

rubber mat for drawer
alfombrín de goma para fondo de cajón
gummiteppich für schublade

rubber mat for shaped drawer
alfombrín de goma para fondo de cajón en forma

Gummiteppich für Schublade mit Ausschinitt

L
P

L
P

50 60 9866350 14

75 9866450 16

90 9866550 17

105 9866650 18

120 9866750 19

120 9865750 19

50 30 9865150 11

60 9865350 14

75 9865450 16

90 9865550 17

105 9865650 18

45 9865250 13
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example V60 for washbasin units W.105
ejemplo V60 para muebles porta lavabo A.105
Beispiel V60 für WT-Unterschränke B.105

example V50 for washbasin units W.90
ejemplo V50 para muebles porta lavabo A.90

Beispiel V50 für WT-Unterschränke B.90 

 

example V40 for washbasin units W.75
ejemplo V40 para muebles porta lavabo A.75
Beispiel V40 für WT-Unterschränke B.75

example V30 for washbasin units W.60
ejemplo V30 para muebles bajos A.60

Beispiel V30 für WT-Unterschränke B.60 

 

ART

ART

ART

ART

97

82

67

52

59,5

89,5

WOODEN INTERNAL EQUIPMENT WITHOUT BOTTOM FOR SHAPED DRAWERS D.50
DIVISIÓN SIN FONDO P.50 - EJEMPLOS PARA CAJONES EN FORMA
BEISPIELE FÜR FASSONIERTE SCHUBLÄDEN MIT INNENEINTEILUNG T.50

For shaped drawers of washbasin units / Custom dimensions not available
Ejemplos para cajones conforma de muebles bases lavabos / Programa fuera de medida no disponible
Beispiele für Schublade mit Siphonausschnitt im WT-Unterschränke / Sonderanfertigung nicht möglich 

DIVESV30 107

DIVESV40 190

DIVESV50 279

DIVESV60 367
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example V70 for washbasin units W.120
ejemplo V70 para muebles porta lavabo A120
Beispiel V70 für WT-Unterschränke B120

ART

112

WOODEN INTERNAL EQUIPMENT WITHOUT BOTTOM FOR SHAPED DRAWERS D.50
DIVISIÓN SIN FONDO P.50 - EJEMPLOS PARA CAJONES EN FORMA
BEISPIELE FÜR FASSONIERTE SCHUBLÄDEN MIT INNENEINTEILUNG T.50

For shaped drawers of washbasin units / Custom dimensions not available
Ejemplos para cajones conforma de muebles bases lavabos / Programa fuera de medida no disponible
Beispiele für Schublade mit Siphonausschnitt im WT-Unterschränke / Sonderanfertigung nicht möglich

DIVESV70 360
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example N20 for base units W.45
ejemplo N20 para muebles A.45
Beispiel N20 für Unterschränke B.45

example N21 for base units W.45
ejemplo N21 para muebles A.45
Beispiel N21 für Unterschränke B.45

example N30 for base units W.60
ejemplo N30 para muebles A.60
Beispiel N30 für Unterschränke B.60

ART

ART

ART

ART

52

37

37

22

WOODEN INTERNAL EQUIPMENT WITHOUT BOTTOM FOR DRAWERS D.50
DIVISIÓN SIN FONDO P.50 - EJEMPLOS PARA CAJONES ENTEROS
BEISPIELE FÜR SCHUBLÄDENAUFTEILUNG T.50 AUX HOLZ

For shaped drawers of washbasin units / Custom dimensions not available
Ejemplos para cajones conforma de muebles bases lavabos / Programa fuera de medida no disponible
Beispiele für Schublade mit Siphonausschnitt im WT-Unterschränke / Sonderanfertigung nicht möglich   

DIVESN11 47

DIVESN20 88

DIVESN21 220

DIVESN30 219

EXAMPLE N11 for base W.30
ejemplo N11 para muebles A.45
Beispiel N11 für Unsterschränke B.45
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example N40 for base units W.75
ejemplo N40 para muebles A.75
Beispiel N40 für Unterschränke B.75

example N50 for base units W.90
ejemplo N50 para muebles A.90
Beispiel N50 für Unterschränke B.90

example N60 for base units W.105
ejemplo N60 para muebles A.105
Beispiel N60 für Unterschränke B.105

example N70 for base units W.120
ejemplo N70 para muebles A.120
Beispiel N70 für Unterschränke B.120

ART

ART

ART

ART

67

82

97

112

59,5

WOODEN INTERNAL EQUIPMENT WITHOUT BOTTOM FOR DRAWERS D.50
DIVISIÓN SIN FONDO P.50 - EJEMPLOS PARA CAJONES ENTEROS
BEISPIELE FÜR SCHUBLÄDENAUFTEILUNG T.50 AUX HOLZ

For shaped drawers of washbasin units / Custom dimensions not available
Ejemplos para cajones conforma de muebles bases lavabos / Programa fuera de medida no disponible
Beispiele für Schublade mit Siphonausschnitt im WT-Unterschränke / Sonderanfertigung nicht möglich    

DIVESN40 214

DIVESN50 301

DIVESN60 474

DIVESN70 514
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module DA without bottom for drawers
módulo DA sin fondo para cajón

Modul DA bodenlos für Schublade

ART

ART

ART

ART

module DB without bottom for drawers
módulo DB sin fondo para cajón
Modul DB bodenlos für Schublade

module DC without bottom for drawers
módulo DA sin fondo para cajón

Modul DC bodenlos für Schublade

module DE without bottom for drawers
módulo DE sin fondo para cajón
Modul DE bodenlos für Schublade

52

6

43

15

6

43

7,5

4

43

22

6

43

WOODEN INTERNAL EQUIPMENT FOR DRAWERS D.50
DIVISIÓN PARA CAJÓNES P. 50
INNENEINTEILUNG FÜR SCHUBLÄDEN T. 50 AUS HOLZ

For shaped drawers of washbasin units / Custom dimensions not available
Ejemplos para cajones conforma de muebles bases lavabos / Programa fuera de medida no disponible
Beispiele für Schublade mit Siphonausschnitt im WT-Unterschränke / Sonderanfertigung nicht möglich

98605 107

98610 41

98625C 47

98615 88
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ART

module DD with bottom for drawers
módulo DD para cajón

Modul DD für Schublade

15

15

21

WOODEN INTERNAL EQUIPMENT FOR DRAWERS D.50
DIVISIÓN PARA CAJÓNES P. 50
INNENEINTEILUNG FÜR SCHUBLÄDEN T. 50 AUS HOLZ

For shaped drawers of washbasin units / Custom dimensions not available
Ejemplos para cajones conforma de muebles bases lavabos / Programa fuera de medida no disponible
Beispiele für Schublade mit Siphonausschnitt im WT-Unterschränke / Sonderanfertigung nicht möglichle    

98620 66
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example V60 for washbasin units W.105
ejemplo V60 para muebles bajos A.105

Beispiel V60 für WT-Unterschränke B.105

 

example V50 for washbasin units W.90
ejemplo V50 para muebles bajos A.90

Beispiel V50 für WT-Unterschränke B.90

 

example V40 for washbasin units W.75
ejemplo V40 para muebles bajos A.75

Beispiel V40 für WT-Unterschränke B.75

 

example V30 for washbasin units W.60
ejemplo V30 para muebles bajos A.60

Beispiel V30 für WT-Unterschränke B.60

 

ART

ART

ART

ART

52

67

82

97

INTERNAL EQUIPMENT WITH STEEL BOTTOM FOR DRAWERS D.50
EQUIPAMIENTO CON EL FONDO EN ACERO P. 50 - EJEMPLOS PARA CAJONES INTERNOS
BEISPIELE: SCHUBLADEN MIT INNENEINTEILUNG FÜR UNTERSCHRÄNKE T.50

For shaped drawers of washbasin units / Custom dimensions not available
Ejemplos para cajones conforma de muebles bases lavabos / Programa fuera de medida no disponible
Beispiele für Schublade mit Siphonausschnitt im WT-Unterschränke / Sonderanfertigung nicht möglich

ATTESV30 194

ATTESV40 230

ATTESV50 263

ATTESV60 287
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example V70 for washbasin units W.120
ejemplo V70 para muebles bajos A.120

Beispiel V70 für WT-Unterschränke B.120

ART

112

INTERNAL EQUIPMENT WITH STEEL BOTTOM FOR DRAWERS D.50
EQUIPAMIENTO CON EL FONDO EN ACERO P. 50 - EJEMPLOS PARA CAJONES INTERNOS
BEISPIELE: SCHUBLADEN MIT INNENEINTEILUNG FÜR UNTERSCHRÄNKE T.50
 

For shaped drawers of washbasin units / Custom dimensions not available
Ejemplos para cajones conforma de muebles bases lavabos / Programa fuera de medida no disponible
Beispiele für Schublade mit Siphonausschnitt im WT-Unterschränke / Sonderanfertigung nicht möglich

ATTESV70 384
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example N30 for base units W.60
ejemplo N30 para muebles bajos A.60

Beispiel N30 für Unterschränke B.60

example N40 for base units W.75
ejemplo N40 para muebles bajos A.75

Beispiel N40 für Unterschränke B.75

 

example N50 for base units W.90
ejemplo N50 para muebles bajos A.90
Beispiel N50 für Unterschränke B.90

example N60 for base units W.105
ejemplo N60 para muebles bajos A.105

Beispiel N60 für Unterschränke B.105

ART

ART

ART

ART

52

67

82

97

INTERNAL EQUIPMENT WITH STEEL BOTTOM FOR DRAWERS D.50
EQUIPAMIENTO CON EL FONDO EN ACERO P. 50 - EJEMPLOS PARA CAJONES INTERNOS
BEISPIELE: SCHUBLADEN MIT INNENEINTEILUNG FÜR UNTERSCHRÄNKE T.50

For shaped drawers of washbasin units / Custom dimensions not available
Ejemplos para cajones conforma de muebles bases lavabos / Programa fuera de medida no disponible
Beispiele für Schublade mit Siphonausschnitt im WT-Unterschränke / Sonderanfertigung nicht möglich   

ATTESN30 441

ATTESN40 478

ATTESN50 511

ATTESN60 534
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example N70 for base units W.120
ejemplo N70 para muebles bajos A.120

Beispiel N70 für Unterschränke B.120

 

ART

112

INTERNAL EQUIPMENT WITH STEEL BOTTOM FOR DRAWERS D.50
EQUIPAMIENTO CON EL FONDO EN ACERO P. 50 - EJEMPLOS PARA CAJONES INTERNOS
BEISPIELE: SCHUBLADEN MIT INNENEINTEILUNG FÜR UNTERSCHRÄNKE T.50

For shaped drawers of washbasin units / Custom dimensions not available
Ejemplos para cajones conforma de muebles bases lavabos / Programa fuera de medida no disponible
Beispiele für Schublade mit Siphonausschnitt im WT-Unterschränke / Sonderanfertigung nicht möglich

ATTESN70 561
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module A75 for drawers
módulo A75 para cajónes

Modul A75 für Schublade

ART

ART

ART

ART

module A150 for drawers
módulo A150 para cajónes

Modul A150 für Schublade

 

module A300 for drawers
módulo A300 para cajónes

Modul A300 für Schublade

module A225 for drawers
módulo A225 para cajónes

Modul A225 für Schublade

 

7,5

5

43

15

5

43

22,5

5

43

30

5

43

INTERNAL EQUIPMENT WITH STEEL BOTTOM FOR DRAWERS D.50
EQUIPAMIENTO CON EL FONDO EN ACERO P. 50 - INDIVIDUAL PARA CAJONES
INNENAUSSTATTUNG FÜR SCHUBLADEN T. 50

Single items / Custom dimensions not available
Artículos individuales / Programa fuera de medida no disponible
Einzelartikel / Sonderanfertigung nicht möglich

98705 97

98710 114

98715 132

98720 142
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module A368 for drawers
módulo A368 para cajónes
Modul A368 für Schublade

ART

ART

ART

module A368P1 for drawers
módulo A368P1 para cajónes

Modul A368P1 für Schublade

module A368P2 for drawers
módulo A368P2 para cajónes

Modul A368P2 für Schublade

37

5

43

37

25

43

37

9

43

INTERNAL EQUIPMENT WITH STEEL BOTTOM FOR DRAWERS D.50
EQUIPAMIENTO CON EL FONDO EN ACERO P. 50 - INDIVIDUAL PARA CAJONES
INNENAUSSTATTUNG FÜR SCHUBLADEN T. 50

Single items / Custom dimensions not available
Artículos individuales / Programa fuera de medida no disponible
Einzelartikel / Sonderanfertigung nicht möglich

98730 166

98745 247

98750 228
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MIXER TAPS EDO
MEZCLADORES EDO
EDO MISCHARMATUREN 

EDO chrome high mixer for wash basin suppliedpush-up system

EDO mezclador alto de cromo para lavabo entrea sin desagüe automático

EDO Chrom-Waschtischmischer hoch im Lieferumfang ohne Zugstangenablauf

wall-mounted chromed basin mixer with remote control - supplied without drain 
without pop-up waste
grifo cromado de pared monomando para lavabo - sin válvula sin desagüe automático
verchromt Wandarmatur für Waschbecken - ohne Ablaufloch ohne Zugstange

19,5

5 20,3

15,3

33

5 20,3

28,8

19,6

11,66,5

6

ART
96160C cromo 295

14,5

5 16,5

10,3

96160A asfalto 431

96160D bianco diamante 431

96160G gold 431

96160R rosato 431

96160H champagne 431

ART
96161C cromo 350

96161A asfalto 507

96161D bianco diamante 507

96161G gold 507

96161R rosato 507

96161H champagne 507

ART
96161C cromo 381

96161A asfalto 551

96161D bianco diamante 551

96161G gold 551

96161R rosato 551

96161H champagne 551

ART
96163C cromo 505

96163A asfalto 671

96163D bianco diamante 671

96163G gold 671

96163R rosato 671

96163H champagne 671

chrome mixer for wash basin supplied with plug
mezclador de cromo para lavabo entrea con tapon
Chrom-Waschtischmischer im Lieferumfang mit spund

without push-up system
sin desagüe automático
ohne Zugstangenablauf

EDO chrome medium mixer for wash basin supplied without plug
EDO mezclador medio de cromo para lavabo entrea sin tapon
EDO Chrom-Waschtischmischer mittel im Lieferumfang ohne spund

without push-up system
sin desagüe automático
ohne Zugstangenablauf

without push-up system
sin desagüe automático
ohne Zugstangenablauf

without push-up system
sin desagüe automático
ohne Zugstangenablauf
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shower set (150 cm hose + fixed support + ABS handheld shower)
grifo cromado de ducha (flexible 150 cm + soporte fijo + ducha de ABS)

Aufputz-Duscharmatur, (Schlauch 150 cm + fixe Halterung + Handbrause aus ABS)

MIXER TAPS EDO
MEZCLADORES EDO
EDO MISCHARMATUREN 

chromed bidet mixer - supplied with drain with pop-up waste
grifo cromado para bidet - con válvula con desagüe automático

verchromt Armatur für Bidet - mit Ablaufgarnitur mit Zugstange

14,5

5
17

8,1

ART
96164C cromo 295

96164A asfalto 376

96164D bianco diamante 376

96164G gold 376

96164R rosato 376

96164H champagne 376

ART
96166C cromo 429

96166A asfalto 632

96166D bianco diamante 632

96166G gold 632

96166R rosato 632

96166H champagne 632

ART
96165C cromo 420

96165A asfalto 523

96165D bianco diamante 523

96165G gold 523

96165R rosato 523

96165H champagne 523

chromed bath set with diverter (150 cm hose + fixed support + ABS handheld 
shower)
grifo cromado de bañera con desviador (flexible 150 cm + soporte fijo + ducha de ABS)
Aufputz-Wannenarmatur mit Umsteller, (Schlauch 150 cm + fixe Halterung + Handbrause 

aus ABS)
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MIXER TAPS WHEEL
MEZCLADORES WHEEL
WHELL MISCHARMATUREN

ART

without push-up system
sin desagüe automático
ohne Zugstangenablauf

medium basin mixer - supplied without drain
grifo medio para lavabo - sin válvula
mittlere Armatur für Waschbecken - ohne Ablaufgarnitur 

34

6 16,5

28,5

ART

basin mixer - supplied without drain
grifo para lavabo - sin válvula
Armatur für Waschbecken - ohne Ablaufgarnitur

without push-up system
sin desagüe automático
ohne Zugstangenablauf

22,5

6 16,5

17,5

ART

without push-up system
sin desagüe automático
ohne Zugstangenablauf

bidet mixer - supplied without drain
grifo para bidet - sin válvula
Armatur für Bidet - ohne Ablaufgarnitur

18,5

6 14,5

13

rosato

rosato

rosato

champagne

champagne

champagne

chrome /cromo /Chrom

chrome /cromo /Chrom

chrome /cromo /Chrom

asfalto

asfalto

asfalto

gold

gold

gold

ART

without push-up system
sin desagüe automático
ohne Zugstangenablauf
 

basin mixer with remote tap - supplied without drain
grifo para lavabo con mando a distancia - sin válvula
Armatur für Waschbecken mit Fernbedienung - ohne Ablaufgarnitur

20

15
16,5

16,5

rosato

champagne

chrome /cromo /Chrom

asfalto

gold

4

4

4

4

96601G 814

96601R 814

96601A 814

96605G 1047

96605R 1047

96605A 1047

96610R 814

96610A 814

96610G 814

96601H 814

96605H 1047

96610H 814

96601C 489

96605C 720

96610C 546

96620A 983

96620R 983

96620G 983

96620H 983

96620C 677

96601D 814bianco diamante

96605D 1047bianco diamante

96610D 814bianco diamante

96620D 983bianco diamante
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MIXER TAPS WHEEL
MEZCLADORES WHEEL
WHEEL MISCHARMATUREN 

ART

ART

ART

without push-up system
sin desagüe automático
ohne Zugstangenablauf
 

without push-up system
sin desagüe automático
ohne Zugstangenablauf
 

without push-up system
sin desagüe automático
ohne Zugstangenablauf
 

floor-standing basin mixer - supplied without drain
grifo para lavabo para fijación al suelo - sin válvula
Armatur für Waschtisch zur Bodenmontage - ohne Ablaufgarnitur

Chrono38 wall-mounted basin mixer - supplied without drain
Chrono38 grifo de pared para lavabo - sin válvula
Chrono38 Wandarmatur für Waschbecken - ohne Ablaufgarnitur

WHEEL incasso fornito senza piletta 
 

103,5

6 21

9,8

9

21

16,5

9

21

22,5

rosato

rosato

rosato

champagne

champagne

champagne

asfalto

chrome /cromo /Chrom

cromo

cromo

asfalto

asfalto

gold

gold

gold

ART

without push-up system
sin desagüe automático
ohne Zugstangenablauf

bathtub set with remote tap and handheld shower - supplied without drain
set de bañera con mando a distancia y ducha de mano - sin válvula
Wannenset mit Fernbedienung und Brausekopf - ohne Ablaufgarnitur

18,5

10

rosato

champagne

chrome /cromo /Chrom

asfalto

gold

6
4

4

4

4

22

20

96615A 2708

96615G 2708

96615R 2708

96615H 2708

96615C 1961

96625C 1028

96625A 1493

96625G 1493

96625H 1493

96625R 1493

96630C 1186

96630A 1589

96630G 1589

96630H 1589

96630R 1589

96635C 1539

96635G 2232

96635H 2232

96635R 2232

96635A 2232

96625D 1493bianco diamante

96630D 1589bianco diamante

96635D 2232bianco diamante

96615D 2708bianco diamante
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TAILOR-MADE SECTION 

  GB

The custom-dimensions program allows to satisfy any need in terms of space and customization of our products. In fact, it is possible 
to reduce the height, width and depth of our products and also to customise their finish with the complete range of RAL and 
NCS colors.  
Contact our Sales Department to check and evaluate the feasibility of any customisation of our products. 

In order to calculate the price of a custom-made item, it is only necessary to add to its price the percentage increases indicated here 
below.

SURCHARGES

- Surcharge for height reduction (figure A): 				    +20% per item
- Surcharge for width reduction (figure B): 				    +25% per item
- Surcharge for depth reduction (figure C): 				    +20% per item

A B C

When there are several size customizations, the corresponding percentage increases need to be added up. 
For example, the width and height reduction of an item entails a 45% increase on its price (25%+20%). 
Contact our Sales Department for any further information.

- Surcharge for mirrors’ reduction: 				    +30% per item
- Mirrors larger than standard sizes: 				    quotation upon request

- Surcharge for RAL/NCS lacquered finish: 				    +10% per item
- Minimum surhcarge for NCS/RAL finish: 				    198 points per colour

- Shaped top according to template: 				    +20% per item
- Real size top templates on paper support: 				    34 points
- Shaping or holes on top for drains: 				    58 points

- Surcharge for drawer’s decentralized shaping: 				    52 points per item
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GENERAL SALES CONDITIONS 

THESE CONDITIONS APPLY TO ALL CONTRACTS AND ARE DEEMED TO BE KNOWN AND ACCEPTED BY THE PURCHASER 
UPON THE SUBMISSION OF THEIR ORDER 

ORDERS 

START DATE

PRICES 

CHANGES TO ORDERS 

CARRIAGE

WARRANTY

 

TOLERANCE

RETURNS 

PAYMENTS

RESERVED TITLE

PROTECTION OF SALES 
NETWORK 

PROTECTION OF PERSONAL DATA 

PLACE OF JURISDICTION 

TECHNICAL CHANGES 
MODELS 

Orders placed by our Agents, Sellers, Officers, as well as orders received directly from customers, are subject to 
the approval by Agorà S.p.a. and must be received in writing. They must also be complete with drawings and all the 
necessary specification.

This price list is valid from 01/07/2023; Agorà S.p.a. reserves the right to make any change that may be necessary at 
any time and without notice.

The selling price is obtained by multiplying the points shown on the price list by the specified value.

We do not accept any changes to orders after the order confirmation has been sent. The order confirmation will be 
deemed fully confirmed when returned signed for acceptance or after 3 days from the date it has been sent, and will be 
forwarded to production.

Carriage is not included.
Carriage conditions will nevertheless be specified and indicated in the commercial agreements established with the retailer.

The products will be warranted as required by law only if installed correctly and according to best practice, and used in 
compliance with the assembly and maintenance instructions included in our price lists, catalogues, website, and included 
in the manuals supplied with the products.
Agorà S.p.a. may not be held responsible for natural wear and tear or for causes attributable to negligence or 
incompetence of the user.
The obligations of the manufacturer with regards to any defects in the material, when promptly reported, will extend only 
to the repair or replacement (fully or only the defective parts at the sole discretion of the Technical Department of Agorà), 
excluding any other claim for damages, which are also hereby renounced by the Customer.
The replaced parts must be promptly returned ex works and will remain the property of Agorà S.p.a.

All items may have a tolerance of +/-1% with respect to the size ordered.
The intrinsic characteristics of the materials used, described in the information contained in the various documents and 
promotional and sales material, may not constitute reason for complaint.
The products may also undergo variations over time due to exposure to light and ageing.
In case of completions, replacements or repairs, any slight differences may not, in any case, be the subject of dispute.

All returns of defective material must be agreed and authorized by Agorà S.p.a.
Agorà S.p.a. will arrange for the goods to be collected by trusted carriers, identified by written authorization.
Returns must be properly packed by the customer and will be checked and credited based on the real conditions in which they are 
received at the parent company’s plants, net of a contribution to expenses equal to 20% of the amount of the goods.
Failure to pay for the supplies at the agreed deadline automatically entails the suspension of all deliveries and orders in 
progress.
In the case of payments made after the terms indicated on the invoice, the default interest provided for by Legislative 
Decree no. 231/02 will be charged.

All goods supplied remain the property of Agorà S.p.a. until they are paid in full.
In case of non-payment, all goods must be returned upon simple request. In the event of payment by means of bills of 
exchange, the payment shall be considered executed only after their full clearance.

Resellers are expressly forbidden to transfer to other traders any good belonging to Agorà S.p.a

All personal data provided will be stored and processed by Agorà S.p.a. in paper and computer databases, established for 
the purpose of fulfilling tax and accounting obligations, as well as for statistical purposes, in compliance with Legislative 
Decree 196/03.

For any dispute connected and related to the supply of goods, the exclusive jurisdiction shall remain with the court of 
Pordenone (Italy).

The rights of the parties hereunder shall be governed by the laws of Italy. Any controversy arising in connection with the 
interpretation, validity, execution of these general terms of sale shall be subject to the exclusive jurisdiction of the Court 
of Law of Pordenone.

Agorà S.p.a. reserves the right to make any changes, both in terms of technical characteristics or appearance, to its 
products and models, as well as the right to interrupt production, where deemed necessary, at any time and without 
notice, and without this giving ground for any claim for compensation by the custome.

THIS PRICE LIST CANCELS AND REPLACES ALL PREVIOUS PRICE LISTS RELATING TO THE ITEMS AND MODELS CONTAINED

  GB
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PROGRAMA FUERA MEDIDA

El programa «fuera de medida» es el servicio ofrecido a nuestros clientes para satisfacer cualquier necesidad de espacio o 
personalización de nuestros productos. Este servicio permite realizar reducciones en altura, anchura y profundidad en los artículos 
de nuestras listas de precios. 
Con «fuera de medida» también es posible personalizar los propios muebles solicitando el lacado de los elementos con colores 
seleccionados en la escala RAL. 
Para todas las modificaciones, le invitamos a ponerse en contacto con nuestra Oficina de Ventas para evaluar la viabilidad de su 
solicitud en cada caso. 

La elaboración de un presupuesto con «fuera de medida» es muy sencilla. 
Es suficiente aplicar los porcentajes de incremento indicados para las operaciones solicitadas como se detalla a continuación.

RECARGOS

- Recargo por reducción en altura (figura A): 				    +20% por elemento
- Recargo por reducción en anchura (figura B): 				    +25% por elemento
- Recargo por reducción en profundidad (figura C): 				    +20% por elemento

A B C

En el caso de que se requiera más de un tratamiento, se deben sumar los recargos porcentuales previstos; por ejemplo, la reducción de la 
altura y la profundidad equivale a un incremento de (20% + 20%) = 40%.
Para cualquier información, nuestra Oficina de Ventas está a su completa disposición.

- Recargo por reducción módulos espejo fuera de medida: 				    +30% por elemento
- Módulos espejo con dimensiones superiores a las de la lista de precios:  		  en presupuesto

- Recargo por lacado en escala RAL / NCS: 					     +10% por elemento
- El recargo mínimo aplicado por lacado equivale a 					     198 puntos por color

- Encimeras fuera de escuadra por patrón: 					     +20% por elemento
- Medidas encimeras en escala real soporte en papel: 					     34 puntos
- Corte especial encimeras en escala real soporte en papel: 				    58 puntos

- Recargo para corte especial cajón descentrado:					     52 puntos por elemento



edoné 187

CONDICIONES GENERALES DE VENTA 

LAS CONDICIONES AQUÍ INDICADAS SE APLICAN A TODOS LOS CONTRATOS Y SE CONSIDERAN CONOCIDAS Y ACEPTADAS 
POR EL COMPRADOR EN EL MOMENTO DE REALIZAR EL PEDIDO 

PEDIDOS 

PERIODO DE VALIDEZ

PRECIOS 

CAMBIOS EN LOS PEDIDOS 

TRANSPORTE

GARANTÍA

 

TOLERANCIA

DEVOLUCIÓN DE MERCANCÍAS 

PAGAMENTOS

DOMINIO RESERVADO

PROTECCIÓN DE LA RED 
DE VENTAS 

PROTECCIÓN DE DATOS 
PERSONALES 

TRIBUNAL COMPETENTE 

CAMBIOS TÉCNICOS 
MODELOS 

Los pedidos realizados por nuestros agentes, vendedores, empleados, así como los pedidos recibidos directamente de 
los clientes, están sujetos a la aprobación de Agorà S.p.a. y deben ser recibidos por escrito, perentoriamente completos 
con dibujos y con todas las especificaciones necesarias.

La presente lista de precios es válida a partir del 01/07/2023; Agorà S.p.a. se reserva el derecho de realizar las 
actualizaciones que sean necesarias en cualquier momento, incluso sin previo aviso.

Los precios indicados se expresan en puntos y no incluyen el IVA ni el transporte, la instalación o cualquier otro servicio.
El precio de venta se obtiene multiplicando los puntos indicados en la lista de precios por el coeficiente indicado.

No se aceptarán cambios en los pedidos después del envío de la confirmación del pedido. Una vez recibida la 
confirmación del pedido, rubricada para su aceptación, o 3 días después de su envío, se confirma en todas sus partes y 
se inicia la producción.

El transporte no está incluido.
Las condiciones de transporte se definirán e indicarán en los acuerdos comerciales establecidos con el revendedor.

Los productos tienen la garantía prevista por la ley sólo si se instalan “de manera profesional” y se utilizan de acuerdo 
con las instrucciones de montaje y mantenimiento indicadas en nuestras listas de precios, catálogos, página web y 
contenidas en los manuales entregados con los productos.
Agorà S.p.a. nunca será responsable por el desgaste natural ni por las causas imputables a la negligencia o inexperiencia 
del usuario.
Los posibles defectos del material, puntualmente contestados, obligarán a la empresa matriz únicamente a repararlos, 
cuando sea posible, o a sustituirlos (en su totalidad o sólo en las partes defectuosas a criterio de la Oficina Técnica de 
Agorà), excluyendo cualquier reclamación por daños y perjuicios a la que el cliente renuncia ya a partir de ahora.
Las partes sustituidas deberán ser devueltas sin demora en fábrica y serán propiedad de Agorà S.p.a.

Todos los artículos pueden tener una tolerancia de +/- 1% con respecto al tamaño pedido.
Las características intrínsecas de los materiales utilizados, indicadas en la información contenida en los distintos folletos 
y herramientas de promoción y venta, no pueden constituir un motivo de reclamación.
Los productos también pueden sufrir variaciones con el paso del tiempo debido a la luz y al envejecimiento.
En caso de adiciones, sustituciones o reparaciones, las pequeñas diferencias no serán motivo de reclamación

La devolución del material defectuoso debe ser acordada y autorizada por Agorà S.p.a.
La empresa se encargará de que la mercancía sea recogida por transportistas de confianza con autorización escrita.
Las devoluciones deberán estar adecuadamente embaladas por el cliente y serán controladas y acreditadas en relación a las 
condiciones reales en las que llegan a las plantas de la empresa matriz, al neto de una contribución a los gastos equivalente al 20% 
del importe de la mercancía.
La falta de pago de la contraprestación de los suministros en la fecha de vencimiento acordada supondrá 
automáticamente la suspensión de las entregas y de los pedidos en curso.
En caso de que los pagos se realicen después de los plazos indicados en la factura, se cobrarán intereses de demora de 
acuerdo con el Decreto Legislativo nº 231/02.

Todos los materiales suministrados son propiedad de Agorà S.p.a. hasta que se hayan pagado en su totalidad.
En caso de impago, los materiales se devolverán a simple requerimiento que, en el caso de pago mediante instrumentos 
de crédito, se considerará realizado sólo cuando dichos pagos se habrán llevado a término.

Se prohíbe expresamente a los revendedores vender artículos de Agorà S.p.a. a otros comerciantes.

Los datos personales comunicados serán almacenados y tratados por Agorà S.p.a. en bases de datos en papel e 
informáticas, establecidas con el fin de cumplir con las obligaciones fiscales y contables, así como con fines estadísticos, 
de acuerdo con el Decreto legislativo 196/03.

Para cualquier controversia relacionada con el suministro de bienes, el Tribunal de Pordenone tendrá jurisdicción 
exclusiva (Italia).

Para cualquier conflicto relacionada con el suministro de mercancías y relacionada con el mismo, será competente el 
Tribunal de Pordenone

Agorà S.p.a. se reserva el derecho de realizar cualquier cambio técnico o estético en sus productos y modelos, así como 
el derecho de suspender la producción, si lo considera necesario, en cualquier momento, sin previo aviso y con renuncia, 
desde ahora, por parte del cliente, a cualquier reclamación de indemnización.

ESTA LISTA DE PRECIOS ANULA Y SUSTITUYE A TODAS LAS LISTAS DE PRECIOS ANTERIORES DE LOS ARTÍCULOS Y MODELOS AQUÍ CONTENIDOS

  ES
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A B C

Werden mehrere Bearbeitungen gewünscht, sind die jeweiligen prozentuellen Aufpreise zu summieren; z.B. Reduzierung in der Höhe und 
in der Tiefe entspricht einem Aufpreis von (20% + 20%) = 40%. 
Unsere Vertriebsabteilung steht gerne für jede Information zur Verfügung.

- Aufpreis für eine Reduzierung der Höhe (Abb. A): 				    +20% pro Element
- Aufpreis für eine Reduzierung der Breite (Abb. B): 				    +25% pro Element
- Aufpreis für eine Reduzierung der Tiefe (Abb. C): 				    +20% pro Element

  DE

PROGRAMM SONDERMASSE

Das Programm «Sondermaße» ist ein spezieller Dienst am Kunden, um allen räumlichen Anforderungen und individuellen Wünschen zu 
entsprechen. Mit dieser Option sind Reduzierungen in der Höhe, Breite und Tiefe für die in unseren Preislisten angegebenen Produkte 
möglich.
Das Programm «Sondermaße» ermögalicht auch eine individuelle Gestaltung der Möbel durch Lackierung der Elemente nach 
Muster in RAL-Farben. 
Für alle Änderungswünsche ersuchen wir dennoch, sich mit unserer Vertriebsabteilung in Verbindung zu setzen, um die Machbarkeit im 
jeweiligen Fall zu prüfen. 

Die Erstellung eines Kostenvoranschlags mit «Sondermaße» ist sehr einfach. 
Es genügt, den Prozentsatz Aufpreis anzuwenden, der nachstehend für die jeweilige Bearbeitung angegeben ist.

AUFPREISE

- Aufpreis für Spiegelschrank: 					     +30% pro Element
- Spiegelschränke mit größeren Maßen als in der Preisliste angegeben: 		  nach Angebot

- Aufpreis für Lackierung in RAL/NCS-Farben: 					     +10% pro Element
- Für Lackierungen beträgt der Mindestaufpreis  					     198 Punkte pro Farbe

- Nicht-rechtwinklige Oberplatte nach Schablone: 					     + 20% pro Element
- Schablonen für Oberplatten im Maßstab 1:1 auf Papier: 					     34 Punkte
- Sonderform/Bohrungen auf Oberplatte für Abläufe: 					     58 Punkte

- Aufpreis für Sonderform außermittige Schubladen: 					     52 Punkte pro Element
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ALLGEMEINE GESCHÄFTSBEDINGUNGEN 

DIE HIER ANGEGEBENEN BEDINGUNGEN SIND AUF ALLE VERTRÄGE ANWENDBAR UND VERSTEHEN SICH BEI DER 
BESTELLUNG ALS DEM KÄUFER BEKANNT UND VON DIESEM AKZEPTIER 

BESTELLUNGEN 

GÜLTIGKEITSBEGINN

PREISE 

ÄNDERUNG VON AUFTRÄGEN 

TRANSPORT

GARANTIE

 

TOLERANZ

RÜCKSENDUNG DER WARE 

ZAHLUNG

EIGENTUMSVORBEHALT

SCHUTZ DES 
VERTRIEBSNETZES 

DATENSCHUTZ 

GERICHTSTAND 

TECHNISCHE ÄNDERUNGEN 
MODELLE 

Bestellungen, die über unsere Agenten, Verkäufer, Mitarbeiter erfolgen, oder direkt vom Kunden einlangen, sind der 
Bestätigung durch Agorà S.p.a. unterworfen; sie müssen schriftlich getätigt werden und unbedingt mit Zeichnung und 
allen nötigen Angaben versehen sein.

Diese Preisliste tritt mit 01.07.2023 in Kraft; Agorà S.p.a. behält sich das Recht vor, jederzeit und ohne Vorankündigung 
Änderungen vorzunehmen, sollte dies notwendig sein.

Die angegebenen Preise sind in Punkten ausgedrückt und verstehen sich exklusive MwSt. und ausschließlich Transport, 
Montage und aller sonstigen Leistungen.
Der Verkaufspreis errechnet sich durch Multiplikation der in der Preisliste angegebenen Punkte mit dem angegebenen 
Koeffizienten.

Nach Übermittlung der Auftragsbestätigung und dem damit verbundenen Produktionsbeginn werden keine 
Stornierungen oder Abänderungen der Aufträge akzeptiert.

Der Transport ist nicht inbegriffen.
Die Transportbedingungen werden jedenfalls in den Liefervereinbarungen mit dem Vertragshändler festgelegt und 
angegeben.

Für die Produkte ist die gesetzlich vorgesehene Garantie nur anwendbar, wenn sie „fachgerecht“ installiert werden und 
ihre Nutzung nach den Montage- und Pflegeanleitungen erfolgt, die in unseren Preislisten, Katalogen, Internetseiten, 
sowie in den Handbüchern, die den Produkten beiliegen, angegeben sind.
Agorà S.p.a. haftet nicht im Falle normaler Abnutzung oder bei Gründen, die auf Unachtsamkeit oder Unerfahrenheit des 
Benutzers zurückzuführen sind.
Eventuelle Materialmängel, die rechtzeitig reklamiert werden, verpflichten die Mutterfirma nur zu ihrer Instandsetzung, 
sofern möglich, oder zu einem Austausch (zur Gänze oder nur der Teile, die nach unanfechtbarer Beurteilung der 
Technischen Abteilung von Agorà als mangelhaft anerkannt werden), wobei jeder weitere Schadenersatzanspruch 
ausgeschlossen wird und auf den der Auftraggeber bereits jetzt verzichtet.
Die ausgetauschten Teile müssen umgehend frachtfrei zurückgeliefert werden und bleiben im Eigentum der Firma Agorà 
S.p.a.

Für alle Artikel ist eine Toleranz von +/- 1 % gegenüber den Bestellmaßen zulässig.
Die naturgegebenen Eigenschaften der verwendeten Materialien, die in den Informationen der verschiedenen 
Broschüren und Werbe- und Verkaufsmaterialien angegeben sind, können keinen Reklamationsgrund bilden.
Die Produkte können außerdem mit der Zeit von licht- oder alterungsbedingten Veränderungen betroffen sein.
Im Falle von Nachlieferungen, Austausch oder Instandsetzung sind eventuell leichte Unterschiede in keinem Fall ein 
Reklamationsgrund.

Die Rücksendung von fehlerhaftem Material muss vereinbart und von Agorà S.p.a. autorisiert werden.
Von Agorà S.p.a. wird die Abholung durch einen Spediteur ihres Vertrauens veranlasst, der mit einer schriftlichen 
Bevollmächtigung ausgestattet ist.
Retourware muss vom Kunden geeignet verpackt werden; sie wird überprüft und je nach dem tatsächlichen Zustand, in dem sie im 
Werk der Mutterfirma eintrifft, gutgeschrieben, abzüglich eines Spesenbeitrags in Höhe von 20 % des Warenbetrags.
Mangels Zahlung des Rechnungsbetrags der Lieferungen zum vereinbarten Fälligkeitstermin, wird automatisch die 
Lieferung der laufenden Aufträge eingestellt.
Erfolgt eine Zahlung nach Ablauf des in der Faktura angegebenen Fälligkeitstermins, werden Verzugszinsen in 
gesetzlicher Höhe gemäß RVO Nr. 231/02 in Rechnung gestellt.

Die gelieferte Ware bleibt bis zu ihrer vollständigen Bezahlung im Eigentum der Firma Agorà S.p.a.
Im Falle mangelnder Zahlung muss die Ware nach einfacher Aufforderung retourniert werden, bei Zahlung mittels 
Kreditpapieren versteht sich die Zahlung erst nach Einlösung derselben als ausgeführt.

Es ist dem Wiederverkäufer ausdrücklich untersagt, Artikel der Firma Agorà S.p.a. an andere Händler zu veräußern

Die gelieferten personenbezogenen Daten werden von Agorà S.p.a. in Datenbanken, auf Papier und elektronisch 
gespeichert und verarbeitet, die zum Zwecke der Erfüllung steuerlicher und buchhalterischer sowie statistischer Zwecke 
eingerichtet werden, in Beachtung der Bestimmungen der ital. RVO 196/03,

Für jede Streitigkeit, die mit der Lieferung der Ware verbunden und verknüpft ist, gilt der ausschließliche Gerichtstand 
Pordenone (Italien).

Für jede Art von Streitigkeiten wird das Gericht von Pordenone für zuständig erklärt.

Agorà S.p.a. ist berechtigt, an den eigenen Produkten und Modellen, jederzeit und ohne vorherige Ankündigung, jede 
technische oder ästhetische Änderung vorzunehmen oder die Produktion einzustellen, sofern dies als nötig erachtet wird, 
und bereits jetzt mit dem Verzicht des Auftraggebers auf jegliche Schadenersatzforderung.

DIESE PREISLISTE ANNULLIERT UND ERSETZT ALLE FRÜHEREN PREISLISTEN IN BEZUG AUF DIE IN IHR ENTHALTENEN ARTIKEL UND MODELLE
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